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ANNUAL REPORT OF ALBANIA

SUMMARY

Refering to “Establishing a multi-annual recovering plan for Bluefin Tuna in the Eastern
Atlantic and Mediterranean™, provided in the Rec. 13-07 of ICCAT, Albania prepared the
Minister’s Order (legal act) on Authising the Fishery Authority on Management Plan:
“Establishing a multi-annual recovering plann for Bluefin Tuna in the Eastern Atlantic and
Mediterranean™. In the frame of blue-fin tuna fishing quotas for Albania as determined by
ICCAT International Organization and the Management Plan for blue-fin tuna fishing, year
2014, based on the above Minister Order, has been Authorized Fishing Vesel “ROZAFA 15
ownwd by Mr.Gjergj LUCA, registered in Port Authority by Nr. P-446, and NFR:
ALB22REG0649 to carry out fishing of blue-fin tuna on the amount 33.58 Ton in marine area
of Mediterranean, by the fishing form Purse seiners. By ending of this proccess, Albania
provided the ICCAT Secretariat the info with the accordant forms in regard of Authorized
Fishing Vessel, indicating the quota alocated for the authorized fishing vessel and disegnated
landing port. On june, 25 the total declared amount (BCD) was 33,550 kg, where 31,900 kg is
the amount of live fish and the amount of 1,650 kg is the dead fish. On August, after received
the report from the observer, and the amount of evaluated fish on the cage (transfer to the farm)
by Stereoscopic camera the evaluated amount was 81,423 kg. From this evaluated amount
decreased the BCD declared value and the remained sum, 45,450 kg was authorised to be
released to the sea (alive) and the amount of 31,900 kg (above mentioned) has been tranferred
to the farm cages of Malta. All that operations has been through intense communications with
Malta Authorities, considering, also 5% margin of the error. All the above actions has been
communicated to the ICCAT Secretariat acordingly to the reporting forms as published on
ICCAT-web. No recreational BFT fishing has been authorized and/or planned. No scientific
researches have been undergone during 2014. Not any infrigements on tuna fishing during the
fishing season has been reported.

Part I (Information on fisheries, research and statistics)

Section 1: Annual fisheries information

ANNEX 1 TO PART | OF ANNUAL REPORT (SCIENTIFIC REPORT)

Number | Requirement | Response
GENERAL - all species
S1 Annual Reports (Scientific) Albania doesn’t carry any scientific program
on tunas and/or tuna-like species.
S2 Fleet Characteristics Email sent to ICCAT secretariat date
22.04.2014.
S3 Estimation of nominal catch Task | Email to ICCAT  Secretariat date
05.12.2014.
S4 Catch & Effort (Task 1) N/A
S5 Size samples (Task 1) N/A
S6 Catch estimated by size N/A
S7 Tagging  declarations  (conventional  and | N/A
electronic)
S8 Catches from sport & recreational fisheries in the | N/A
Mediterranean Sea (all tuna and tuna-like species)
S9 Specific data to determine separately the | N/A
magnitude of recreational fisheries of each
species
S10 Information collected under domestic observer | Not applied observer program since the tuna
programs fishing has been carried out in International
Waters.
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S11 Alternative scientific monitoring approach Not any scientific monitoring programme
and approach.
S12 Information and data on pelagic Sargassum N/A
S13 Specific information for the fishing vessels that | N/A
were authorized to carry out pelagic long line
fisheries and harpoons in the Mediterranean
during the preceding year
BLUEFIN TUNA
S14 Sport and recreational fishing data N/A
S15 Size sampling from farms N/A
S16 Results of BFT pilot studies under para 88 N/A
S17 The results of programme using stereo-scopical | ICCAT email date 22.07.2014.
cameras systems or alternative techniques that
provide the equivalent precision at time of caging
(covering 100% of all caging )
S18 Information on and data collected under the | Not applicable this observer programs in
national BFT observer programmes Albania, since the fishing of tuna quota has
been done in one day and has been
communicated electronically directly
requesting the authorization to send the total
amount to the caging farm. Only production
data.
S19 Report on fishing mortality of all W-BFT, | BCD AL-14-000001, 09.06.2014
including dead discards
S20 Information on confiscated blue-fin tuna of | N/A
unauthorized by-catch
S21 Details of cooperative research programs on W- | N/A
BFT to be undertaken
S22 Updates to abundance indices and other fishery | N/A
indicators
S23 Information resulting from GBYP related | N/A
research including new information resulting
from enhanced biological sampling activities
TROPICAL TUNA
S24 Information from logbooks on BET/YFT vessels | N/A
S25 Management Plans for the use of fish aggregating | N/A
devices
S43 An inventory of all support vessels associated | N/A
with purse-seine or bait boat fishing vessels
S44 The number of FADs actually deployed on a|N/A
quarterly basis, by FAD type, indicating the
presence or absence of a beacon associated to the
FAD
S45 For each support vessel, the number of days spent | N/A
at sea, per 1° grid area, month and flag State and
associated to PS/BB
SWORDFISH
S26 Best available data on SWO, including by sex and | N/A
discards and effort statistics
BILLFISH
S27 Results of scientific programmes for billfish N/A
S28 Report on methods for estimating live and dead | N/A
discards of blue marlin and white marlin/spearfish
SHARK
S29 CPCs shall submit Task | and Task Il data for | N/A
sharks including available historical data
S30 Task | and Task Il of thresher sharks, including | N/A

discards and releases
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S31

CPCs shall record through their observer
programs the number of discards and releases of
silky sharks with indication of status (dead or
alive) and report it to ICCAT

N/A

S32

Plan for improving data collection for sharks on a
species specific level

N/A

S33

Task | and Task Il of silky sharks caught for local
consumption

N/A

S34

Task | and Task Il of hammerhead sharks caught
for local consumption

N/A

S35

Number of discards and releases of hammerhead
sharks with indication of status (dead or alive)

N/A

S36

Number of discards and releases of oceanic white
tip with indication of status (dead or alive)

N/A

OTHER BY-CAT

CH

S37

Provision of existing identification guides for
sharks, seabirds and turtles and marine mammals
caught in the Convention Area

N/A

S38

Information on interactions of its fleet with sea
turtles in ICCAT fisheries by gear type

N/A

S39

CPCs shall record data on seabird incidental catch
by species through scientific observers in
accordance with the Recommendation 10-10 and
report these data annually.

N/A

5S40

CPCs shall report the by catch and discard data

N/A

S41

Notification of measures taken on the collection
of by catch and discard data in artisanal fisheries
trough alternative means

N/A

S42

CPCs shall report on steps taken to mitigate by
catch and reduce discards, and on any relevant
research

N/A
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Part Il (Management implementation)

Section 3: Compliance with reporting requirements under ICCAT conservation and management measures

Category N° Information required Response

GEN 0001 | Annual Report (Commission) Reffering to “Establishing a multi-
annual recovering plann for Bluefin
Tuna in the Eastern Atlantic and
Mediterranean”, provided in the Rec.
13-07 of ICCAT, Albania prepared the
Management Plan: “Establishing a
multi-annual recovering plann for
Bluefin Tuna in the Eastern Atlantic and
Mediterranean”,

In the frame of blue-fin tuna fishing
quotas for Albania as determined by
ICCAT International Organization and
the Management Plan for blue-fin tuna
fishing, year 2014, based on the above
Minister Order, has been Authorized
Fishing Vesel “ROZAFA 15” ownwd by
Mr.Gjergj LUCA, registered in Port
Authority by Nr. P-446, and NFR:
ALB22REG0649 to carry out fishing of
blue-fin tuna on the amount 33.58 Ton
in marine area of Mediterranean, by
purse seiners fishing form.

By ending of this proccess, Albania
provided the ICCAT Secretariat the info
with the accordant forms in regard of
Authorized Fishing Vessel, indicating
the quota alocated for the authorized
fishing vessel and disegnated landing
port.

June, 25 the total declared amount
(BCD) was 33,550 kg, where 31,900 kg
is the amount of live fish and the
amount of 1,650 kg is the dead fish.
August, after received the report from
the observer, and the amount of
evaluated fish on the cage (transfer to
the farm) by Stereoscopic camera the
evaluated amount was 81,423 kg. From
this evaluated amount decreased the
BCD declared value and the remained
sum, 45,450 kg was authorised to be
released to the sea (alive) and the
amount of 31,900 kg (above mentioned)
has been tranferred to the farm cages of
Malta. All that operations has been
through intense communications with
Malta Authorities, considering, also 5%
margin of the error.

All the above actions has been
communicated to the ICCAT Secretariat
acordingly to the reporting forms as
published on ICCAT-web.

No recreational BFT fishing has been
authorized and/or planned.
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No scientific researchers have been
undergone during 2014. Not any
infrigements on tuna fishing during the
fishing season has been reported.
GEN 0002 | Report on implementation of reporting | N/A
obligations for all ICCAT fisheries,
including shark species
GEN 0003 | ICCAT Compliance Reporting Table Email ICCAT  Secretariat date
05.11.2014.
GEN 0004 | Vessel Chartering - summary report N/A
GEN 0005 | Vessel Chartering - arrangements and | N/A
termination
GEN 0006 | Transhipment reports N/A
GEN 0007 | Transhipment declaration (at sea) N/A
GEN 0008 | Carrier Vessels authorized to receive | N/A
transshipment of tuna and tuna-like species
in the Atlantic Ocean and any subsequent
modifications
GEN 0009 | LSPLVs which are authorized to transship | N/A
to carrier vessels in the Atlantic Ocean and
any subsequent modifications
GEN 0010 | Points of contact for port entry notifications
GEN 0011 | List of designated ports into which foreign | N/A
fishing vessels may request entry
GEN 0012 | Notification period required for entry into | N/A
port of foreign fishing vessels
GEN 0013 | Copies of port inspection reports N/A
GEN 0014 | Copies of port inspection reports containing | N/A
apparent infringements
GEN 0015 | Action taken following port inspection if | N/A
apparent infringement is found
GEN 0016 | Notification of results of investigation of | N/A
apparent infringements following port
inspection
GEN 0017 | Information of bilateral arrangement for | N/A
Port Inspection
GEN 0018 | Access Agreements and changes N/A
GEN 0019 | Summary of activities carried out pursuant | N/A
to access agreements, including all catches
GEN 0020 | List of vessels greater than 20 meters. 1
GEN 0021 | Vessels 20 m or greater internal actions | No change.
report
GEN 0022 | LSTLV Management standard N/A
GEN 0023 | Techniques used to manage sport and | N/A
recreational fisheries
GEN 0024 | Vessels involved in IUU Fishing N/A
GEN 0025 | Comments on 1UU allegations N/A
GEN 0026 | Trade Measures Submission of import and | N/A
landing data
GEN 0027 | Data on non-Compliance N/A
GEN 0028 | Findings of investigations in relation to | N/A
allegations of non-compliance
GEN 0029 | Vessels sightings N/A
GEN 0030 | Actions taken with regard to reports of | N/A
vessel sightings
BFT 1001 | Blue-fin tuna farming facilities N/A
BFT 1002 | Blue-fin tuna farming reports N/A
BFT 1003 | Carryover of caged fish N/A
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BFT 1004 | Blue-fin tuna caging declaration N/A
BFT 1005 | Blue-fin tuna traps N/A
BFT 1006 | Blue-fin tuna trap declarations N/A
BFT 1007 | Fishing, inspection and capacity reduction | N/A
plans for 2014
BFT 1008 | Adjustments to farming capacity plan N/A
BFT 1009 | Modifications to fishing plans or individual | N/A
quotas
BFT 1010 | Report on implementation of Rec. 13-07,
including Information on regulations and
other related documents adopted for
implementation of 14-04
BFT 1011 | Blue-fin tuna catches 2014 Email date 22.09.2014.
BFT 1012 | Blue-fin tuna catching vessels 1, date 22.04.2014.
BFT 1013 | Blue-fin tuna other vessels N/A
BFT 1014 | Joint Fishing Operations N/A
BFT 1015 | VMS messages Yes
BFT 1016 | Inspection plans N/A
BFT 1017 | List of inspection vessels N/A
BFT 1018 | List of inspectors [and agencies] 1
BFT 1019 | Copies of inspection reports N/A
BFT 1020 | Blue-fin tuna transhipment ports N/A
BFT 1021 | Blue-fin tuna landing ports Email date 12.06.2014.
BFT 1022 | Blue-fin tuna weekly catch reports 3
BFT 1023 | Blue-fin tuna monthly catch reports 1
BFT 1024 | E-BFT fishery closures Email to ICCAT Secretariat 25.06.2014
BFT 1025 | Report on steps taken to encourage tag and | Email date 06.08.2014.
release of all fish less than 30 kg/115 cm
BFT 1026 | Validated blue-fin catch documents unless | 2
entered into e-BCD
BFT 1027 | BCD Annual Report Email to ICCAT Secretariat 22.09.2014.
BFT 1028 | Validation seals and signatures for BCDs Yes
BFT 1029 | BCD Contact points Yes, email to ICCAT Secretariat
7.04.2014/ 23.05.2014.
BFT 1030 | BCD legislation N/A
BFT 1031 | BCD tagging summary, sample tag N/A
BFT 1032 | Vessels not included as BFT fishing vessels | N/A
and presumed to have fished E-BFT
BFT 1033 | Data needed for registration in e-BCD | N/A
system
TRO 2001 | List of BET/YFT vessels and subsequent | N/A
changes
TRO 2002 | List of authorized vessels which fished big | N/A
eye and/or yellow fin tunas in 2013
TRO 2003 | Reports on investigation of 1UU activity by | N/A
BET/YFT vessels
TRO 2004 | Annual report on implementation of the | N/A
area/time closure for BET/YFT
TRO 2005 | List of BET/YFT observers N/A
TRO 2006 | Data from ICCAT statistical document | N/A
programs
TRO 2007 | Validation seals and signatures for SDPs N/A
SWO 3001 | Data from ICCAT statistical document | N/A
programs
SWO 3002 | Validation seals and signatures for SDPs N/A
SWO 3003 | List of wvessels targeting Med-SWO, | N/A

including special permits for harpoons and
long line
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SWO

3004

List of sport/recreational vessels authorized
to catch Med-SWO

N/A

SWO

3005

List of special fishing permits for harpoons
or long line for highly-migratory pelagic
stocks in the Mediterranean for the previous
year

N/A

SWO

3006

Report on implementation of Med-SWO
closure

N/A

SWO

3007

Development or fishing/management plan
for north Swordfish

N/A

ALB

4001

Annual list of northern Albacore Vessels

N/A

BIL

5001

Notification of prohibition of dead discards
of marlins

N/A

BIL

5002

Report on steps taken to implement Rec.
12-04 through domestic law or regulations,
including  monitoring,  control  and
surveillance measures

N/A

SHK

7001

Notification of the necessary measures to
ensure that hammerhead sharks taken by
developing coastal CPCs will not enter
international trade

N/A

SHK

7002

Notification of the necessary measures to
ensure that silky sharks taken by developing
coastal CPCs will not enter international
trade

N/A

SHK

7003

Report on implementation of short fin mako
mortality reduction

N/A

SHK

7004

Report on steps taken to implement
Recommendation 11-08 through domestic
law or regulations, including monitoring,
control and surveillance measures that
support implementation

N/A

SHK

7005

All CPCs submit to the ICCAT Secretariat
details of their implementation of and
compliance with shark conservation and
management measures (Recs. 04-10, 07-06,
09-07, 10-08, 10-07, 11-08 and 11-15)

N/A

BYC

8001

Report on implementation of Rec. 10-09,
par. 1, 2 and 7, and relevant actions taken to
implement the FAO guidelines

N/A

BYC

8002

Report on Implementation of seabird
mitigation measures and NPOA for seabirds

N/A

BYC

8003

Report on steps taken to mitigate by catch
& reduce discards and any relevant research
in this field

N/A

SDP

9001

Description of pilot electronic statistical
document systems

N/A

MISC

9002

Information and clarification regarding
objections to ICCAT Rec’s

N/A
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ANNUAL REPORT OF ALGERIA

SUMMARY

Les captures algériennes des thonidés et des especes voisines enregistrées pour I’année 2014
sont de I’ordre de 556,79 tonnes pour I’espadon, de 243,83 tonnes pour le thon rouge et de
1873,55 tonnes pour les thonidés mineurs. Nous notons une augmentation des productions de
I’espadon pour I’année 2014 ainsi que pour les thonidés mineurs, en comparaison avec celles
de I’année 2013. S’agissant de la péche au thon rouge, huit (08) thoniers nationaux de type
senneurs dont les longueurs sont comprises entre 25 et 40 m, ont participé a la campagne de
péche au thon rouge vivant en 2014. La totalité du quota alloué a I’Algérie a été capturée, soit
243,8 tonnes. Un échantillonnage de 44 spécimens de thon rouge capturés morts a fait I’objet
de mensuration de taille et de sexage a bord du navire de péche. Concernant I’espadon Xiphias
gladius, des échantillons de taille et de poids ont été effectués au niveau des ports de
débarquement sur un échantillon de 52 individus. S’agissant de la collecte des données
statistiques de I’activité de péche, un dispositif harmonisé de suivi et de collecte est
opérationnel a I’échelle nationale, il permet a I’Administration des péches ainsi qu’aux
institutions scientifiques de disposer de la meilleure information disponible afin d’estimer le
niveau de captures d’effort de péche et de travailler en concertation pour la mise en place des
mesures de gestion appropriées. Ce dispositif qui permet une évaluation indirecte est renforcé
par la réalisation réguliére, annuellement, par des scientifiques nationaux relevant du Centre
National de Recherche et de Développement de la Péche et de I’Aquaculture (CNRDPA) de
deux campagnes d’évaluations des ressources halieutiques I’une pélagique et I’autre démersale
(évaluation directe) et ce, le long du littoral algérien. Concernant, les grands migrateurs
halieutiques dans le cadre des axes de recherches du CNRDPA sur I’étude de juvéniles de thon
rouge, des informations sont collectées et en cours d’analyse. Il est aussi question de prendre
en charge I’étude de la croissance. Par ailleurs, un dispositif d’échantillonnage biologique
d’espadon au niveau de ports pilotes est fonctionnel.

lére Partie (Informations sur les pécheries, la recherche et les statistiques)

Chapitre 1 : Information annuelle sur les pécheries

Les captures algériennes totales de thonidés et des espéces voisines en 2013 se sont élevées 2674,14Tonnes
réparties comme suit :

-Espadon : 556,79 tonnes
- Thonidés mineurs : 1873, 55 tonnes
- Thon rouge : 243,8 tonnes

La production de 243,8 t de thon rouge a été réalisée grace a I’intervention de 8 navires, ces derniers ont
effectués une péche au thon rouge vivant, cette quantité péchée représente la totalité du quota alloué a I’ Algérie.
Il est a rappeler que durant I’année 2012, I’ Algérie n’a capturé que la moitié de son quota de thon rouge, soit 69
sur 138 tonnes autorisées, puis la totalité de son quota en 2013 et 2014, ce qui témoigne d’une maitrise
progressive de la technique de péche a la senne, de plus on note un taux de mortalité par péche relativement
faible.

Aussi, le nombre de navire ayant participé aux campagnes de péche est passé de 02 en 2012, 04 en 2013, 08 en
2014 et 12 en 2015.

Les captures d’espadon réalisées au cours de I’année 2014 par tout type de métier confondus (chalutiers,
senneurs et palangriers) sont de I’ordre de 556 tonnes. Ces tonnages sont réalisés durant toute I’année a
I’exception des deux périodes de fermeture réglementaire dont la premiére s’étale du 1° octobre au 30 novembre
et la deuxiéme (mois supplémentaire) allant du 15 février au 15 mars et ce, conformément aux dispositions de
I’arrété du 22 juillet 2012, complétant I’arrété du 21 septembre 2011 fixant la période de fermeture de la péche
de I’espadon dans les eaux sous juridiction nationale.



ANN-002

Il est important de signaler que I’ Administration des péches veille au respect de cette mesure de gestion, qui a été
bien accueilli par la communauté des pécheurs qui observe une sensible augmentation en nombre et en taille des
spécimens d’espadon. Aussi, des cellules de suivi du respect des périodes de fermeture arrétées sont mises en
place au niveau de chaque wilayas et port de péche.

Par ailleurs et pour une meilleure couverture des exigences de I'ICCAT en matiere des soumissions
d’informations, notamment celles se rapportant a la Tache | et Tache I, il a été procédé a la mise en place d’un
groupe de travail chargé du suivi des débarquements et d’échantillonnage biologique de I’espadon au niveau de
quelques ports pilotes. A cet effet, seuls 53 individus ont pu faire I’objet de mensurations et de pesées. Comme
mentionné dans les précédents rapports scientifiques, le sexage n’a pu étre effectué, les spécimens étant
débarqués éviscérés. Les données collectées ont permis I’établissement de la distribution de fréquence de taille.

S’agissant du thon rouge, il est quasi impossible de réaliser un échantillonnage biologique, car la péche au thon
rouge est ciblée par une flottille nationale de senneurs capturant du thon vivant destiné a I’élevage. Seuls les
individus morts montés a bord lors des campagnes de péche font I’objet de collecte de quelques informations
biologiques.

Concernant, les thonidés mineurs, ce groupe d’espéeces est capturé moyennant différents types d’embarcation de
péche utilisant différents types d’engins, notamment senne tournante et coulissante, chalut pélagique et semi
pélagique et palangre. Toutefois, ces espéces sont ciblées essentiellement par la senne.

1.1 Thon rouge
1.1.1 Fréquences de taille

Le nombre d’individus ayant permis cette représentation n’est que de 44 spécimens capturés morts lors de la
campagne de péche au thon rouge vivant moyennant la senne. Néanmoins, la représentation graphique de la
fréquence de taille donne une tendance (Figure 1). Les petites et les grandes sont peu représentées la classe la
plus représentée 135-145 cm.

1.2 Espadon
1.2.1 Fréquence de tailles

Des mensurations de tailles ont été effectuées au débarquement des ports de péche nationaux sur un
échantillonnage de 53 individus d’espadon au cours de I’année 2014. Nous notons, un large intervalle de taille,
allant de 90 et 240 cm avec une taille moyenne de 159 cm. La distribution de fréquence de tailles de I’espadon
est représentée dans la Figure 2.

Cette distribution montre que I’intervalle le plus représentatif se situe entre 135- 140 cm, suivi de I’intervalle
175-180, les spécimens de petites et grandes tailles sont peu représentés, ceci qui pourrait &tre lié a la méthode
d’échantillonnage mais pourrait aussi étre expliqué par le fait que ce type de péche est a caractére artisanal, les
navires embraquent a bord de petites palangres qui sont sélectives, proportionnelles a la longueur du navire et de
sa capacité d’entreposage de I’engin de péche. Il demeure toujours impossible d’effectuer le sexage des individus
échantillonnés ces derniers étant débarqués éviscérés.

Chapitre 2 : Recherche et statistiques

En matiére de recherche dans le domaine de la péche et de I’aquaculture, dans le cadre du programme de
recherche arrété entre le Ministére de la Péche et des Ressources Halieutiques et le Centre National de Recherche
et de Développement de la Péche et de I’Aquaculture (CNRDPA) en 2013, les premiéres informations sur la
ressource halieutique ont été collectées et analysées lors de I’année 2014, afin d’éclairer les gestionnaires des
péches sur les décisions a entreprendre pour mieux gérer les ressources halieutiques par une exploitation
rationnelle et permettre ainsi leur pérennité.

Ainsi, dans le souci d’une meilleure prise en charge des exigences de I’'ICCAT en matiére d’informations sur , le
thon rouge, I’espadon, les thonidés mineurs, les prises accessoires et les rejets, le CNRDPA fournit les données
et analyses sollicitées par la Commission et travail, en collaboration avec les services de notre département
ministériel en charge de ce dossier pour apporter toutes les informations exigées, notamment scientifiques tout
en respectant les échéances fixés par I’'ICCAT.
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De plus toujours dans le cadre du programme suscité, une enquéte cadre sur I’espadon a été effectuée et a permis
de fournir un document scientifique lors de la réunion d’évaluation de I’espadon de la Méditerranée en 2014.
Aussi, lors de cette année, I’échantillonnage biologique de 52 individus a été réalisé (Figures 3 et 4).

Pour la connaissance de la ressource halieutique et son niveau d’exploitation, le CNRDPA a mené également en
2014, deux campagnes d’évaluation pour le compte de notre département ministériel. La premiére porte sur
I’évaluation des ressources pélagiques et la seconde sur I’évaluation des ressources démersales, ces campagnes
s’ajoutent a celles déja exécutées depuis 2012 dans le cadre du contrat programme quinquennal, inscrit entre le
CNRDPA, doté d’un navire de recherche océanographique.

Ce programme d’évaluation directe des ressources halieutiques le long du littoral algérien vient compléter le
dispositif de collecte de données sur les débarquements mis en place par le secteur.

En effet, comme déja signalé dans nos précédents rapports, un suivi quotidien des débarquements se fait par des
agents collecteurs relevant de I’ Administration des péches (aux points de débarquement) et/ou par des enquétes
par échantillonnage. Par ailleurs, des enquétes cadres, notamment socio-économiques sont menées pour obtenir
les informations sur le nombre d’unités de péche, les engins utilisés, sur la population de pécheurs, ect.

En matiére de gestion des pécheries, le marché conclu en 2013 avec le groupement national, composé de
I’Agence Spatiale Algérienne (ASAL), de I’Institut National de Cartographie et de la Télédétection (INCT), du
Service Hydrographique des forces Navales (SHFN) et du Centre National de Recherche et de Développement
de la Péche et de I’Aquaculture (CNRDPA) pour I’élaboration d’un Plan d’Aménagement et de Gestion des
Pécheries Algériennes (PAGPA) est en exécution. Des données et des informations sur les différents aspects des
pécheries nationales ont été collectées par le groupement, lesquelles sont en cours de représentation sur un
Systeme d’Information Géographique (SIG) permettant ainsi entre autres, d’identifier les différents problémes de
I’activité de la péche en Algérie et par conséquent, mettre en place des mesures de gestion et adapter ces
dernieres a la réalité du terrain.

S’agissant des prises accessoires et accidentelles, le CNRDPA a pris en charge ce volet par la mise en place d’un
dispositif de suivi et de collecte d’informations. Aussi, un travail a été entrepris pour identifier et répertorier les
différentes especes de requins rencontrées dans nos eaux, dont la majorité ne font pas I’objet de consommation
par la population locale. La majorité des captures de ces espéces sont considérées comme accidentelles.

ANNEXE DE LA lére PARTIE DU RAPPORT ANNUEL (RAPPORT SCIENTIFIQUE)

Numéro | Information requise | Réponse
GENERAL - toutes les espéces
S1 Rapports annuelles (scientifiques) A transmettre dans les délais, soit une
semaine avant la réunion du SCRS.
S2 Caractéristiques des flotilles Transmis le 30/07/2015 par voie
électronique.
S3 Estimation de la prise nominale (Tache I) Transmis le 30/07/2015 par voie
électronique.
S4 Prise & Effort (Tache I1) Transmis le 30/07/2015 par voie
électronique.
S5 Echantillons de tailles (Tache 11) Transmis le 30/07/2015 par voie
électronique.
S6 Prise estimée par taille Transmis le 30/07/2015 par voie
électronique.
S7 Déclarations de marquage (conventionnel et | Non applicable
électronique)
S8 Prises des pécheries sportives et récréatives de la | Informations incluses  dans  les
Méditerranée (tous les thonidés et espéces | formulaires de Tache | et Tache Il et
apparentées) transmises le 30/07/2015.

Aucune prise sportive et récréative de
thonidés et especes apparentées n’a été
enregistrée au cours de 2014,
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S9 Données spécifiques visant a déterminer de | Informations incluses  dans  les
maniére  séparée l'ampleur des pécheries | formulaires de Tache | et Tache Il et
récréatives de chaque espéce transmises le 30/07/2015.

S10 Informations recueillies dans le cadre des | Sans aucun changement par rapport a
programmes nationaux d'observateurs celui transmis en 2014, un courrier a été

transmis le 23/07/2015 précisant cela.

S11 Approche alternative de suivi scientifique Non applicable

S12 Informations et données sur le Sargassum | L’Algérie n’est pas concernée par cette
pélagique exigence, I’espéce n’est pas rencontrée

dans nos eaux.

S13 Informations spécifiques pour les navires de péche | Formulaire STO1-T1FC dlment
qui ont été autorisés a opérer des pécheries | renseigné et transmis le 30/06/2015.
palangriéres pélagiques et au moyen de harpons en
Méditerranée au cours de I’année antérieure

THON ROUGE

S14 Données de la péche sportive et récréative Informations portées sur les formulaires
Tache | et Tache |1, transmis le
30/07/2015.

S15 Echantillonnage de taille dans les fermes Exigence ne s’applique pas a I’Algérie
car il n’existe aucune ferme d’élevage de
thon rouge.

S17 Résultats du programme d'échantillonnage et/ou du | Non applicable.

programme alternatif au moment de la mise en
cage du thon rouge

S18 Informations sur et données recueillies dans le | Aucun changement n’a été apporté au
cadre des programmes nationaux d'observateurs de | programme d’observateur de thon rouge
thon rouge pour I’année 2014, courrier transmis le

30/07/2015.

S19 Déclarer la mortalité par péche de tous les thons | Non concernée par cette exigence il
rouges de I'Ouest, rejets morts y compris s’agit du thon rouge de I’ouest.

S20 Informations sur les thons rouges saisis provenant | Aucune saisie de prises accessoires de
de prises accessoires non autorisées thon rouge n’a été enregistrée,

information portée sur le Formulaire de
Tache 1 et transmis en date du
30/07/2015.

s21 Détails des programmes de recherche coopérative | Non applicable a I’Algérie il s’agit du
sur le thon rouge de I'Ouest a mettre en place thon rouge de I’Ouest.

S22 Mises a jour des indices d’abondance et autres Non applicable a I’Algérie il s’agit du

thon rouge de I’Ouest.

S23 Informations provenant des travaux de recherche | Non applicable a I’Algérie il s’agit du
du GBYP comprenant de nouvelles informations | thon rouge de I’Ouest.
provenant d'activités d'échantillonnage biologique

THONIDES TROPICAUX

S24 Informations provenant des carnets de péche de | Non applicable, espéces tropicales non
navires de thon obese/d'albacore rencontrées en Algérie.

S25 Plans de gestion concernant ['utilisation des | Non applicable, espéces tropicales non
dispositifs de concentration des poissons (DCP) rencontrées en Algérie.

S44 Nombre de DCP réellement déployés par trimestre, | Non applicable, espéeces tropicales non
par type de DCP, indiquant la présence ou | rencontrées en Algérie.

I'absence d'une balise associée au DCP

S45 Pour chaque navire de support, le nombre de jours | Non applicable, espéces tropicales non
passés en mer, par carrés de 1°, mois et Etat de | rencontrées en Algérie.
pavillon et associé a des senneurs/canneurs

S46 Informations recueillies par les observateurs Non applicable, especes tropicales non

rencontrées en Algérie.
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S47 Données et informations recueillies par le | Non applicable, espéces tropicales non
programme d'échantillonnage en vertu de la Rec. | rencontrées en Algérie.
14-01
ESPADON
S26 Meilleures données disponibles sur I’espadon, y | Information incluse dans les formulaires
compris les données par sexe, les rejets et les | de Tache | et Tache Il et transmise le
statistiques d'effort 30/07/2015.
ISTIOPHORIDES
S27 Résultats des programmes scientifiques sur les | Non applicable, groupe d’espéces non
istiphoridés répertorié en Algérie.
S28 Faire rapport sur les méthodes d'estimation des | Non applicable, espéces non répertoriées
rejets vivants et morts de makaire bleu, de makaire | en Algérie.
blanc et de Tetrapturus spp.
REQUINS
S29 Les CPC doivent soumettre des données de Tache | Non applicable, especes non
I et de Tache Il sur les requins en incluant les | commercialisées.
données historiques disponibles
S30 Données de Tache | et Tache Il sur les renards de | Non applicable, especes non
mer, comprenant les rejets et les remises a I'eau commercialisées.
S31 Les CPC doivent consigner, par le biais de leurs | Non applicable
programmes d’observateurs, le nombre de rejets et
de remises a I’eau de requins soyeux en indiquant
I'état (mort ou vivant) et le déclarer a I’'lCCAT.
S32 Plan destiné a améliorer la collecte des données sur | Plan mis en place par un groupe de
les requins par espece scientifigue du CNRDPA chargée de ce
travail.
S33 Données de Tache | et Tache Il sur le requin | Non applicable, espece non
soyeux capturé et destiné a la consommation locale | commercialisée en Algérie.
S34 Données de Tache | et Tache Il sur le requin- | Non applicable, espece non
marteau capturé et destiné a la consommation | commercialisée en Algérie.
locale
S35 Nombre de rejets et de remises a I’eau de | Non applicable
requinsmarteau en indiguant I’état (mort ou vivant)
S36 Nombre de rejets et de remises a I’eau de requins | Non applicable, il s’agit des especes
océaniques en indiquant I’état (mort ou vivant) océaniques.
S48 Résultats de la recherche sur le requin-taupe bleu Information communiquée dans
formulaires de Tache | et Tache Il
transmis le 30/07/2015.
AUTRES PRISES ACCESSOIRES
S37 Fournir les guides d'identification existants pour | Le CNRDPA, organe scientifique de
les requins, les oiseaux de mer, les tortues marines | notre Département Ministériel, est en
et les mammiféres marins capturés dans la zone de | train  de  compléter les  guides
la Convention d’identification existants par la collecte
d’information au niveau des points de
débarquement ainsi que lors des
campagnes d’évaluations  ressources
halieutiques menées par les scientifiques
du centre pour la connaissance des stocks
tant sur le plan qualitatif (inventaire des
espéces rencontrées) ainsi que sur le plan
quantitatif ~ (biomasse et indices
d’abondance).
S38 Informations relatives aux interactions de sa | Information portée sur les formulaires de

flottille avec les tortues marines dans les pécheries
de I'ICCAT par type d’engin

Tache | et Tache Il envoyés a I’'ICCAT
par voie électronique le 30/07/2015,
indiquant que quelque soit I’engin utilisé
toute prise accidentelle de tortue marine
est systématiquement remise a I’eau.
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S39 Les CPC devront consigner les données sur les | Non applicable
prises accidentelles d’oiseaux de mer par espece
par le biais d’observateurs scientifiques en vertu de
la Recommandation 10-10 et déclarer ces données
chague année

S40 Les CPC devront déclarer les données sur les | Information portée sur les formulaires de
prises accessoires et les rejets Tache | et Tache Il envoyés a I'lCCAT

par voie électronique.

S41 Notifier les mesures prises sur la collecte des | Les engins utilisés par les navires
données sur les prises accessoires et les rejets des | pratiquant la péche artisanale sont
pécheries artisanales utilisant des moyens | sélectifs et ne ciblent que les espéces
alternatifs dont les pécheurs souhaitent capturées et

commercialisées.

S42 Les CPC devront faire rapport sur les mesures | Rapport non encore établit car les

prises en vue d'atténuer les prises accessoires et de
réduire les rejets et sur toute recherche pertinente

données sont en cours de collecte du fait
que les prises accessoires ne dépassent
pas les 5%, les rejets concernent
certaines especes non commercialisables
et non commercialisées.
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Chapitre 3 : Respect des exigences de déclaration dans le cadre des mesures de conservation et de gestion de

I"ICCAT
RAPPORT ANNUEL, I1I° PARTIE, CHAPITRE 3

Catégorie | N° | Information requise Réponse

GEN 0001 | Rapports annuels (Commission) L’Algérie n’a aménagé aucun effort pour
remplir ses obligations en matiere de
déclaration. Pour respecter les délais en plus
de la voie protocolaire, des envois
électroniques ont été transmis.
Des programmes de collecte d’informations
ont été également mis en place au niveau de la
centrale et locale. Un programme de recherche
a été également mis en place avec le CNRDPA
pour mettre a la  disposition de
I’ Administration toute information et données
permettant I’application des exigences de
I"ICCAT.
Date de transmission du rapport scientifique :
17 septembre 2015.
Le rapport annuel transmis le 14 Octobre
2015.

GEN 0002 | Rapport sur la mise en ceuvre des|Toutes les obligations de I'ICCAT ont été
obligations en matiére de déclaration pour | mise en ceuvre pour les pécheries algériennes
toutes les pécheries de I'ICCAT, notamment | et notamment celles du thon rouge et de
les espéces de requins I’espadon. Les requins ne sont pas ciblés et ne

sont pas commercialisés en Algérie. Rapport
transmis en date du 14 octobre 2015.

GEN 0003 | Tableau ICCAT de déclaration de|Date d’envoi par courrier le 13 septembre

I'application 2015 et par voie électronique le 10 Septembre
2015.

GEN 0004 | Affretement de navires -  rapport| Non applicable. Pas d’affrétement de navire.

récapitulatif Non autorisé par la réglementation algérienne
en vigueur. Courrier transmis le 33 juillet 2015
et par courrier électronique le 30 juillet 2015.

GEN 0005 | Affretement de navires - accords et | Non applicable. Pas d’affrétement de navire.
finalisation

GEN 0006 | Rapports de transbordement (en mer et au | Non applicable. Transbordement interdit par la
port) réglementation algérienne. Courrier transmis

par voie électronique le 10 Septembre 2015 et
par courrier le 13 Septembre 2015.

GEN 0007 | Déclaration de transbordement (en mer) Non applicable

GEN 0008 | Navires de charge autorisés a recevoir des | Non applicable
transbordements de thonidés et d'espéces
apparentées dans l'océan Atlantique et
éventuelles modifications ultérieures.

GEN 0009 | LSPLV autorisés a transborder sur des | Non applicable

navires de charge dans I'océan Atlantique et
éventuelles modifications ultérieures.
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Catégorie | N° | Information requise Réponse

GEN 0010 | Points de contact pour les notifications | Il y a lieu de signaler que la gestion des ports
d'entrée au port en Algérie releve de plusieurs départements

ministériels (Ministére des Transports,
Service National des Gardes-cbtes). Par
ailleurs, il est a noter que I’intervention des
navires étrangers pour la péche est interdite
dans les eaux sous juridiction algériennes. De
ce fait, la recommandation 12-07 n’est pas
encore applicable par I’ Algérie.

GEN 0011 | Liste des ports désignés auxquels les navires | Non encore applicable
sous pavillon étranger peuvent solliciter
I'entrée.

GEN 0012 | Délai de naotification requis pour I'entrée au | Aucun navire étranger n’a formulé une
port de navires de péche sous pavillon|demande d’acces a un des ports algériens.
étranger

GEN 0013 | Copies des rapports d'inspection au port Les rapports d’inspection au port pour les 12

navires thoniers ayant participé a la campagne
2015 ont été établis.

GEN 0014 | Copies des rapports d’inspection au port | Il n’y a pas eu de présomption d’infraction.
faisant état de présomptions d'infractions

GEN 0015 | Mesures prises suivant l'inspection au port | Il n’y a pas eu de présomption d’infraction.
lorsque des présomptions d'infractions sont
constatées

GEN 0016 | Notification des conclusions de I'enquéte | Il n’y a pas eu de présomption d’infraction.
des présomptions d'infractions au terme de
I'inspection au port

GEN 0017 | Information sur les accords bilatéraux | Aucun accord bilatéral n’a été conclu par
d'inspection au port I’ Algérie.

GEN 0018 | Accords d'acces et modification Non applicable

GEN 0019 | Résumé des activités menées conformément | Non applicable
aux accords d’accés, incluant toutes les
captures réalisées

GEN 0020 | Liste des navires de 20 métres ou plus Courrier transmis par voie électronique le 16

Mai 2015 et par courrier le 17 Mai 2015.

GEN 0021 | Rapport sur les actions internes pour les|Aucun changement ne s'est produit depuis
navires de 20 m ou plus I'année antérieure

GEN 0023 | Techniques utilisées pour gérer les pécheries | Non applicable. Les pécheries sportives et
sportives et récréatives récréatives ne ciblent pas les thonidés.

GEN 0024 | Navires impliqués dans des activités de | Non applicable. Aucune péche IUU n’a été
péche IUU enregistrée. Courrier transmis en date du 21

juillet 2015.

GEN 0025 | Commentaires sur des allégations d'activités | Non applicable. Aucune péche IUU n’a été
IUU enregistrée.

GEN 0026 | Mesures commerciales, soumission des | Dates d'envoi par courrier le 13 septembre
données d’importation et de débarquement | 2015 et par voie électronique le 10 septembre

2015.

GEN 0027 | Données sur la non-application Non applicable. Aucun cas de non application.
des mesures de I'ICCAT, n’a été enregistré.
Courrier transmis par voie électronique le 14
Juillet 2015.

GEN 0028 | Conclusions d'enquétes sur des allégations | Non applicable
de non-application

GEN 0029 | Observations de navires Non applicable. Aucun navire n’a été observe.

GEN 0030 | Mesures prises concernant les rapports | Non applicable
d'observations de navires

BFT 1001 | Fermes de thon rouge L’Algérie ne dispose d’aucune ferme
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Catégorie | N° | Information requise Réponse
d’engraissement.
BFT 1002 | Rapports d’élevage de thon rouge Non applicable. L’Algérie ne dispose
d’aucune ferme d’engraissement.
BFT 1003 | Report de poissons restés en cages Non applicable. L’Algérie ne dispose
d’aucune ferme d’engraissement.
BFT 1004 | Déclaration de mise en cage du thon rouge | Non applicable. L’Algérie ne dispose
d’aucune ferme d’engraissement.
BFT 1005 | Madragues de thon rouge L’Algérie ne dispose d’aucune madrague de
thon rouge.
BFT 1007 | Plans de péche, d'inspection et de réduction | Transmis le 18 février 2015 par courrier et par
de la capacité pour 2015 voie électronique le 11 Février 2015.
BFT 1008 | Ajustements du plan de la capacité | Non applicable. Pas d’élevage du thon rouge.
d’élevage
BFT 1009 | Modifications des plans de péches ou des| Transmis par voie électronique le 12 Mai
quotas individuels 2015.
BFT 1010 | Rapport sur la mise en ceuvre de la Rec. 14- | Formulaire CP42-Imp10-04 renseigné et
04, comprenant des informations sur les |transmis le 14 octobre 2015.
réglementations et autres documents
connexes adoptés aux fins de la mise en
ceuvre de la Rec. 14-04
BFT 1011 | Prises de thon rouge de 2014 Information par voie électronique le 31 Mars
2015 et par courrier le 01 avril 2015.
BFT 1012 | Navires de capture de thon rouge Information transmise par électronique en date
12 Mai 2015 et par courrier le 17 mai 2015,
Douze (12) navires de capture de thon rouge
de type senneurs ont été autorisés a participer
a la campagne de péche au thon rouge, au titre
de I’année 2015.
BFT 1013 | Autres navires de thon rouge Non applicable
BFT 1014 | Opérations de péche conjointes Information transmise par voie électronique le
16 Mai 2015.
BFT 1015 | Messages VMS Ooul
BFT 1016 | Plans d’inspection Non applicable
BFT 1017 | Liste des navires d'inspection Non applicable
BFT 1018 | Noms des agences autorisées et des | Non applicable
inspecteurs individuels
BFT 1019 | Copie des rapports d'inspection Non applicable
BFT 1020 | Ports de transbordement de thon rouge Transbordement n’ont autorisé par la
réglementation en vigueur.
BFT 1021 | Ports de débarquement de thon rouge Information transmise par voie électronique en
date du 02 Mars 2015.
BFT 1022 | Rapports hebdomadaires de capture de thon | Rapports hebdomadaires de capture de thon
rouge rouge ont été transmis a I’ICCAT en date 04
Juin, 09 Juin, 15 Juin et 23 Juin 2015.
BFT 1023 | Rapports mensuels de capture de thon rouge | Deux rapports mensuels de captures de thon
rouge ont été transmis a I’ICCAT en date du
01 juillet 2015 et 23 juillet 2015.
BFT 1024 | Fermetures de la péche de E-BFT Information transmise en date du 24 juin 2015.
BFT 1025 | Rapport sur les mesures prises visant a|Aucun programme de marquage et de remise a

encourager le marquage et la remise a I’eau
de tous les poissons de moins de 30kg/115
cm.

I’eau de spécimens de —-de 30 Kg n’est
actuellement opérationnelle. Néanmoins, le
Centre de recherche (CNRDPA) relevant du
Ministere examine la faisabilitt de ce
programme.
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Catégorie | N° | Information requise Réponse
BFT 1026 | Documents de capture de thon rouge|Le nombre de BCD émis est 05 BCD. Les
validés, sauf si les données sont saisies dans | copies des BCD ont été transmises a I’lCCAT
le systeme eBCD. dans les cing jours suivant leur date de

validation.

BFT 1027 | Rapport annuel sur le BCD Information transmise par voie électronique le
27 Septembre 2015 et par courrier le 30.

BFT 1028 | Sceaux et signatures de validation pour les | Oui actualisés et transmis le 04 juin 2015.

BCD
BFT 1029 | Points de contact pour les BCD Oui transmis en novembre 2012.
BFT 1030 | Législation relative au BCD Texte réglementaire régissant I’activité de la
péche au thon rouge dans les eaux sous
juridiction nationale comportant la disposition
relative a I’obligation du BCD ainsi que le
modele type du BCD a été transmis au
Secrétariat de la Commission.
BFT 1031 | Résumé de marquage, échantillon de|Non applicable
marque des BCD

BFT 1032 | Navires ne figurant pas comme navire de | Non applicable
péche de thon rouge et présumés avoir péché
du thon rouge de I'Est

BFT 1033 | Données requises pour la saisie dans le | Oui données transmises a TRAGSA.

systeme eBCD
TRO 2001 | Liste des navires ciblant les thonidés | Non applicable
tropicaux et  éventuelle  modification
ultérieure

TRO 2002 | Liste des navires autorisés ayant péché du | Non applicable. Espéces non ciblées par la
thon obeése et/ou de I'albacore et/ou du listao | pécherie nationale. Courrier transmis en date
en 2014 du 21 juillet 2015.

TRO 2003 | Rapports sur les enquétes concernant les | Non applicable
activités 1UU réalisées par les navires
ciblant le thon obése/l'albacore/le listao

TRO 2004 | Rapport annuel sur la mise en ceuvre de la | Non applicable
fermeture spatio-temporelle de la péche de
thon obése/d'albacore/de listao

TRO 2006 | Données des Programmes de documents | Non applicable. Courrier transmis en date du 1
statistiqgues ICCAT avril 2015 et 30 septembre 2015.

TRO 2007 | Sceaux et signatures de validation pour les | Non applicable
SDP

SWO 3001 | Données des Programmes de documents| Transmis par voie électronique le ler Avril
statistiques ICCAT 2015.

30 Septembre 2015.

SWO 3002 | Sceaux et signatures de validation pour les | Transmis le 2-08-2005.
SDP

SWO 3003 | Liste des navires de péche ciblant lI'espadon | Transmise par voie électronique en date du 14
de la Méditerranée, notamment les navires | Janvier 2015.
titulaires de permis spéciaux pour pécher au
harpon et a la palangre.

SWO 3004 | Liste des navires de péche | Non applicable, Aucune navire de péche
sportive/récréative autorisés a capturer de | sportive ou récréative ne cible I’espadon en
I'espadon de la Méditerranée Algérie. Courrier transmis en date du 14

Janvier 2015.
SWO 3005 | Liste des permis de péche spéciaux au|Transmise par voie électronique en date du 14

harpon ou a la palangre ciblant les stocks de
grands migrateurs pélagiques en
Méditerranée au titre de I'année antérieure

Janvier 2015.
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Catégorie

NO

Information requise

Réponse

SWO

3006

Rapport sur la mise en ceuvre de la
fermeture de la péche d'espadon de la
Méditerranée

Transmis le 13 Septembre 2015.

SWO

3007

Plan de développement, de péche ou de
gestion d'espadon de I'Atlantique Nord

Non applicable

BIL

5001

Notification d'interdiction de rejeter des
spécimens morts de makaires

Non applicable

BIL

5002

Rapport sur les mesures prises pour mettre
la Rec. 12-04 en ceuvre par le biais de lois
ou de réglementations nationales, incluant
les mesures de suivi, contréle et
surveillance.

Non applicable

SHK

7001

Notification des mesures nécessaires visant
a garantir que les requins-marteau capturés
par des CPC cotiéres en développement
n’entrent pas sur le marché international

Non applicable. Espéce non répertoriée dans
les eaux algériennes.

SHK

7002

Notification des mesures nécessaires visant
a garantir que les requins soyeux capturés
par des CPC cotieres en développement
n’entrent pas sur le marché international

Non applicable. Espéce non répertoriée.

SHK

7003

Rapport sur les mesures prises en vue de
contrdler les prises a échelle interne et de
conserver et de gérer le requin-taupe bleu

Non applicable. Espéce non répertoriée.

SHK

7004

Rapport sur les mesures prises en vue de
mettre en ceuvre la Recommandation 11-08
par le biais de lois et de réglementations
nationales, notamment les mesures de suivi,
contrdle et surveillance qui appuient la mise
en ceuvre

Non applicable.

SHK

7005

Toutes les CPC doivent soumettre au
Secrétariat de I''CCAT les détails sur la
mise en ceuvre et l'application des mesures
de conservation et de gestion des requins
(Recommandations 04-10, 07-06, 09-07, 10-
08, 10-07, 11-08 et 11-15)

Il est a signaler que les requins, tel que
mentionné dans les exigences (7001 a 7004)
ne sont pas ciblés et commercialisés en
Algérie.  Cependant, nous enregistrons
quelques prises accidentelles dont le taux n’est
pas trés important, mais qui reste a
déterminer.

Une concertation avec nos chercheurs pour
faire un état sur ces espéces est en cours.

BYC

8001

Rapport sur la mise en ceuvre de la
Recommandation 10-09, paragraphes 1, 2 et
7 et actions pertinentes prises en vue de
mettre en ceuvre les directives de la FAQ.

Des prises accidentelles de tortues marines
sont rarement observées par nos pécheurs qui
les rejettent immédiatement a I’eau.

BYC

8002

Rapport sur la mise en ceuvre des mesures
d’atténuation des oiseaux de mer et plan
d'action national s’appliquant aux oiseaux
de mer

Non applicable. Les prises accidentelles des
oiseaux de mer dans les pécheries nationales
sont trés rares. Courrier transmis le 14 Octobre
2015.

BYC

8003

Rapport sur les mesures prises en vue
d'atténuer les prises accessoires et réduire
les rejets et sur tout programme de recherche
pertinent mené dans ce domaine.

Non applicable

SDP

9001

Description des programmes pilotes de
documents statistiques électroniques

Non applicable

MISC

9002

Informations et clarifications concernant les
objections a I'égard des recommandations de
I'lCCAT

Aucune objection n’a été formulée par
I’Algérie  pour les recommandations et
résolutions adoptées par la Commission en
2014,
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Chapitre 4 : Mise en ceuvre d’autres mesures de conservation et de gestion de I'ICCAT

Un dispositif réglementaire relatif a I’exploitation du thon rouge par les opérateurs nationaux au moyen de navire
thoniers battant pavillon national a été mis en place en 2010. Toutefois, il a était constaté, qu’en raison de la
complexité de cette pécherie et d’un manque d’expérience par nos professionnels quant a I’exercice de cette
activité, des améliorations ont été apportés au dispositif mis en place.

Ainsi, en 2012, un modificatif a I’arrété du 19 avril 2010 instituant des quotas de péche au thon rouge pour les
navires battant pavillon national a été publié. Ce dispositif a permis au cours de cette année, la participation de
deux thoniers nationaux et la capture de 69 tonnes sur 138 tonnes autorisées.

En 2013, d’autres adaptations réglementaires ont été apportées au texte suscité pour étre en conformité avec les
nouvelles dispositions de la recommandation 12-03 de I’'ICCAT et palier aux insuffisances enregistrées lors de la
précédente campagne (2012).

Aussi, une décision fixant les spécifications minimales de I’armement et de I’équipement de péche des navires
thoniers battant pavillon national a été élaborée et signée en date du 07 février 2013 et ce, afin d’identifier les
thoniers équipés opérationnels et I’incitation a I’équipement des autres thoniers.

Cette amélioration progressive de la performance du dispositif d’encadrement de cette pécherie a permis
d’accroitre le nombre d’armements algériens participant a cette péche spécifique de quatre (04) navires en 2013
puis a huit (08) navires en 2014 et I’exploitation totale du quota alloué a I’ Algérie.

En 2015, un autre modificatif a I’arrété du 19 avril 2010 suscité, a été signé en date du 18 mars 2015 et porte
essentiellement sur les modalités de répartition du quota sur les navires nationaux ainsi que les dates limites a
respecter en matiére de visite d’inspection des thoniers devant participer a la campagne et en matiere de
paiement des droits de péche imposés au niveau national aux opérateurs. Toutes ces mesures ont été prises dans
le but de respecter les échéanciers arrétés par les recommandations de I’ICCAT pour cette pécherie. Aussi, ce
dispositif a permis la participation, au titre de la campagne 2015, la participation de douze (12) thoniers
nationaux et I’exploitation de la totalité du quota de I’ Algérie.

Ceci étant et en matiere de gestion du quota, le dispositif mis en place prévoit, la mise en place d’une
Commission ministérielle chargée de répartir les quotas de péche au thon rouge conformément aux conditions
fixées par la législation et la réglementation en vigueur et en se basant sur la base des normes minimales de
I’ICCAT et des caractéristiques des navires de péche.

L’Algérie a, aussi, en matiere d’enregistrement d’informations exigé des capitaines de navire, ce qui suit :

—  Communiquer, par voie électronique ou par tout autre moyen, a I’ Administration chargée des péches
territorialement compétente et au Service National des Gardes-cotes, un rapport hebdomadaire de
capture, comportant les informations sur les captures, y compris les registres de capture nulle, la date et
la localisation des captures, latitude et longitude.

— Conserver a bord un carnet de péche au thon rouge.

— communiquer un rapport de capture journalier comportant notamment les informations sur les captures,
la date et la localisation des captures, a I’administration chargée des péches territorialement compétente
et au Service National des Gardes-cotes.

Durant la campagne de péche 2015, en matiére de controle, un observateur-contrdleur relevant de
I’Administration des péches a été embarqué a bord de chaque navire. L’observateur national avait pour objet de
faire le suivi de toutes les opérations de péche, de veiller au respect de I’application de la réglementation
nationale en vigueur et celle de I’'ICCAT et de valider les documents relatifs aux demandes d’autorisation de
transfert, aux déclarations de transfert et aux BCD.

Les opérations de transfert ont été enregistrées au moyen de caméra vidéo, tel qu’exigé dans le dispositif
réglementaire régissant I’activité de péche au thon rouge. Aussi, les documents de notification au préalable de
transfert ainsi que les déclarations de transfert ITD ont été remis aux opérateurs.
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En matiére d’inspection, a la fin de campagne, les navires ayant participé a la campagne ont été inspectés au
niveau local par les représentants des Directions de Péche et des Ressources Halieutiques.

En ce qui concerne la péche a I’espadon, il y a lieu de souligner que cette pécherie est pratiquée d’une facon
artisanale en Algérie au moyen de navires de type petits métiers, armés a la palangre et dont les longueurs
varient entres 4 métres et 12 metres.

En matiere de réglementation, cette pécherie est toujours régie par les dispositions du décret exécutif n°03-481
du 13 décembre 2003, fixant les conditions et les modalités d’exercice de la péche, lequel prévoit des
autorisations de péche pour I’exploitation de cette ressource quelque soit le type et la longueur du navire.

Par ailleurs et conformément aux recommandations de I’IlCCAT sur I’espadon de la Méditerranée, deux périodes
de fermeture de la péche de I’espadon sont arrétées, du 1 au 31octobre et du 15 février au 15 mars. Les textes
réglementaires mis en place concernant les périodes de fermeture de I’espadon ont déja été transmis a I’'lCCAT.

Chapitre 5 : Difficultés rencontrées dans la mise en ceuvre et dans le respect des mesures de conservation et
de gestion de I'ICCAT

Pour mettre en ceuvre et répondre aux exigences de I’IlCCAT, I’ Algérie chaque année, mis en place des systémes
et des programmes de suivi, d’observation, d’inspection et de collecte pour pouvoir répondre aux exigences et
transmettre toutes les informations sollicitées par I’'ICCAT.

Néanmoins, il est a souligner que certaines exigences nécessitent I’implication de plusieurs institutions et
départements ministériels ce qui rend difficile leur application.

Il est a signaler également, qu’étant donnée, que la péche au thon rouge vivant a la senne est une nouvelle
activité en Algérie, quelques difficultés ont été rencontrées par les capitaines de péche et les observateurs
nationaux en matiére de suivi des opérations de péche a bord des navires et de collecte d’informations et de
renseignement exigées dans la réglementation nationale et par I'lCCAT.

Aussi, I’Administration des péches et dans le cadre de I’amélioration du dispositif mis en place, organise depuis
ces deux derniéres années et ce, avant le démarrage des campagnes en mer des formations au profit des
observateurs nationaux et des capitaines de péches afin de leurs apporter toutes les informations nécessaires au
bon déroulement des campagnes. Toutefois, quelques insuffisances sont encore constatées et nous comptons
programmer d’autres formations.

Aussi et afin d’améliorer la mise en ceuvre et le respect des mesures de conservation et de gestion de I’'ICCAT et

répondre & toutes les exigences de I’ICCAT dans les délais et améliorer la qualité, une assistance technique est
nécessaire.
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Figure 1. Histogrammes des fréquences de taille de Thunnus thynnus (sexes confondus).
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Figure 2. La distribution de fréquence de tailles de I’espadon (Xiphias gladius).
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Figure 3. Données d’échantillonnage de taille de I’espadon, année 2014.
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Figure 4. Données d’échantillonnage de taille de I’espadon, année 2014.
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ANNUAL REPORT OF BARBADOS!

SUMMARY

The total catch of tuna and tuna-like species under the management purview of ICCAT for
Barbados in 2014 was estimated at around 369 T. Of the 41 longline vessels registered in the
local fleet, 26 fished during the year. Up to the time of writing, the 2013 draft Fisheries Plan
for the Management of Large Pelagic resources has not been officially endorsed. The legal
reviews of the proposed new fisheries management regulations have been completed and it is
hoped that the management plan, the new regulations and adjunct legislation including that
directly relevant to ICCAT managed species will be in place within the coming months. The
signing and ratification of the 2009 FAO Agreement on Port State Measures to Prevent, Deter
and Eliminate IUU Fishing is currently being actively considered. Plans to improve traceability
of fish and fish products are also being developed. A pilot project on satellite tracking and
electronic trip reporting for local fishing vessels is currently being conducted in Barbados. The
expected benefits from such an undertaking include improvements in the contexts of safety at
sea for local fishing vessels, collection of more accurate data and information on fishing
activities and Control, Monitoring and Surveillance.

Part I (Information on fisheries, research and statistics)

Section 1: Annual fisheries information

In 2014 a total of 369t of ICAAT managed large pelagic species was landed at Barbados. As usual the longline
fleet landed the majority of catches of the highly migratory species of tuna (89%), billfish (85%), swordfish
(95%) and sharks (80%) while the majority (77%) of wahoo (Acanthocybium solandri) was landed by the fleet of
smaller vessels using single hook lines during flying fish (Hirundicthys affinis) fishing trips.

In 2014 twenty-six (26) Barbadian registered longline vessels ranging in size from 9.8m to 13.1m LOA (mean
13.1m LOA) fished during the year. No vessels greater than 24m LOA are in the Barbados fishing fleet and only
one longliner greater than 20m LOA remains nominally registered but remained inactive throughout the
reporting period. No foreign owned vessels are registered in the Barbados fishing fleet. All Barbadian fishing
vessels are home-based and none use purse seine gear. No transhipments of large pelagics were made through
Barbados in 2014.

Section 2: Research and statistics

The programme for collecting length and weight measurements of ICCAT managed large pelagic species
continued during 2014 with a total of 1452 Bigeye and Yellowfin tuna being measured. A study is on-going to
assess the species composition of the Barbados shark catch. The FAO regional office based in Barbados in
collaboration with the Fisheries Division and the island’s umbrella fisherfolk organisation, the Barbados
National Union of Fisherfolk Organisation (BARNUFO) have embarked on developping a Plan of Action for
sharks. In this regard improvements in the collection of data on sharks and the associated fishery will be central
components in this process.

From around June 2014 up to the time of writing the island’s coast has been inundated with vast quantities of
pelagic Sargassum the likes of which has never been reported in the island’s history. These events impacted on
local fisheries in several ways resulting inter alia changes in the catch rates of several fish species traditionally
caught including drastically reducing catches of Barbados’s signature species, flying fish (Hirundicthys affinis).
The Sargassum inundation especially given the predictions of recurrences of such events in the long-term has
prompted numerous studies by a number of government agencies and the University of the West Indies, in
relation to various sectoral impacts of the Sargassum influx events and the Fisheries Division is conducting and
collaborating in a number of these studies.

Ychris Parker, Fisheries Division, Ministry of Agriculture, Princess Alice Highway, Bridgetown, Barbados. Fishbarbados.fb@caribsurf.com.
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The Barbados Fisheries Division and the Barbados National Union of Fisherfolk Organisations (BARNUFO)
have continued working with a local company on a pilot project on developping a satellite tracking and
electronic trip reporting system for local fishing vessels. Preliminary results have been promising and it is hoped
that the systems can be implemented to faciliate the collection of more and accurate pertinent information on the
fishing activities of the local longline fleet.

ANNEX 1 TO PART | OF ANNUAL REPORT (SCIENTIFIC REPORT)

Number |

Requirement

| Reference

Response

GENERAL - all species

S1

Annual Report (Scientific)

28 September 2015

S2

Fleet Characteristics

Art-1X in

S3

Estimation of nominal catch Task |

ICCAT

S4

Catch & Effort (Task I1)

Convention

S5

Size samples (Task I1)

and Rec. 05-09
and Res. 66-01

S6

Catch estimated by size

S7

Tagging declarations (conventional
and electronic)

31 July 2015

31 July 2015

31 July 2015

31 July 2015

This level of detailed
information is not collected
at present. However, it is
hoped that proposed
legislation will soon be put
in place systems to collect
this data to generate this
information.

Not applicable. Barbados
has neither tagged nor
recovered any tags.

S8

Catches from sport & recreational
fisheries in the Mediterranean Sea
(all tuna and tuna-like species)

Rec. 04-12

para 3

Not applicable. Barbados
does not participate in
fisheries in the
Mediterranean.

S9

Specific data to determine separately
the magnitude of recreational
fisheries of each species

Res. 99-07

para 1

Although some landings
data for the Barbados
recreational fishing fleet has
already been collected,
further work is in progress
to improve its accuracy
before reporting. This work
is also geared towards
establishing routine
collection systems for the
required statistics. It is
hoped that this data will be
first reported to ICCAT for
2015.

S10

Information collected under domestic
observer programs

Rec. 10-10

para 4

Not applicable. Rec.10-10
not effective for Barbados.
See ICCAT Circular No.
3533/2011.

S11

Alternative  scientific

approach

monitoring

Rec. 10-10 and
11-10

para 1b)

Not applicable. Rec.10-10
not effective for Barbados.
See ICCAT Circular No.
3533/2011.

S12

Information and data on pelagic
Sargassum

Res. 05-11

para 1

Included in Barbados

National Report.
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S13 Specific information for the fishing | Rec. 11-03 para 14 Not applicable. Barbados
vessels that were authorized to carry does not participate in
out pelagic longline fisheries and fisheries in the
harpoons in the Mediterranean during Mediterranean.
the preceding year

BLUEFIN TUNA
S14 Sport and Recreational fishing data Rec. 13-07 /14- | paras Not applicable. Barbados
04 36/33 does not engage in any form
of fishing for bluefin.

S15 Size sampling from farms Rec. 06-07 paralc) | Not applicable. Barbados
does not engage in any form
of fishing for or farming of
bluefin.

S18 Information on and data collected | Rec. 13-07 /14- | para 90 | Not applicable. Barbados
under the national BFT observer | 04 /88 does not engage in any form
programmes of fishing for Bluefin.

S19 Report on fishing mortality of all W- | Rec. 14-05 para 21 Not applicable. Barbados
BFT, including dead discards does not engage in any form

of fishing for bluefin.

S20 Information on confiscated bluefin | Rec. 13-07 /14- | para 32 / | ot applicable. Barbados
tuna of unauthorised by-catch 04 29 does not engage in any form

of fishing for bluefin.
TROPICAL TUNA

S24 Information  from logbooks on | Rec. 11-01/14- | para 19 It is hoped that proposed

BET/YFT vessels 01 legislation will soon be in
place to collect this
information.

S25 Management Plans for the use of fish | Rec. 11-01/14- | para 24 / | Not applicable. Barbados
aggregating devices 01 26 does not use moored fish

aggregating devices.

S45 For each support vessel, the number | Rec. 13-01/14- | para 2 /| Not applicable. Barbados
of days spent at sea, per 1° grid area, | 01 19 does not engage in purse-
month and flag State and associated seine or baitboat fishing.
to PS/BB

S46 Information collected by observers Rec. 14-01 para 25 Not applicable. Barbados
does not use moored fish
aggregating devices.

S47 Data and information collected from | Rec. 14-01 para 35 Not applicable. Barbados

sampling programme under Rec. 14- does not have any vessels
01 greater than 20 m actively
fishing.
SWORDFISH

S26 Best available data on SWO, | Rec.11-02 para 9 Effort statistics submitted
including by sex and discards and per Task Il submissions on
effort statistics 31 July 2015.

BILLFISH

S28 Report on methods for estimating | Rec. 12-04 para 8 Other than under
live and dead discards of blue marlin extraordinary
and white marlin/spearfish circumstances, all  fish

captured are retained and
none discarded. However
fishers will be required to
report any catch discards in
logbook  records  when
implemented.
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SHARK
S29 CPCs shall submit Task I and Task Il | Rec. 04-10 /| paral 31 July 2015
data for sharks including available | 07-06
historical data
S30 Task | and Task Il of Thresher | Rec. 09-07 para 4 Please see response for S32.
sharks, including discards and
releases
S31 CPCs shall record through their | Rec. 11-08 para 3 Not applicable. Rec.10-10
observer programs the number of not effective for Barbados.
discards and releases of silky sharks See ICCAT Circular No.
with indication of status (dead or 3533/2011.
alive) and report it to ICCAT
S32 Plan for improving data collection for | Rec. 11-08 para 4 Please see national report.
sharks on a species specific level Reporting of shark landings
by species should be
available for 2015 and
subseguent years.
S33 Task | and Task Il of silky sharks | Rec. 11-08 para 4 Please see response for S32.
caught for local consumption
S34 Task | and Task Il of hammerhead | Rec. 10-08 para 3 Please see response for S32.
sharks caught for local consumption
S35 Number of discards and releases of | Rec. 10-08 para 4 Local fishers do not discard
hammerhead sharks with indication catches other than in
of status (dead or alive) exceptional circumstances.
S36 Number of discards and releases of | Rec. 10-07 para 2 Local fishers do not discard
oceanic whitetip with indication of catches other than in
status (dead or alive) exceptional circumstances.
OTHER BY-CATCH
S38 Information on interactions of its | Rec. 10-09 para 1 Not applicable.
fleet with sea turtles in ICCAT
fisheries by gear type
S39 CPCs shall record data on seabird | Rec. 11-09 para 1 Since capture of turtles is

incidental catch by species through
scientific observers in accordance
with the Recommendation 10-10 and
report these data annually.

prohibited by law in
Barbados, and the law
makes no allowances for
accidental or incidental
capture of these animals,
fishermen are reticent to
report capture or harming of
turtles.  However, such
instances are reportedly
rare. Nevertheless fishers
will be instructed to note
any incidences of sea turtle
entanglements with fishing
gear in their trip logbook
records.
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S40

CPCs shall report the bycatch and
discard data

Rec. 11-10

The abundance of sea birds
around Barbados is
comparatively low
compared to other
Caribbean islands and the
frequency of interactions
with the local fleet is also
likely to be low.
Nevertheless fishers will be
instructed to note any
incidences of sea bird
entanglements  with  the
fishing gear in their trip
logbook records.

para 1(d)

Part 11 (Management implementation)

Section 3: Compliance with reporting requirements under ICCAT conservation and management measures

ANNUAL REPORT PART II, SECTION 3

Category | No. Information required Response

GEN 0001 | Annual Reports (Commission) 16 October 2015

GEN 0002 | Report on implementation of reporting | See section 5.

obligations for all ICCAT fisheries, including
shark species

GEN 0003 | ICCAT Compliance Reporting Table 14 September 2015

GEN 0004 | Vessel Chartering - summary report Not applicable. Barbados is not involved in
any vessel chartering arrangements.

GEN 0005 | Vessel Chartering - arrangements and | Not applicable. Barbados is not involved in

termination any vessel chartering arrangements.

GEN 0006 | Transhipment reports (at sea and in port) Not applicable. No transhipments of
ICCAT species passed through Barbados
ports or were authorised in Barbadian
waters.

GEN 0007 | Transhipment declaration (at sea) Not applicable. No at sea transhipments are
allowed in the waters of Barbados.

GEN 0008 | Carrier Vessels authorised to receive | Not applicable. No at sea transhipments are

transhipment of tuna and tuna-like species in | allowed in the waters of Barbados.
the Atlantic Ocean and any subsequent
modifications
GEN 0009 | LSPLVs which are authorised to tranship to | Not applicable. There are no large-scale
carrier vessels in the Atlantic Ocean and any | fishing vessels in the Barbados fleet and
subsequent modifications furthermore no at-sea transhipments are
allowed in the waters of Barbados.

GEN 0010 | Points of contact for port entry notifications | Not applicable. No foreign fishing vessels
were allowed entry into the Barbados port
nor were any such entries planned.

GEN 0011 | List of designated ports into which foreign | Not applicable. No foreign fishing vessels

fishing vessels may request entry were allowed entry into the Barbados port
nor were any such entries planned.

GEN 0012 | Notification period required for entry into port | Not applicable. No foreign fishing vessels

of foreign fishing vessels were allowed entry into the Barbados port.

GEN 0013 | Copies of port inspection reports Not applicable. No foreign fishing vessels
were allowed entry into the Barbados port.

GEN 0014 | Copies of port inspection reports containing | Not applicable. No foreign fishing vessels

apparent infringements

were allowed entry into the Barbados port.
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Category | No. Information required Response

GEN 0015 | Action taken following port inspection if | Not applicable. No foreign fishing vessels

apparent infringement is found were allowed entry into the Barbados port.

GEN 0016 | Notification of results of investigation of | Not applicable. No foreign fishing vessels

apparent infringements  following port | were allowed entry into the Barbados port.
inspection

GEN 0017 | Information of bilateral arrangement for Port | Not applicable. Barbados has no such

Inspection arrangements.

GEN 0018 | Access Agreements and changes Not applicable. There are no fishing access
agreements involving Barbados.

GEN 0019 | Summary of activities carried out pursuant to | Not applicable. There are no fishing access

access agreements, including all catches agreements involving Barbados.

GEN 0020 | List of vessels greater than 20 metres Not applicable. No vessels greater than 20m
were involved in fishing during the
reporting period. See Section 5.

GEN 0021 | Vessels 20 m internal actions report Not applicable. No vessels greater than 20m
were involved in fishing during the
reporting period. See Section 5.

GEN 0022 | LSTLV Management standard Not applicable. There are no large-scale
fishing vessels in the Barbados fishing fleet.

GEN 0023 | Techniques used to manage sport and | See Section 5.

recreational fisheries

GEN 0024 | Vessels involved in IUU fishing Not applicable. No reports received.

GEN 0025 | Comments on IUU allegations Not applicable. No reports received.

GEN 0026 | Trade Measures Submission of import and | See Section 5.

landing data

GEN 0027 | Data on non-Compliance Not applicable. No reports received.

GEN 0028 | Findings of investigations in relation to | Not applicable. No reports received.

allegations of non-compliance

GEN 0029 | Vessels sightings Not applicable. No reports received.

GEN 0030 | Actions taken with regard to reports of vessel | Not applicable. No reports received.

sightings

BFT 1001 | Bluefin tuna farming facilities Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1002 | Bluefin tuna farming reports Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1003 | Carry over of caged fish Not applicable. No such activities in
Barbados.

BFT 1004 | Bluefin tuna caging declaration Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1005 | Bluefin tuna traps Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1006 | Bluefin tuna trap declarations Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1007 | Fishing, inspection and capacity reduction | Not applicable. Barbados is not involved in

plans for 2013 any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1008 | Adjustments to farming capacity plan Not applicable. No such activities in
Barbados.

BFT 1009 | Modifications to fishing plans or individual | Not applicable. Barbados is not involved in

quotas

any fishing or farming activities of bluefin
tuna.
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Category | No. Information required Response

BFT 1010 | Report on implementation of Rec. 10-04, | Not applicable. Barbados is not involved in
including information on regulations and |any fishing or farming activities of bluefin
other related documents adopted for | tuna.
implementation of 10-04

BFT 1011 | Bluefin tuna catches 2013 Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1012 | Bluefin tuna catching vessels Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1013 | Bluefin tuna other vessels Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1014 | Joint Fishing Operations Not applicable. Barbados is not involved in
any joint fishing operations.

BFT 1015 | VMS messages Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1016 | Inspection plans Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1017 | List of inspection vessels Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1018 | Names of authorized agencies and of | Not applicable. Barbados is not involved in

individual inspectors any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1019 | Copies of inspection reports Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1020 | Bluefin tuna transhipment ports Not applicable. Barbados is not involved in
the transhipment of bluefin tuna.

BFT 1021 | Bluefin tuna landing ports Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1022 | Bluefin tuna weekly catch reports Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1023 | Bluefin tuna monthly catch reports Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1024 | E-BFT fishery closures Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1025 | Report on steps taken to encourage tag and | Not applicable. Barbados is not involved in

release of all fish less than 30 kg/115 cm any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1026 | Validated Bluefin catch documents unless | Not applicable. Barbados is not involved in

entered into eBCD any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1027 | BCD Annual Report Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1028 | Validation seals and signatures for BCDs Not applicable. Barbados is not involved in

any fishing or farming activities of bluefin
tuna.
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Category | No. Information required Response

BFT 1029 | BCD Contact points Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1030 | BCD legislation Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1031 | BCD tagging summary, sample tag Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1032 | Vessels not included as BFT fishing vessels | Not applicable. Barbados is not involved in

and presumed to have fished E-BFT any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

BFT 1033 | Data needed for registration in eBCD system | Not applicable. Barbados is not involved in
any fishing or farming activities of bluefin
tuna.

TRO 2001 | List of TROP vessels and subsequent changes | Not applicable

TRO 2002 | List of authorized vessels which fished bigeye | 31 July 2015

and/or yellowfin tunas in 2014
TRO 2003 | Reports on investigation of 1UU activity by | Not applicable. No reports of IUU fishing
BET/YFT vessels received.
TRO 2004 | Annual report on implementation of the | Not applicable. The area of interest here is
area/time closure for BET/YFT far beyond the range of Barbadian fishing
vessels.

TRO 2005 | List of BET/YFT observers Not applicable. No Barbadian vessels
greater than 20m LOA are currently either
at sea or actively fishing.

TRO 2006 | Data from ICCAT statistical document | See section 5.

programs

TRO 2007 | Validation seals and signatures for SDPs Sample validation seals and signatures will
be submitted shortly.

TRO 2008 | Observer reports Not applicable. Barbados vessels are not
large enough to facilitate carrying
observers.

SWO 3001 | Data from ICCAT statistical document|Not applicable. No applications for

programs permission to export swordfish were made
to the Fisheries Division during the
reporting period. See Section 5.

SWO 3002 | Validation seals and signatures for SDPs Sample validation seals and signatures will
be submitted shortly.

SWO 3003 | List of vessels targeting Med-SWO, including | Not applicable. Barbadian vessels do not

special permits for harpoons and longline fish in the Mediterranean.

SWO 3004 | List of sport/recreational vessels authorized to | Not applicable. Barbadian vessels do not

catch Med-SWO fish in the Mediterranean.

SWO 3005 | List of special fishing permits for harpoons or | Not applicable. Barbadian vessels do not

longline for highly-migratory pelagic stocks | fish in the Mediterranean.
in the Mediterranean for the previous year

SWO 3006 | Report on implementation of Med-SWO | Not applicable. Barbadian vessels do not

closure fish in the Mediterranean.

SWO 3007 | Development or fishing/management plan for | See section 5.

north Swordfish

BIL 5001 | Notification of prohibition of dead discards of | Not applicable. Barbados has no legislation

marlins prohibiting the discard of dead fish.

BIL 5002 | Report on steps taken to implement Rec. 12- | See section 5.

04 through domestic law or regulations,
including monitoring, control and surveillance
measures
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Category | No. Information required Response

SHK 7001 | Notification of the necessary measures to|Not applicable. Barbados does not export
ensure that hammerhead sharks taken by |sharks or shark products.

developing coastal CPCs will not enter
international trade

SHK 7002 | Notification of the necessary measures to|Not applicable. Barbados does not export
ensure that silky sharks taken by developing | sharks or shark products.

coastal CPCs will not enter international trade

SHK 7003 | Report on implementation of shortfin mako | See section 5.
mortality reduction
SHK 7004 | Report on steps taken to implement | See section 5.

Recommendation 11-08 through domestic law
or regulations, including monitoring, control
and surveillance measures that support
implementation

SHK 7005 | All CPCs submit to the ICCAT Secretariat, in | See section 5.
advance of the 2013 annual meeting, details
of their implementation of and compliance
with shark conservation and management
measures (Recs. 04-10, 07-06, 09-07, 10-08,
10-07, 11-08 and 11-15)

BYC 8001 | Report on implementation of Rec. 10-09, | See section 5.
Paras. 1, 2 and 7, and relevant actions taken to
implement the FAO guidelines

BYC 8002 | Report on Implementation of seabird | See section 5.
mitigation measures and NPOA for seabirds
BYC 8003 | Report on steps taken to mitigate by-catch & | See section 5.
reduce discards and any relevant research in
this field
SDP 9001 | Description of pilot electronic statistical | Testing the feasibility of electronic
document systems statistical reporting is part of an on-going

pilot VMS tracking programme.
MISC 9002 | Information and clarification regarding | Not applicable.
objections to ICCAT Recs.

Section 4: Implementation of other ICCAT conservation and management measures

Official adoption of the draft Large Pelagics Fisheries Management Plan and enactment of the suite of revised
fisheries management regulations referred to in previous annual reports have still not occurred but it is hoped
that these processes will be completed within the next few months.

In keeping with Barbados’ commitment to stamping out IUU fishing, the signing and ratification of the 2009
FAO Agreement on Port State Measures to Prevent, Deter and Eliminate Illegal, Unreported and Unregulated
(IUV) Fishing is being actively discussed. The process of developing plans to improve the traceability of fish
and fish products by relevant key governement agencies is also at a very advanced stage.

The Barbados Fisheries Division and the Barbados National Union of Fisherfolk Organisations (BARNUFO)
pilot project on satellite tracking and electronic trip reporting for local longline fishing vessels continued through
2014. The next phase of the project to introduce the system and engage owners and captains of longline vessels
is underway.
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Section 5:  Difficulties encountered in implementation of and compliance with ICCAT conservation and
management measures

5.1 GEN 0002

Barbados continues to strive as far as possible to fulfil all of its reporting obligations to ICCAT. Strategies to
remedy existing problems and shortfalls in data collection and reporting continue to be developed and reviewed.
The lack of information on the actual fishing trip activities continues to be of particular concern and in this
context the Fisheries Division continues to focus on developing a system of satellite tracking of fishing vessels
and near real-time electronic reporting of fishing activities as a viable means of collecting this information.

5.2 GEN 0020 and GEN 0021

There is one fishing vessel greater than 20m LOA is regisered but has not actively fished in well over a decade.
ICCAT will be duly notified in the event that the vessel returns to active fishing.

5.3 GEN 0023

The Fisheries Act (1993) mandates the licensing of all fishing vessels involved in sport fishing in the waters of
Barbados. The legal definition in the Act for sport fishing is “fishing for the purposes of recreation, personal
consumption or competition”. In addition to the suite of draft fisheries regulations that apply to all persons
fishing in the waters of Barbados, additional controls on sport fishing in particular will be applied via conditions
attached to the issue of the sport fishing licences and additonal regulations for the sport fishery.

5.4 GEN 0026, TRO 2006 and SWO 3001
Methods of improving the traceability of fish and fish products continue to be developed.
5.5 SWO 3007

A plan for the management of the swordfish fishery is included in the 2013 draft Fisheries Plan for the
Management of Large Pelagic Resources, which has still not been offocially adopted but will be submitted to
ICCAT in due course.

5.6 BIL 5002

The use of circle hooks in the longline fishery to reduce the capture rate of billfish and thereby reduce landings
of marlins is considered the only viable means of reducing billfish landings given the low-tech nature of the local
longline fishery. Sea trials to test the efficacy of this gear in selectively reducing billfish catches while not
impairing the catch rates of other large pelagic species are planned.

5.7 SHK 7003 through SHK 7005

As noted in part 1 of this report, a study is currently being conducted to assess the species composition of the
Barbados shark catch. In addition, the FAO regional office based in Barbados in collaboration with the Fisheries
Division and the island’s umbrella fisherfolk organisation, the Barbados National Union of Fisherfolk
Organisation (BARNUFO) have embarked on developping a Plan of Action for sharks.

5.8 BYC 8001

The incidence of sea turtle interactions with the fishing gear of local vessels is believed to be low. Nevertheless
fishers will be instructed to note any incidences of sea turtle entanglements with the fishing gear in their trip
reports.

5.9 BYC 8002

Fishers will be instructed to note any incidences of sea bird entanglements with the fishing gear in their trip
records. In addition the use of Tori lines to reduce such occurrences will be promoted.

10
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5.10 BYC 8003

It must be reiterated that given the currently unsophisticated fishing methods used by local fishers it is not
possible to target any particular species and all species in the range of the gear are equally likely to be taken.
With the limited capacity to target specific species per se, the definition of any species as “by-catch” is difficult.
In addition it is only under extraordinary circumstances that any of the catch is deliberately discarded.

Nevertheless, fishers will be required to report any catch discards in trip reporting when such systems are
implemented.

11
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ANNUAL REPORT OF BELIZE!

SUMMARY

As a Member of several major RFMOs, including ICCAT, Belize continues to
maintain a compliant fleet in all the areas where our vessels operate. Belize’s
fishing fleet which operated in the ICCAT area during 2014 comprised of mostly of
long-liners which are licensed to target tuna and tuna like species. We also had 7
purse seiners, 1 support vessel and 7 carrier vessels actively operating in the area.
The total number of tuna long liners operating in the ICCAT Convention area has
fluctuated over the past several years, from 11 in 2006 to 12 in 2007, 14 in 2008, 20
in 2009, 22in 2010,26 in 2011 and 19 in 2012, 27 in 2013 and 15 in 2014. Our purse
seine fleet was 1 in 2010 and has increasedto5 in 2011 and to 7 in 2013 to 2014.
Over the last five years our total catches of tuna and tuna-like species and sharks
amounted to 1676.18 m/t in 2007, 1431m/t in 2008, 1664 m/t in 2009 to 6851.59 m/t
in 2010 and 14,409 m/t in 2011, 22,265 m/t in 2012; 15,060 m/t in 2013and 19,973
m/t in 2014 inclusive of tunas, billfishes and sharks. Yellowfin has been our
dominant catch for the past several years amounting to 71% of the total catch in
2006, 69% in 2007, 81% in 2008 and 59% in 2009. However, in 2010, 201, 2012,
2013 and 2014 our dominant catch has been skipjack, amounting to 39%, 51 %,
57%, 41% and 55% respectively of our overall catches. The average size of our long
line and purse seine vessels in 2006 and 2007 was 116 gt, 133 gt in 2008,3590160 gt
in 2009,397gt in 2010, 583 in 2011,629 in 2012, 468 in 2013 and 674 in 2014. Blue
shark and Mako shark continues to be the most common non-tuna species in our
long line fishery followed by blue marlin. The compiled data including Task | and
Task Il for 2014 and the list of authorized vessels have been reported to ICCAT.
Subsequent updates have also been sent to the Secretariat.

Part I (Information on fisheries, research and statistics)

Section 1: Annual fisheries information

1.1 Annual catch by species and gear in the ICCAT Convention area

Tables 1 and 2 below show the annual catch and effort data by gear and species for our fleet which operated in
the area over the past 5 years (source: Fishing logs and fishing vessel voyage reports, discharge data, mate’s
receipts, invoices, purchase agreements).

As you will observe all of our catches remain within the quota levels set for each species in 2006, 2007, 2008
and 2009. In 2010 and 2011 our vessels exceeded its northern albacore quota levels due to increased demand for
this species within our fisheries. Our swordfish quota was also exceeded in 2011 and 2012 due to developing
capacity in this fishery. Payback and management plans relating to these two species have been submitted to the
Secretariat.

1.2 Number of vessels by gear, size (fleet structure)

Our fleet in 2013 consisted of 27 vessels of > 24 meters in LOA, all of which were licensed to operate
exclusively in the ICCAT area. Table 2 shows the number of active vessels which operated within the
Convention area by year, gear and size.

1.3 Fishing patterns (catch by area)

See Table 5.

! Robert Robinson (Head Delegate), Delice Pinkard (Delegate), Belize High Seas Fisheries Unit, emails: deputydirector.bhsfu@gmail.com,
sr.fishofficer.bhsfu@gmail.com
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1.4 Estimated total catches of non-target, associated and dependent species
See Table 6.
1.5 Useful information

The fleet which fishes on the high seas is registered by the International Merchant Marine Registry of Belize
(IMMARBE) and is licensed by the Belize High Seas Fisheries Unit under the Ministry of Finance of the
Government of Belize.

Section 2: Research and statistics
2.1 Summary of observer and port sampling programmes

With funding from ICCAT we engaged in a port sampling program in Trinidad which commenced in early 2013.
Belize has contracted an accredited institution for the provision of observer coverage for our vessels. Our
program was implemented in May 2014 and we are currently working on the deployment of observers to our
vessels operating in all ocean regions. Similarly, we have, as at 1 August 2014, implemented our High Seas
Inspection Program.

2.2 Research activities
We do not conduct research activities in the Convention area.
2.3 Statistical data collection system in use

Fishing vessels owners/operators are required to submit data on their fishing operations based on our format for
such reporting, which includes a detailed Fishing Log and Fishing Vessel VVoyage Report, discharge reports,
mate’s receipts, invoices, purchase agreements. We have also implemented in 2011 a logbook system in which
all our vessels are required to keep on board manual logbooks to be completed daily. Operators are also now
required to provide us with, in addition to the above, monthly estimates of their catches prior to discharge. We
have also finalized our project for the implementation of our electronic catch reporting system. This new system
shall be fully utilized and implemented by early 2016.

2.4 Data coverage of catch, effort, and size data for all species

Our operational effort level is verified by VMS. The coverage was 100% from 2007 to 2013. Our operational
catch level for 2007 was verified by mate’s receipts and sales invoices and/or purchase contract. This included
species and size by weight in 2007 and weight and length in 2008 - 2014. The length measurements are based on
a 25% ratio of the daily catches of each species.

ANNEX 1 TO PART | OF ANNUAL REPORT (SCIENTIFIC REPORT)

Number | Information required | Response
GENERAL - all species

S2 Fleet Characteristics 14 April 2015

S3 Estimation of nominal catch Task | 13 April 2015

S4 Catch & Effort (Task I1) 13 April 2015

S5 Size samples (Task 1) Size data submitted on 13 April, 2015, but not in

the specified format.

S6 Catch estimated by size 13 April 2015

S7 Tagging declaration (conventional and N/A. Belize does not have a tagging programme.
electronic) Reported 27 July 2015.

S8 Catches from sport & recreational fisheries in N/A. Belize has no sport or recreational fisheries
the Mediterranean Sea (all tuna and tuna-like in the Mediterranean. Reported 24 July, 2015.
species)

S9 Specific data to determine separately the N/A. Belize has no sport or recreational fisheries
magnitude of recreational fisheries of each in the Mediterranean. Reported 24 July, 2015.
species
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Number Information required Response
S10 Information collected under domestic observer | Belize, as at April 2014 has implemented its
programs National Observer Program. This program shall
be fully implemented and operational by early to
mid to late, 2015 for its ICCAT fleet. We are
presently working on the relevant logistics for
observer deployment and pre-inspection checks
prior to deployment. Reported 27 July, 2015.
S11 Alternative scientific monitoring approach N/A. Reported 27 July 2015.
S12 Information and data on pelagic Sargassum N/A. Reported 24 July 2015.
S13 Specific information for the fishing vessels that | N/A. Reported 14 July 2015.
were authorized to carry out pelagic longline
fisheries and harpoons in the Mediterranean
during the preceding year
BLUEFIN TUNA
S14 Sport and recreational fishing data N/A. Belize does not engage in bluefin tuna
fisheries. Reported on 24 July 2015.
S15 Size sampling from farms N/A. Belize does not engage in bluefin tuna
fisheries. Reported 24 July 2015.
S18 Information on and data collected under the N/A. Belize does not engage in bluefin tuna.
national BFT observer programmes Reported 24 July 2015.
S19 Report on fishing mortality of all W-BFT, N/A. Belize does not engage in bluefin tuna
including dead discards fisheries. Reported 24 July 2015.
S20 Information on confiscated bluefin tuna of N/A. Belize does not engage in bluefin tuna
unauthorised by-catch fisheries in 2014. Reported 24 July 2015.
TROPICAL TUNA
S24 Catch information from logbooks on BET/YFT | 13 April 2015
vessels
S25 Management Plans for the use of fish N/A. Belize had no vessels operating in the Gulf
aggregating devices of Guinea in 2014. Reported 27 July 2015.
S45 For each support vessel, the number of days N/A. Belize had no vessels operating in the Gulf
spent at sea, per 1 grid area, month and flag of Guinea in 2014. Reported 27 July 2015.
State and associated to PS/BB
S46 Information collected by observers 23 March 2015
S47 Data and information collected from sampling N/A. Belize does not have a sampling programme
programmes under Rec. 14-01 for its fleet.
SWORDFISH
S26 Best available data on SWO, including by sex All available data on swordfish has been
and discards and effort statistics submitted to the Secretariat in our statistical Task
I and Il reports. All other relevant data will be
submitted once our observer program is fully
implemented. Catch and effort data reported 13
April 2015,
BILLFISH
S28 Report on methods for estimating live and dead | Belize flagged vessels target blue marlin as by-
discards of blue marlin and white catches only. No information on discards reported
marlin/spearfish for either species. Reported 27 July 2015.
SHARK
S29 CPCs shall submit Task | and Task Il data for 13 April 2015
sharks including available historical data
S30 Task | and Task Il of thresher sharks, including | No Belize flagged vessel has reported any catches

discards and releases

of this specie of shark during 2014. Reported 27
July 2015.
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Number

Information required

Response

S31

CPCs shall record through their observer
programs the number of discards and releases of
silky sharks with indication of status (dead or
alive) and report it to ICCAT

Belize did not have an operational observer
programme in 2014 in order to observe any
catches of Silky Sharks. However, we have in
place a legally binding legislation prohibiting the
targeting of this specie in the ICCAT Convention
Area as well a robust Sanctions regulation to be
utilized in the event of any infractions conducted
on the targeting of this specie. There were also no
reports of the catching of this specie by Belize
flagged vessels in 2014. Reported 27 July 2015.

S32

Plan for improving data collection for sharks on
a species specific level

13 April 2015. Belize submits species specific
shark data. Requirement not applicable.

S33

Task | and Task Il of silky sharks caught for
local consumption

The targeting of silky sharks are prohibited by
Belize flagged vessels operating within the
ICCAT Convention area. Reported 27 July 2015.

S34

Task | and Task Il of hammerhead sharks caught
for local consumption

The Targeting of Hammerhead Sharks are
prohibited by Belize flagged vessels operating
within the ICCAT Convention area. Reported 27
July 2015.

S35

Number of discards and releases of hammerhead
sharks with indication of status (dead or alive)

Belize did not have an operational observer
programme in 2014 in order to observe any
catches of hammerhead Sharks. However, we
have in place a legally binding legislation
prohibiting the targeting of this species in the
ICCAT Convention area as well a robust
sanctions regulation to be utilized in the event of
any infractions conducted on the targeting of this
specie. There were also no reports on the catching
of this specie by Belize flagged vessels in 2014.
Reported 27 July 2015.

S36

Number of discards and releases of oceanic
whitetip with indication of status (dead or alive)

Belize did not have an operational observer
programmed in 2014 in order to observe any
catches of oceanic whitetip sharks. However, we
have in place a legally binding legislation
prohibiting the targeting of this specie in the
ICCAT Convention area as well a robust
Sanctions regulation to be utilized in the event of
any infractions conducted on the targeting of this
specie. There were also no reports on the catching
of this specie by Belize flagged vessels in 2014.
Reported 27 July 2015.

OTHER BY-CATCH

S38

Information on interactions of its fleet with sea
turtles in ICCAT fisheries by gear type

Belize has received no reports of interaction with
seas turtles by its vessels. Reported 27 July 2015.

S39

CPCs shall record data on seabird incidental
catch by species through scientific observers in
accordance with the Recommendation 10-10 and
report these data annually.

Belize did not have an operational observer
programme in 2014. However, reports obtained
from operators indicated that no sea birds
interaction occurred. Reported 27 July 2015.

S40

CPCs shall report the by-catch and discard data

13 April 2015
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Implementation of and compliance with shark conservation and management measures [Rec. 12-05]

Pursuant to Recommendation 12-05, Belize is pleased to advise that on 12th March 2015, we adopted our
National Plan of Action for the Conservation and Management of Sharks on the High Seas in accordance with
the FAO International Plan of Action for the Conservation and Management of Sharks.

This plan explicitly details Belize’s high seas shark fisheries, Belize’s management system both the institutional
and legal structure and Belize’s management measures and strategies for the effective management of sharks
caught by Belize flagged fishing vessels. A copy of the NPOA-Shark is annexed.

Prior to the adoption of our NPOA-Sharks, Belize has been proactive in passing specific shark-friendly
legislation by first protecting the whale shark in 2003 and the Nurse Shark in 2011. Additionally, Belize has also
issued legally binding circulars in respect to whitetip, hammerhead, thresher and silky shark consistent with
ICCAT Recommendations. The wasteful practice of finning, whereby the shark’s fins are cut off and the fish
discarded often alive, has been banned in Belize and throughout for Belize-registered high seas vessels in
accordance with our new High Seas Fishing Act, 2013. Belize also imposed the finning-ban and the move to
land sharks with fins partially attached and supported the resolution prohibiting the export of great and scalloped
hammerhead products (Sphyrna spp.) with the International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas
(ICCAT). All CITES endangered shark species are also prohibited from being targeted by Belize flagged vessels.

Belize has always ensured timely submissions of catch and effort data of sharks by gear type, species and
landings. Mako sharks and blue sharks are mostly targeted by Belize vessels operating in the ICCAT area.

Part 11 (Management implementation)
Section 3: Compliance with reporting requirements under ICCAT conservation and management measures

All our fishing vessels which are operating in the ICCAT Convention area are compliant with ICCAT’s
conservation and management measures as well as our national laws and international regulations.

3.1 Recommendations and resolutions on closed seasons

— With regard to Recommendation 06-06 Concerning the Western Atlantic Bluefin Tuna Rebuilding
Program, paragraph 13, we are not engaged in this fishery and none of our LSTLFVs have been
licensed to target bluefin tuna in the Convention area.

—  With regard to Recommendation 09-04 on Mediterranean Swordfish, paragraph 1, we are not engaged
in this fishery and none of our LSTLFVs have been licensed to target Mediterranean Swordfish in the
Convention area.

3.2 Recommendations and resolutions on data and minimum size

— With regard to Recommendation 96-14 on the topic of Compliance in the Bluefin Tuna and North
Atlantic Swordfish Fisheries, paragraph 1; we are not engaged in this fishery and none of our LSTLFVs
have been licensed to target Bluefin tuna in the Convention Area. With respect to North Atlantic
Swordfish, we have registered and licensed 3 vessels to target this species in 2014 in accordance with
the quotas which we have been allocated for this species.

— With regard to Recommendation 97-01 to Improve Compliance with the Minimum Size Regulation,
paragraph 2, during 2007 and prior years, our fishing vessels are required to report size by weight.
However, in 2008 we introduced the requirement for measurement by length for 25% of our vessel’s
daily catches for each species. Also, in regard to paragraph 2 and 3, we are not engaged in the Bluefin
tuna fishery and none of our LSTLFVs have been licensed to target this species.

—  With regard to Recommendation 98-14 on the Application of Three Compliance Recommendations,
they will be submitted on or before the reporting deadline.
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With regard to Resolution 01-16 on the Deadlines and Procedures for Data Submission and in
accordance with Paragraph 1, our Task | and Task Il as well as our listing of vessels licensed to operate
in the Convention area have all been submitted on or before the required deadline. Our compliance table
will be submitted before the required deadline.

With regard to Recommendation 03-13 Concerning the Recording of Catch by Fishing Vessels in the
ICCAT Convention Area, our fishing vessel Owners/Operators are required to submit data on their
fishing operations based on our format for such reports, which includes a detailed Fishing Log and
Fishing Vessel Voyage Report. We have also implemented a bonded logbook that all vessels must carry
on board at all times. We have had some technical setbacks with the implementation of our e-log
system for our vessels; however, we are working with our service providers and anticipate that this
system shall be fully implemented and operational by early 2016.

3.3 Resolutions and recommendations on capacity limits

With regard to Recommendation 93-04 on Supplementary Regulatory Measures for the Management of
Atlantic Yellowfin Tuna, all our vessels which are currently licensed to target yellowfin tuna in the
Convention Area have fished within the catch limits allocated to each vessel and in compliance with
this Recommendation.

With regard to Recommendation 98-03 on the Bigeye Tuna Conservation Measures for Fishing Vessels
larger than 24 meter overall, paragraph 1 of this Recommendation does not apply to Belize flagged
vessels because in accordance with paragraph 3 our catches are below 2000 m/t per annum.

With regard to Recommendation 04-01 on Multi-Year Conservation and Management Program for
Bigeye Tuna, we caught less than 2100 m/t in 2000 and consequently, in accordance with paragraph 7,
paragraphs 2 and 4 of this Recommendation do not apply to us.

3.4 Resolutions and recommendations on statistical documents

With regard to Recommendation 01-21 Concerning the ICCAT Bigeye Tuna Statistical Document
Program, we have issued several statistical documents during 2014 for bigeye tuna caught in the
ICCAT Convention Area and the report was submitted to the Secretariat on February 26" 2015.

With regard to Recommendation 01-22 on Establishing a Swordfish Statistical Document Program, we
issued several Swordfish Statistical Documents in 2013 for swordfish caught in the ICCAT Convention
Area and the report was submitted to the Secretariat on February 26™ 2015.

3.5 Resolutions and recommendations on other measures relating to individual species

With regard to Recommendation 06-09 to Further Strengthen the Plan to Rebuild Blue Marlin and
White Marlin Populations, none of our vessels target these species as their main target species;
however, it is caught in small quantities as a by-catch. This is reported in our Task I and 1l data report

With regard to Resolution 03-10 on the Sharks Fishery, paragraph 2, we do minimize waste and
discards from shark catches in accordance with Article 7.2.2(g) of the Code of Conduct for Responsible
Tuna Fisheries. Furthermore, we only have two vessels targeting Shortfin Mako and Blue Shark. Under
the new management regime for high seas fisheries, on March 12, 2015, Belize adopted a national plan
of action for sharks caught by our high seas fishing fleet.

With regard to Resolution 03-11 on Sea Turtles, we do encourage the release of marine turtles that are
incidentally caught alive in our fishing activities generally and have commenced requiring specific data
for the incidental by-catch of sea turtles. We have not received any reports in 2014 from any of our
fishing vessels of any interaction with sea turtles. Similar to the above, new management is currently
working on a national plan of action for sea turtles interaction with our high seas fishing fleet.

With regard to Resolution 03-04 relating to Mediterranean Swordfish, we are not engaged in this
fishery and have not licensed any of our fishing vessels to target Mediterranean swordfish in the
Convention area.
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—  With regard to Recommendation 05-05 Concerning the Conservation of Sharks caught in association
with Fisheries Managed by ICCAT, the historical catches of Atlantic shortfin mako and blue shark
caught by our vessels in previous years are indicated in Part 1 of our Annual Report.

—  With regard to Resolution 05-08 on Circle Hooks, currently, none of our vessels licensed to operate in
the Convention area utilize circle hooks.

—  With regard to Resolution 06-08 on Fishing Bluefin Tuna in the Atlantic Ocean, we are not engaged in
this fishery.

—  With regard to Recommendation 07-06-Supplemental Recommendation by ICCAT Concerning Sharks,
paragraph 3, we do not conduct any scientific research for North Atlantic shortfin mako and porbeagle
shark in the Convention area; neither do we catch these species in that area.

—  With regard to Recommendation 08-07 — Conservation of Bigeye Thresher Sharks caught in association
with fisheries managed by ICCAT, we are not engaged in this fishery, nor do we encourage this type of
fishery or by-catch of same.

3.6 Resolutions and recommendations concerning trade sanctions

— Recommendation by ICCAT 02-17 and 03-18 regarding Bolivia and Georgia are respected.

— Recommendation by ICCAT for Bigeye Tuna Trade Restrictive Measures on Georgia is respected.
3.7 Resolutions and recommendations concerning VMS

—  With regard to Recommendation 03-14/04-11 Concerning Minimum Standards for the Establishment of
a Vessel Monitoring System in the ICCAT Convention Area we wish to re-state that we have
successfully implemented and maintained VMS Reporting on all fishing vessels which operate on the
high seas, irrespective of their length. It is satellite based, utilizing Skywave IDP-690 satellite
transceiver units. Our provider is Polestar Space Applications Limited who utilizes an automatic, real
time internet based software known as Fisheries Information Systems (FIS). This reporting system
complies with the aforementioned Recommendation. Our newly upgraded vessel monitoring system
now includes features such as geo zones, e-logs, alerts for unrestricted zones, hourly reports, inter alia.

3.8 General recommendations and resolution

—  With regard to Recommendation 07-10, paragraph 7, we conduct Port Inspections for the purpose of
ensuring compliance, surveillance on a regular basis or as a result of an investigation by: port inspectors
for catch and safety as well as requesting the assistance of other governments/organizations as
necessary. As at August 1, 2014 Belize has adopted a National Inspection Plan and is currently in the
process of implementing this inspection plan for our high seas fleet.

— With regard to Resolution 99-07 on Improving Recreational Fishery Statistics, this is practiced in our
national waters. All fishing boats engaged in such activities are obliged to respect all our national
fisheries regulations. The catches in any annual tournaments are reported by the organizers to the Belize
Fisheries Department. Belize is currently cooperating with OSPESCA in the production of a report on
sports fishing. Also, as reported last year, we introduced our Yachting Codes which contain guidelines
for recreational fishing both in national waters and on the high seas.

—  With regard to Resolution 01-18 to further define the scope of IUU Fishing, we have instructed all our
vessel owners and operators and other concerned parties to refrain from engaging in transactions and
transshipments of tunas and tuna-like species caught by vessels carrying out illegal, unregulated and
unreported fishing activities, which include, inter alia, any fishing not in compliance with relevant
ICCAT Conservation and Management Measures in the Convention Area or in other areas.
Furthermore, this is expressed as a condition in all our Licenses and authorizations.

—  With regard to Recommendation 03-12 Concerning the Duties of Flag States in relation to their Vessels
Fishing in the ICCAT Convention area, we are fully compliant with the requirement in this
Recommendation.
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— With regard to Recommendation 03-16 by ICCAT to adopt Additional Measures against lllegal,
Unreported and Unregulated Fishing, these are contained in our 1SO 9001-2000 compliant Quality
Management System and are reflected in our National Plan of Action for IUU. Attached, for your
guidance is our NPOA-IUU which was adopted on 20th May 2014.

—  With regard to Recommendation 06-11- Establishing a Program for Transshipment, in 2014 we had 1
vessel which engaged in authorized transshipment at sea. This vessel was over 24 meter LOA. Belize
adopted its MCS Regulation on May 15, 2014 which prohibits transshipment at sea, with the exception
of those that are controlled under the a Regional Observer Program. We currently participate in the
Regional Observer Program for transshipment at sea.

—  With regard to Recommendation 06-16 on an Electronic Statistical Document Pilot Program, we have
not yet developed any such programs.

—  With regard to Recommendation 11-15 on the Report on implementation of reporting obligation for all
ICCAT Recommendations — Belize have already submitted this report to the Secretariat. Belize has
adhered to all relevant reporting requirements.

— With regard to Recommendation 11-08 on the conservation of silky sharks, Belize has issued fishing
vessel circulars to all vessel owners and operators regarding the harvesting of silky shark consistent
with this Recommendation. All fishing vessel circulars are considered legally binding in accordance
with Belize legislation. Monitoring will be done at port when discharge takes place.

—  With regard to supplemental recommendation 11-09 on reducing incidental by-catch of seabirds in
ICCAT longline fisheries, Belize has issued Fishing Vessel Circular to all concerned parties consistent
with this Recommendation. As a legally binding document, owners and operators are required to adhere
to the instructions as contained therein. The drafting of our National Plan of Action for Reducing
Incidental Catches of Seabirds in Longline Fisheries is still in its infancy as we are currently gathering
the relevant information required to be contained in this document and considering the change in the
management of the high seas fisheries.

Section 5: Difficulties encountered in implementation of and compliance with ICCAT conservation and
management measures

As a small developing country Belize has not always been in a position to ensure full compliance with the
number of conservation and management measures adopted by the ICCAT Commission. This has been as a
result of several factors including, but not limited to, human and institutional capacity, legal framework, and
changes in the management regime. We fully appreciate that, as a consequence of these factors, reports have not
been submitted on or before deadlines, the relevant reporting formats have not been utilized, attendance at
important inter-sessional meetings, including the SCRS meetings have been lacking and the necessary
framework for the adoption of these measures into domestic regulations was not in place. Nonetheless, having
analyzed our current situation in all RFMO areas we have taken the following measures in an effort to set in
place the necessary framework to ensure Belize’s ability to comply with relevant conservation and management
measures, inter alia:

1. In November 2013, we adopted a revised holistic High Seas Fisheries Act, 2013.

2. In March 2014, pursuant to the above Act, we adopted a Sanction Regulation as well as a new License
Regulation.

3. In May 2014, we also adopted a Monitoring, Control and Surveillance Regulation and our National Plan of
Action to Prevent, Deter and Eliminate IUU Fishing.

4. In May 2014 we also adopted a Belize High Seas Fleet Policy which caused a drastic reduction in our
current high seas fishing fleet, and which now allows for the more effective management of our fleet.

5. In August we also adopted a National Inspection Plan for our High Seas Fleet. This programme continues to
be implemented.
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6. In April 2014 we contracted the services of recognized providers of observer services, Capricorn Fisheries
for the provision of observer coverage of our vessels. We have deployed several, observers under this
program and we are scheduled to deploy an observer onboard a vessel operating in the ICCAT Convention
area in the last quarter of 2015.

7. We also finalized our electronic catch reporting system which has been customized to fit the needs of our
vessels. Full implementation and utilization of this system is expected by early 2016.

8. InJanuary 2014 we commenced the operation of a Fisheries Monitoring Center under the Belize High Seas
Fisheries Unit.

9. In January 2014 we also employed additional employees and are currently in the process of recruiting
additional personnel for the Fisheries Unit as well as the FMC.

10. Our withdrawal from the WCPFC, IOTC and SPRFMO areas will also allow us to focus on the management

of our fleet which operates in the ICCAT Convention area.

The Government of Belize is fully committed and invested to ensure that the relevant steps are taken to ensure
compliance with all relevant and important conservation and management measures to which we are obligated.

Table 1. Annual catch and effort statistics for our longline vessels for major tuna species only.

Year Effort N. ALB S.ALB YFT BET N.SWD | S.SWD Total
(Hooks)
2009 | 272834 38.70 213.45 988.35 | 59.70 11225 | 111.36 1523.81
2010 | 249230 365.601 | 302.635 | 288.268 | 48.046 106400 | 120.871 | 1231.82
2011 | 391140 351.182 | 334.934 | 320.839 | 557.07 184.008 | 206.617 | 1954.65
2012 | 328690 155 171 40.989 | 11.603 141 197 716.00
2013 | 277130 230.13 87.00 59.80 102.60 14222 | 135.90 757.65
2014 | 153015 79.199 98.362 34.886 | 162.634 | 75.613 | 45.292 495.986
Table 2. Annual catch and effort statistics for our purse seine vessels for major tuna species only.
Year Effort YFT BET SKJ FRI N.ALB | S.ALB Total
(Fishing
Days)
2010 | 116 1770 200.54 2714.36 50 NIL 4734.90
2011 | 478 2893 661 7428.5 NIL 30 11,0125
2012 5861 1230 12816 NIL NIL 19,907
2013 | 612 5186 1233 6218 NIL NIL 12,637
2014 | 776 7034.30 1339.00 10779.3 | 36.00 NIL NIL 19,188.60




Table 3. Longline vessels authorized to operate in the ICCAT area.

Year | Base Port LOA GT
20-29 | 30< | 50-299 | 300<
2009 | TTO 12 12
URY 1 2 1 2
ESP 1 1 1 1
2010 | TTO 12 12
URY 1 2 1 2
ESP 1 1 1 1
2011 | TTO 11 11
URY 1 3 2 2
ESP 1 1 1 1
2012 | TTO 10 10
URY 1 3 2 2
GHA 6 2 4
EU-ESP 1 1 1 1
2013 | URY 1 2 2 1
EU-ESP 1 1 1 1
TTO 10 10
GHA 1 1
ZAF 1 1
2014 | TTO 10 10
EU-ESP 1 1 1 1
GHA 1 1
URY 1 2 2 1

Table 4. Purse Seine vessels authorized to operate in the ICCAT area.

Year

Base Port

LOA

GT

20-29

o
N

50-299

00<

2010

Clv

2011

Clv

2011

GHA

Clv

2013

GHA

Clv

2014

GHA

Clv

ok |ak| M o|-|w

3
1
5
4
1
4
1
6
1

Table 5. Area of operation of vessels.

Year | Quadrant | Latitude Positions | Longitude Positions
2009 SW Between 00S-25S Between 20W-65W
NW Between 00N-25N Between 20W-65W
2010 SW Between 00S-25S Between 20W-65W
NW Between 00ON-25N Between 20W-65W
2011 SW Between 00S-25S Between 20W-65W
NW Between 00N-25N Between 20W-65W
2012 SW Between 00S-25S Between 20W-65W
NW Between 00N-25N Between 20W-65W
2013 SW Between 00S-25S Between 20W-65W
NW Between 00N-25N Between 20W-65W
2014 SW Between 00S-25S Between 20W-65W
NW Between 00ON-25N Between 20W-65W
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Table 6. Catches of non-target, associated and dependent species in m/t.

Year BSH MAK | SAl BUM | BLM SPF
2009 | 113.82 | 23.08

2010 | 733.00 |59.86 | 75.82 | 3.379 11.83
2011 | 1282.11 | 128.19 | 8.059

2012 | 1388.97 | 191.65 10.22 | 7.239
2013 | 1450.17 | 186.77 | 3.704 | 18.786 | 2.238 | 1.825
2014 | 562,50 | 2.701 | 2927 | 8.473 | 6.615

11
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ANNUAL REPORT OF BRAZIL!

SUMMARY

In 2014, the Brazilian tuna fleet fishing for tunas and tuna-like fish
consisted of 127 fishing boats, registered in 7 different ports. The
Brazilian catch of tunas and tuna-like fish, including marlins, sharks and
other species of less importance (e.g. wahoo, dolphinfish, etc.) was
39,296.4 t (live weight), ), representing a small decline from 2013, when
about 40,000 t were landed. Most of the catches again were done by bait-
boat vessels (25,907.3 t; 65.9%), targeting skipjack (SKJ), which
accounted for the majority of their catches (24,873.5 t), as well as of the
total production of tuna and tuna-like species landed in Brazil (63%).
Longline catches reached 9,733.2 t, being made mainly of swordfish
(SWO) (2,890.1 t); blue shark (BSH) (2,548.0 t); and bigeye tuna (BET)
(1,965.5 t). About 10% of all Brazilian catches of tunas and tuna-like fish
(3,655.9t) came from 300 artisanal and small-scale boats (10 to 20 m
LOA), based predominantly in the southeast and northeast region and
targeting a variety of species, with various fishing gears, including
mainly handline, trolling and other surface gears. The main species
caught by this fleet, as usual, were the bigeye tuna, dolphin fish and the
yellowfin tuna. It is important to highlight that Brazilian Task I catches of
2013 and 2014 are preliminary and under revision. Due to the
discontinuity of the financial support provided by the Ministry of
Fisheries and Aquaculture to the Scientific Subcommittee of the Standing
Committee for the Management of the Tuna Fisheries in Brazil, several
scientific activities were suspended, such as the collection of biological
data, including the size of the fish caught. Nevertheless, initiatives are in
course to reverse this regrettable situation. Research on the bycatch of
seabirds and sea turtles in the longline fishery, however, has continued,
including the development of measures to avoid their catches.

Part I (Information on fisheries, research and statistics)
Section 1: Annual fisheries information
1.1 Tuna fleet and ports

In 2014, the Brazilian tuna fleet fishing for tunas and tuna-like fish consisted of 127 fishing boats,
operating from the following ports: Rio Grande do Sul - RS (10); Santa Catarina - SC (70); S&o Paulo -
SP (4); Rio de Janeiro - RJ (11); Pernambuco - PE (4); Rio Grande do Norte - RN (25); and Espirito
Santo - ES (3). Part of these boats are also of small scale, with 28 (22%) having less than 20 m LOA. In
2014, there were no foreign chartered vessels operating in Brazil.

The longline fishing fleet consisted of 79 boats, based in Rio Grande do Sul - RS (4); Santa Catarina - SC
(41); S&o Paulo - SP (2); Pernambuco - PE (4); Rio Grande do Norte - RN (25); and Espirito Santo- ES
(3). Regarding the length of these fishing boats, fifty seven (72%) have more than 20 m LOA while 22
(28%) having less than 20 m LOA.

! José Augusto Negreiros Aragdo, Bruno L. Mourato and Paulo Travassos, Ministério da Pesca e Aquicultura, SBS, Qd 2, BI J, Edf.
Carlton Tower, 70070-120, Brasilia- DF, Brazil.
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The baitboat fleet consisted of 48 vessels, based in the following ports: Rio Grande do Sul - RS (6); Santa
Catarina - SC (29); Séo Paulo - SP (2); and Rio de Janeiro - RJ (11). The great majority of these boats
have more than 20 m LOA (42) while only six having less than 20 m LOA.

Besides these boats, there are around 300 artisanal and small-scale boats based mainly in Itaipava- ES,
Areia Branca-RN and Camocim-CE, targeting a variety of species, mainly dolphin fish and tunas, with
various fishing gears, including longline, trolling and other surface gears.

1.2 Total catch and species composition

The total landings of tunas and tuna-like fish in Brazil in 2014, including billfish, sharks and other species
of less importance (e.g. wahoo, dolphinfish, etc.) was 39,296.4 t (live weight) (Table 1), representing a
small decline from 2013, when around 40,000 t were landed. The main species caught were skipjack- SKJ
(24,873.5 t/ 63%); bigeye tuna (3,475.1 t/ 9%); swordfish- SWO (2,892.0 t/ 7.4%); yellowfin tuna- YFT
(2,866.2 t/ 7.3%); blue shark- BSH (2,551.4 t/ 6.5%); and albacore-ALB (438.4 t/ 1.1%), which, together,
accounted for 94.4% of the total.

Most of the catches again were done by bait-boat vessels (25,907.3 t; 65.9%), targeting skipjack (SKJ),
which accounted for the majority of their catches (24,787.1 t; 95.7%), as well as of the total production of
tuna and tuna-like species landed in Brazil. Longline catches reached 9,733.2 t, being made mainly of
swordfish (SWO) (2,890.1 t); blue shark (BSH) (2,548.0 t); and bigeye tuna (BET) (1,965.51). Total
shark longline catches reached 2,827.4 t (29% of the total), 90% of which were blue sharks. The landings
of Istiophoridae species reached 131.8 t, including the white marlin- WHM (45.4 t), sailfish- SAI (56.5 t),
blue marlin- BUM (19.7 t) and spearfish- SPF (6.3 t).

About 10% of all Brazilian catches of tunas and tuna-like fish (3,655.9 t) came from artisanal and small-
scale boats (10 to 20 m LOA), based predominantly in the southeast and northeast region and targeting a
variety of species, with various fishing gears, including longline, hand lines and other surface gears. The
main species caught by this fleet were the bigeye tuna (BET: 1,390.5 t) and yellowfin tuna (YFT: 2,065.2

t).
Section 2: Research and statistics

Due to the discontinuity of the financial support provided by the Ministry of Fisheries and Aquaculture to
the Scientific Subcommittee of the Standing Committee for the Management of the Tuna Fisheries in
Brazil, several scientific activities were suspended, such as the collection of biological data, including the
size of the fish caught. Nevertheless, initiatives are in course to reverse this regrettable situation. Research
on the bycatch of seabirds and sea turtles in the longline fishery, however, has continued, including the
development of measures to avoid their catches.

Several institutions directly assisted the Ministry of Fisheries and Aquaculture (MPA) in processing and
analyzing data until 2014. Those that can be mentioned are: Universidade Federal Rural de Pernambuco
(Federal Rural University of Pernambuco-UFRPE) and Universidade Federal do Rio Grande do Norte
(Federal University of Rio Grande do Norte-UFRN), located in the Northeast Region of Brazil;
Universidade Veiga de Almeida (Veiga de Almeida University-UVA), Universidade Federal de S&o
Paulo (Federal University of Sdo Paulo-UNIFESP) and Instituto de Pesca de Sdo Paulo (S&o Paulo
Fisheries Institute), located in the Southeast Region; and Universidade do Vale do Itajai (Itajai Valley
University-UNIVALLI) located in the South. These institutions, together with Projeto TAMAR and
Instituto Albatroz, continued to conduct several research activities on tuna and by-catch species caught by
Brazilian boats.
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ANNEX 1 TO PART | OF ANNUAL REPORT (SCIENTIFIC REPORT)

Number | Requirement | Response
GENERAL - all species

S1 Annual Reports (Scientific)

S2 Fleet Characteristics 22 September 2015

S3 Estimation of nominal catch Task | 02 July 2015

S4 Catch & Effort (Task 1) 02 July 2015

S5 Size samples (Task I1)

S6 Catch estimated by size

S7 Tagging declarations (conventional and
electronic)

S8 Catches from sport & recreational fisheries in
the Mediterranean Sea (all tuna and tuna-like
species)

S9 Specific data to determine separately the
magnitude of recreational fisheries of each
species

S10 Information  collected under  domestic
observer programs

S11 Alternative scientific monitoring approach

S12 Information and data on pelagic Sargassum

S13 Specific information for the fishing vessels
that were authorized to carry out pelagic
longline fisheries and harpoons in the
Mediterranean during the preceding year

BLUEFIN TUNA

S14 Sport and recreational fishing data

S15 Size sampling from farms

S16 Results of BFT pilot studies under para 88

S17 The  results of  programme  using
stereoscopical cameras systems or alternative
techniques that provide the equivalent
presicion at time of caging (covering 100% of
all cagings )

S18 Information on and data collected under the
national BFT observer programmes

S19 Report on fishing mortality of all W-BFT,
including dead discards

S20 Information on confiscated bluefin tuna of
unauthorised by-catch

S21 Details of cooperative research programs on
W-BFT to be undertaken

S22 Updates to abundance indices and other
fishery indicators

S23 Information resulting from GBYP related
research including new information resulting
from enhanced biological sampling activities

TROPICAL TUNA

S24 Information from logbooks on BET/YFT
vessels

S25 Management Plans for the use of fish
aggregating devices

S43 An inventory of all support vessels associated
with purse-seine or baitboat fishing vessels

S44 The number of FADs actually deployed on a

quarterly basis, by FAD type, indicating the
presence or absence of a beacon associated to
the FAD
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S45

For each support vessel, the number of days
spent at sea, per 1° grid area, month and flag
State and associated to PS/BB

SWORDFIS

S26

Best available data on SWO, including by sex
and discards and effort statistics

BILLFISH

S27

Results of scientific programmes for billfish

S28

Report on methods for estimating live and
dead discards of blue marlin and white
marlin/spearfish

SHARK

S29

CPCs shall submit Task I and Task Il data for
sharks including available historical data

S30

Task | and Task Il of Thresher sharks,
including discards and releases

S31

CPCs shall record through their observer
programs the number of discards and releases
of silky sharks with indication of status (dead
or alive) and report it to ICCAT

S32

Plan for improving data collection for sharks
on a species specific level

S33

Task | and Task Il of silky sharks caught for
local consumption

S34

Task | and Task Il of hammerhead sharks
caught for local consumption

S35

Number of discards and releases of
hammerhead sharks with indication of status
(dead or alive)

S36

Number of discards and releases of oceanic
whitetip with indication of status (dead or
alive)

OTHER BY-CATCH

S37

Provision of existing identification guides for
sharks, seabirds and turtles and marine
mammals caught in the Convention Area

S38

Information on interactions of its fleet with
sea turtles in ICCAT fisheries by gear type

S39

CPCs shall record data on seabird incidental
catch by species through scientific observers
in accordance with the Recommendation 10-
10 and report these data annually.

S40

CPCs shall report the bycatch and discard
data

S41

Notification of measures taken on the
collection of bycatch and discard data in
artisanal fisheries trough alternative means

S42

CPCs shall report on steps taken to mitigate
bycatch and reduce discards, and on any
relevant research
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Part 11 (Management implementation)
Section 3: Implementation of ICCAT conservation and management measures

In order to adequately comply with ICCAT recommendations, the Brazilian Government has
implemented several rules aiming at regulating Brazilian tuna fishery, as indicated below:

— Interministerial Rule N° 07, 30 October 2014, establishing the mandatory use of mitigation
measures to reduce seabird by-catch by longline fleet that operate in waters over Brazilian
jurisdiction, South of 20° S of latitude;

— Interministerial Rule N° 05, 15 April 2011, establishing the prohibition of retention onboard,
unloading, storage and commercialization of Bigeye Tresher Shark, Alopias superciliosus;

— Interministerial Rule N° 01, 12 March 2013, establishing the prohibition of retention onboard,
unloading, storage and commercialization of Shark, Carcharhinus longimanus;

— Interministerial Rule N° 06, 15 April 2011, establishing the national catch limits for swordfish
for the years 2011 and 2012;

— Interministerial Rule N° 01, 29 September 2006, establishing the National Onboard Fishing Fleet
Observer Program (Programa Nacional de Observadores de Bordo da Frota Pesqueira —
PROBORDO);

— Interministerial Rule N° 02, 04 September 2006, establishing the National Fishing Vessel
Monitoring System (Programa de Rastreamento de Embarcagdes Pesqueiras por Satélite —
PREPS);

— Interministerial Rule N° 26, 19 July 2005, establishing new procedures for filling-in and
submitting fishing logbooks of the Brazilian tuna fisheries;

— Interministerial Rule N° 12, 14 July 2005, establishing the mandatory release of all white and
blue marlins which are alive by the time of boarding and the prohibition of sale of any white and
blue marlins caught;

— Interministerial Rule N° 14-N, 28 November 2012, that prohibit the discard of dead sharks whose
fins have been removed and establish a proportion between fins and the weight of sharks carcass
that are landed.

Section 4: Inspection schemes and activities

Through Normative N° 05, of December 21, 2009, the Ministry of Fisheries and Aquaculture established
the National Regime of Certification of Catches (Regime Nacional de Certificacdo de Capturas — RCC),
to guide companies that export fish products from Brazil to European Union, in order to accomplish with
EU Regulation N° 1005/2008.

To obtain this certification, the exporting company that process the product for export and the fishing
vessels must require it to the Ministry, considering the normative.

Aiming at validating the forms to export and re-export tuna and tuna-like fishes, the Brazilian
Government maintain a list of official agents that are authorized to validate the certifications.
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Table 1. Total catch (t) (live weight) by species and fishing gear, for Brazilian tuna fishing vessels, in

2014,

Species (ICCAT code) Bait boat Handline Longline Total
FRI 119.5 0.6 172.7 292.8
ALB 104.7 7.5 326.2 438.4
BET 119.1 1,390.5 1,965.5 3,475.1
BLF 129.9 57.9 110.8 298.5
BRS 0.0 0.0 2.3 2.3
BSH 3.4 0.0 2,548.0 2,551.4
BTH 0.0 0.0 4.2 4.2
BUM 0.0 0.0 19.8 19.8
DOL 340.7 29.9 391.9 762.5
FAL 0.0 0.0 16.3 16.3
MAK 11.9 0.0 256.1 267.9
OCS 0.0 3.3 2.9 6.1
SAI 0.0 0.0 56.5 56.5
SBF 0.0 0.0 61.2 61.2
SKJ 24,787.1 47.3 39.0 24,873.5
SPF 0.0 6.3 0.0 6.3
SWO 1.9 0.0 2,890.1 2,892.0
TUN 191.1 0.0 117 202.8
WAH 0.0 43.6 109.6 153.2
WHM 0.0 3.9 454 49.2
YFT 98.0 2,065.2 703.1 2,866.2
Total 25,907.3 3,655.9 9,733.2 39,296.4
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ANNUAL REPORT OF CANADA

SUMMARY

Bluefin tuna are harvested in Canadian waters from July through December. The adjusted
Canadian quota for 2014 was 487.3 t which includes an 86.5t transfer from Mexico. A total of
701 licensed fishermen were active (i.e. licenses that had landings) in the directed bluefin
fishery using rod and reel, handlines, tended lines, electric harpoon and trap nets to harvest
402.20 t. An additional 60.70 t was harvested as bycatch in the pelagic longline fleet in the
swordfish and other tunas fishery. These figures include 0.273t of mortality associated with
tagging studies. The swordfish fishery in Canadian waters takes place from April to December.
Canada’s adjusted swordfish quota for 2014 was 1892.5t with landings reaching 1604.2 t. The
tonnage taken by longline gear was 1371.2 t while 233.0t were taken by harpoon. Of the 77
licensed swordfish longline fishermen, 57 were active in 2014. Only 66 of 1,242 harpoon
licenses reported swordfish landings in 2014. The other tunas (albacore, bigeye and yellowfin)
are at the northern edge of their range in Canada and are harvested from May through
October. In 2014, other tunas accounted for approximately 11%, by weight, of the commercial
large pelagic species landed in Atlantic Canada. The Canadian Atlantic statistical systems
provide real time monitoring of catch and effort for all fishing trips targeting pelagic species.
At the completion of each fishing trip, independent and certified Dockside Monitors must be
present for off-loading to weigh out the landing, and verify log record data. Canada continues
to actively support scientific research such as; tagging of Bluefin tuna that addresses questions
related to mixing, migration and the distribution within the Canadian EEZ. For sharks,
research has focused on assessments of northwest Atlantic populations of porbeagle (2015),
shortfin mako (2015) and blue sharks (2014) using 131 pop-up archival satellite tags (PSATS).

Part I (Information on fisheries, research and statistics)
Section 1: Annual fisheries information

1.1 Bluefin tuna

Directed bluefin tuna fisheries take place in Canadian waters from July through December over the Scotian
Shelf, in the Gulf of St. Lawrence, in the Bay of Fundy, and traditionally off Newfoundland. The adjusted
Canadian quota for the 2014 calendar year was 487.3 t which includes an 86.5 t transfer from Mexico. The total
Canadian landings (directed and bycatch) of Atlantic bluefin tuna in 2014 was 462.9 (Table 1) including
402.20t from the directed fishery and 60.70t from by catch in the Swordfish and other tuna’s fishery. There were
no observed dead discards in 2014.

All traditional bluefin tuna fishing areas produced catches of tuna in 2014 (Table 2). The tended line fishery in
the area between Georges and Browns Bank off southwest Nova Scotia known as the Hell Hole continued to be
an important fishing area. In 2014, the average weight of bluefin caught was 279 kg in the Gulf of St. Lawrence,
and 227 kg in the southwest Nova Scotia fishery; bluefin tuna caught in the Newfoundland fishery had an
average weight of 354 kg. Additional catch breakdown is shown in Table 2.

In 2014, 701 licensed fishermen participated in the directed bluefin fishery with rod and reel or tended line, and
six fish-trap licence holders in St. Margaret’s Bay used bluefin tuna trapnets. One offshore longline licence was
authorized to direct for other tuna with a small bluefin bycatch provision (Table 3). Since 2006, the pelagic
longline fleet has been permitted to retain bluefin tuna incidentally harvested in their Swordfish and other tunas
fishery resulting in significant reductions in dead discards.
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A new management approach was implemented beginning in the 2004 fishery season, which provides each of
the seven inshore fleet sectors with a specific share of the Canadian quota based on catch history. This has
allowed fleets to operate independently of each other, adopting strategies to address when and how to harvest
the resource. While there is no sport or recreational fisheries for bluefin tuna, some commercial inshore bluefin
tuna fleets have incorporated charter boat catch and release fisheries into their annual management plan. The one
Canadian offshore longline vessel is authorized to direct for other tuna species with a bluefin tuna bycatch quota
of 20 t. The 77-vessel swordfish/other tunas longline fleet is permitted to retain bluefin tuna caught incidentally
in their swordfish and other tuna fisheries, under certain conditions, and are provided a bluefin tuna bycatch
guota of 33.76 t as a means to mitigate dead discards.

1.2 Swordfish

Swordfish occur in Canadian waters from April to December, primarily on the edge of Georges Bank, the
Scotian Shelf and the Grand Banks of Newfoundland. The Canadian ICCAT initial allocation for swordfish for
2014 was 1348 t. Canada’s adjusted quota for 2014 was 1892.5 t which included transfers to Canada of 35 t
from each of Japan and Chinese Taipei, 125 t transfer from Senegal and a transfer of 470t from the European
Union. As noted to the SCRS, Canada has recalculated past estimates of dead discards. Both 2012 (71.1 t) and
2013 (59.4 t) estimates of dead discards were removed from the 2014 quota. Canada will carry forward any
unused 2013 quota into 2015. Canadian nominal landings in 2014 were 1604.2 t (Table 1), resulting in an
underage of 248.2 t.

The Canadian tonnage taken by longline was 1371.2t (or 85% of the catch), while 233.0 t were taken by harpoon
(Table 4). The mean round weight of fish caught by longline and harpoon was 79 kg and 125 kg, respectively
(Table 4). Only 46 of the 77 licensed swordfish longline fishermen were active in the 2014 fishery (Table 4).
This number is lower than the mid-1990s when all, or nearly all, of the swordfish longline licenses were active
annually given the greater quota available to Canada. Although a total of 1242 fishermen are eligible for
harpoon licences, only 161 are eligible to direct for swordfish (Harpoon Group A), and their access is based on
their historic participation in this fishery in the 1990s and early 2000s. The remaining licence holders (Harpoon
Group B) are limited to fishing opportunistically during other fisheries. This restriction on Group B is in place to
limit effort in the fishery. In 2014, 37 licence holders from the Harpoon A (directed) fleet, had reported landings
of harpooned swordfish.

1.3 Other tunas

One Canadian offshore longline vessel is authorized to direct for other tuna species as is the 77-vessel
swordfish/other tunas longline fleet. In addition, bluefin tuna vessels are authorized to catch and retain an
incidental bycatch of other tunas while fishing for bluefin.

The other tunas (albacore, bigeye and yellowfin) are at the northern edge of their range in Canada, and they are
harvested along the edge of the Gulf Stream and Georges Bank, the Scotian Shelf and the Grand Banks (and
beyond) from May through October. Canadian catches of these other large pelagic species are an integral
component of the Canadian fishery. In 2014, other tunas accounted for approximately 11% of the commercial
large pelagic species landed.

Bigeye tuna (218.2 t) was the most important other tuna species landed, followed by albacore (47.1 t) and
yellowfin tuna (34.2 t). The mean round weight of albacore, bigeye and yellowfin tunas was 16.6 kg, 36.5 kg
and 25.7 kg, respectively. Approximately 58 of 77 licensed other tuna fishermen were active in 2014.

1.4 Sharks

As of 2014, there is no directed pelagic shark fishery in Canadian waters. The only retention of sharks is through
bycatch. Historically, blue shark and shortfin mako have been strictly a bycatch of the Canadian swordfish and
groundfish longline fisheries although small amounts are also landed from other fisheries. The bycatch of blue
shark is larger than reported due to the live release of most incidental catches and some suspected unreported
dead discards. A conservation plan for all shark species in Atlantic Canadian waters has been finalized and
approved. The current management plan for porbeagle sharks has resulted in a significant allowable catch
reduction for porbeagle (to 185 t) and the closure of the porbeagle mating grounds in order to facilitate stock
rebuilding total reported landings of porbeagle sharks as a bycatch are similar to the previous year with harvests
of 9t in 2014. Blue shark and shortfin mako landings in 2014 were 0.0 t and 55 t respectively (Table 1).
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Retention of sharks as bycatch in ICCAT related fisheries is primarily two species; porbeagle and shortfin mako
sharks with the release of any live sharks being encouraged. Reduced landings in recent years of bycatch in the
swordfish fleet has resulted from their adoption of voluntarily retaining only dead shortfin mako and porbeagle
sharks (Table 1). All sharks landing information is provided to the Scientific Council through Task | and Il data
and reported in the Canadian National Report. Consistent with ICCAT requirements, licence conditions, prohibit
harvesters from retaining the following shark species (bigeye thresher, hammerhead, oceanic whitetip, and silky
sharks). Canada strictly prohibits shark finning and all landings are monitored at dockside by independent and
certified agents to ensure that fins do not make up more than 5% of all sharks onboard any vessel. White sharks
can no longer be retained as by-catch by Canadian fishermen due to their listing under the Canadian Species at
Rick Act.

Approximately 500 recreational shark licences were authorized in 2014 (Table 3). The recreational shark fishery
is primarily catch-and-release; retention is only authorized where fishing takes place in the context of a federal
government-authorized shark derby, with research-related protocols.

Section 2: Research and statistics

As the foundation for reliable research and stock assessments, the Canadian Atlantic statistical systems provide
real time monitoring of catch and effort for all fishing trips. In 1994, an industry-funded Dockside Monitoring
Program (DMP) was established in Atlantic Canada, according to Fisheries and Oceans Canada (DFO)
standards, for the swordfish longline fleet and the majority of bluefin landings. Since 1996, this system has
applied to all fleets, and included monitoring of all trips even when no fish were caught. At the completion of
each fishing trip, independent and certified Dockside Monitors must be present for off-loading, and log record
data must be submitted by each fisherman to the Monitoring Company that inputs the data into a central
computer system. Log records contain information on catch, effort, environmental conditions (e.g., water
temperature) and bycatch. Log records from trips with catch must be received from fishermen before they can
proceed with their next fishing trip (log records from zero catch trips can be mailed in at a later time). Ideally,
this ensures 100% coverage of properly completed log records and individual fish weights. The effectiveness of
this system was thoroughly reviewed in 1998 and 1999, and appropriate changes implemented, as necessary.
Problems are assessed through Observer Programs and at-sea surveillance on the domestic fleet. License holders
who fail to comply with the domestic regulations and conditions of license are liable to prosecution that may
include fines, and suspension of license privileges.

Canada continues to collect biological samples from the bluefin tuna fisheries but the funding is now provided
by a collaborative agreement with the fishermen. This sampling provides the GBYP with estimates of the
occurrence of eastern bluefin tuna in the Canadian EEZ and contributes to age-length keys that improve the age
characterization of the catch. The sampling also supports diet, lipid and genetic analyses of the catch. The
collaborative agreement supports the PSAT tagging work initiated in the fall of 2013. An additional 20 tags will
be purchased, and hopefully deployed, in 2015. Similarly, the funding supports a conventional tagging program
initiated in 2015 for the catch and release bluefin tuna fishery. The tagging research addresses questions related
to mixing, migration and the distribution of the bluefin tuna within the Canadian EEZ.

For sharks, research has focused on assessments of northwest Atlantic populations of porbeagle (2015), shortfin
mako (2015) and blue sharks (2014) using 131 pop-up archival satellite tags (PSATS).

Canada’s Sustainable Fisheries Framework forms a foundation for implementing an Ecosystem Based
Management approach in the management of its fisheries. Of particular note for the ICCAT managed fisheries is
the advancement of ecosystem objectives and policies related to biodiversity through a By-catch Management
Project, and a work plan specifically aimed at addressing bycatch and discarding in Canadian large pelagic
fisheries. The work plan includes projects aimed to both manage discards as well as control incidental mortality
in large pelagic fisheries.

Canada’s Committee on the Status of Endangered Wildlife in Canada (COSEWIC) met in 2011, and assessed
western Atlantic bluefin tuna to be endangered, relative to its criteria. In response, Fisheries and Oceans Canada
held a Recovery Potential Analysis meeting (http://www2.mar.dfo-
mpo.gc.ca/science/rap/internet/SAR_2011_056_E.pdf). The formulation of the Federal Government response to
the COSEWIC recommendation is ongoing.
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All effort, fish size and, area of catch data has been provided to through the submission of Task I and Il data in
July 2015.

2.1 Bluefin tuna research

Highlights of the 2014 scientific research program at the Biological Station (St. Andrews) included the
following activities:

1. The Large Pelagic Group at St. Andrews NB, deployed 7 PSAT tags on bluefin tuna caught in the Baie
de Chaleur.

2. Acoustic data from a Gulf of St. Lawrence herring survey have been reprocessed for bluefin tuna
targets yielding a new relative index of abundance.

3. Canada sampled 393 bluefin tuna heads and collected 69 dorsal spines. Only 289 otolith pairs could be
extracted and these have been aged and tested for natal origin.

4. Canada contributed to an international effort to develop a habitat map for bluefin tuna.

5. The biological sampling program began collecting tissue samples to support work on the natal origin of
bluefin tuna, lipid analysis and diet.

6. Images of otoliths have been provided to collaborators in support of shape analyses of both albacore
and bluefin tuna that will determine if there are features that are unique to stocks within a population.
Albacore otoliths will also support the characterization of the catch into ages.

2.2 Swordfish research

1. Canada provides estimates of dead swordfish and bluefin discards based on observer coverage of the
domestic large pelagic longline fleet.

2. A conversion factor was developed for fish that are landed gutted with caudal keel on.
2.3 Sharks

An active research and stock assessment program on large pelagic sharks is underway at the Bedford Institute of
Oceanography. Most recently an analysis of discard mortality (capture and post-release) was conducted using
results of 131 pop-up archival satellite tags (PSATS) applied to porbeagle, shortfin mako, and blue sharks. These
results have been used in recent assessments of northwest Atlantic populations of porbeagle (2015), shortfin
mako (2015) and blue sharks (2014).

2.4 Precautionary Approach

Canada continues to strongly support the Precautionary Approach and assigns a high priority to its
implementation in fisheries management domestically as well as in the context of ICCAT. Recognizing that
ICCAT stocks are currently not information rich, Canada fully supports all new or enhanced research aimed at
improving stock assessments. Furthermore, as we work to define the precautionary approach in a fisheries
context, Canada continues to strongly promote the use of appropriate fisheries management and compliance
measures to ensure the rebuilding and safeguarding of the resource.
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ANNEX 1 TO PART | OF ANNUAL REPORT (SCIENTIFIC REPORT)

Number | Information required Response
GENERAL - all species

S1 Annual Reports (Scientific) Submitted 14/09/2015.

S2 Fleet Characteristics Submitted 30/05/2015.

S3 Estimation of nominal catch Task | Submitted 29/05/2015 — BFT.

Submitted 29/07/2015 — Al others.

S4 Catch & Effort (Task I1) Submitted 29/05/2015 - BFT.

Submitted 29/07/2015 — All others.
S5 Size samples (Task 1) Submitted 29/05/2015 — BFT.

Submitted 29/07/2015 — Al others.
S6 Catch estimated by size Submitted 29/05/2015 - BFT.

Submitted 29/07/2015 — All others.

S7 Tagging  declarations  (conventional  and | Reported in National Report Part I, Section 2.
electronic)

S8 Catches from sport & recreational fisheries in | Not applicable. Canada does not fish in the
the Mediterranean Sea (all tuna and tuna-like | Mediterranean Sea.
species)

S9 Specific data to determine separately the|There is no recreational or sport fishery
magnitude of recreational fisheries of each | harvesting tuna, tuna like species or shark
species fisheries. There is limited catch and release

fisheries for tuna and shark with estimates of
bluefin mortality reported to the SCRS. Retention
of recreationally harvested sharks is only
permitted in a federal government-authorized
shark derby, with specific research-related
protocols. Harvests from derbies are submitted in
Task | and |1 data.

S10 Information collected under domestic observer | Submitted 31/07/2015 — SWO.
programs

S11 Alternative scientific monitoring approach All catch, discards and, observer data provided as

an aggregate consistent with  domestic
confidentiality requirements in Task | and Il data.
Submitted 29/05/14 for BFT, 29/07/14 for all
others and discards. Dead discards for SWO to be
submitted on 09/17/2014.

S12 Information and data on pelagic Sargassum No data to report.

S13 Specific information for the fishing vessels that | Not applicable. Canada does not fish in the
were authorized to carry out pelagic longline | Mediterranean Sea.
fisheries and harpoons in the Mediterranean
during the preceding year

BLUEFIN TUNA
S14 Sport and Recreational fishing data Not applicable. There are no sport or recreational
fisheries for Bluefin tuna however, some
commercial inshore bluefin tuna fleets have
incorporated charter boat catch and release
fisheries into their annual management plan.
S15 Size sampling from farms Not applicable. Canada does not undertake
Bluefin tuna farming.
S16 Results of BFT pilot studies under para 87 [88] | Not applicable. From Rec. 13-07 and 13-08.
Canada does not participate in the EBFT fishery.

S17 Results of sampling programme and/or | Not applicable. From Rec. 13-07 and 13-08.
alternative at the time of BFT caging Canada does not participate in the EBFT fishery.

S18 Information on and data collected under the | Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-03.
national BFT observer programmes Canada does not participate in the EBFT fishery.

S19 Report on fishing mortality of all W-BFT, | Submitted 29/05/2015.
including dead discards
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Number Information required Response

S20 Information on confiscated bluefin tuna of | Not applicable. From 12-03. Canada does not
unauthorised by-catch participate in the EBFT fishery. None confiscated

WBFT.

S21 Details of cooperative research programs on W- | -Developing panel of SNP’s for WBFT to allow

BFT to be undertaken for stock differentiation using genetic material for
both adult and larvae (US, AZTI).
-Distinguish stocks using shape analysis of
otoliths (AZTI).
-Develop protocol for direct ageing of BFT tuna
otoliths (SCRS/2014/038) and spines (Spain,US).
-Indication of condition through tissue samples
(GMRI).
-See Section 2.1 for additional detail.

S22 Updates to abundance indices and other fishery | See SCRS/2014/039.
indicators

S23 Information resulting from GBYP related | See Section 2.1.
research including new information resulting
from enhanced biological sampling activities

TROPICAL TUNA

S24 Catch information from logbooks on BET/YFT | Submitted 29/07/2015.
vessels

S25 Management Plans for the wuse of fish|Not applicable. Canada does not operate fisheries
aggregating devices in the Gulf of Guinea.

SWORDFISH

S26 Best available data on SWO, including by sex | 26/07/2015 for sexed observer data.

and discards and effort statistics Submitted 29/07/2015 for catch and effort.
BILLFISH

S27 Results of scientific programmes for billfish No current science program for billfish.

S28 Report on methods for estimating live and dead | Blue marlin is an incidental bycatch and in
discards of blue marlin and white | limited quantities. All retained marlins are
marlin/spearfish reported in Task data.

SHARK

S29 CPCs shall submit Task | and Task Il data for | Submitted 29/07/2015.
sharks including available historical data

S30 Task | and Task Il of Thresher sharks, including | No retention permitted and no releases reported.
discards and releases

S31 CPCs shall record through their observer | No retention permitted and no releases reported.
programs the number of discards and releases of
silky sharks with indication of status (dead or
alive) and report it to ICCAT

S32 Plan for improving data collection for sharks on | All shark data is submitted annually as part of
a species specific level Task | and Il. 2014 shark data submitted

29/07/15.

S33 Task | and Task Il of silky sharks caught for | Not applicable. Silky sharks are not permitted to
local consumption be retained.

S34 Task | and Task Il of hammerhead sharks caught | Not applicable. Hammerhead sharks are not
for local consumption permitted to be retained.

S35 Number of discards and releases of hammerhead | None reported.
sharks with indication of status (dead or alive)

S36 Number of discards and releases of oceanic | None reported.
whitetip with indication of status (dead or alive)

OTHER BY-CATCH

S37 Provision of Existing identification guides for | N/A
sharks, seabirds and turtles and marine mammals
caught in the Convention Area

S38 Information on interactions of its fleet with sea | Submitted 30/07/2015.

turtles in ICCAT fisheries by gear type
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Number Information required Response

S39 CPCs shall record data on seabird incidental | Submitted 26/07/2015.
catch by species through scientific observers in
accordance with the Recommendation 10-10 and
report these data annually.

S40 CPCs shall report the by-catch and discard data | Calculations of historic SWO discards are being
revised and will be reported to the SCRS at the
2015 meeting of this group.

No discards for BFT.

S41 Notification of measures taken on the collection | All data collected from commercial logbooks
of by-catch and discard data in artisanal fisheries | provided.

through alternative means

S42 CPCs shall report on steps taken to mitigate by- | Ongoing work noted in Annual Report.
catch and reduce discards, and on any relevant
research

Part 11 (Management implementation)
Section 3: Compliance with reporting requirements under ICCAT conservation and management measures

For bluefin, swordfish, sharks, and the other tunas (bigeye, yellowfin, and albacore) Canada undertakes annual
stakeholder consultation and announces management measures prior to the opening of the respective fishing
seasons. In most cases, details of management measures and their enforcement are provided on the Departmental
website (http://www.dfo-mpo.gc.ca/fm-gp/peches-fisheries/ifmp-gmp/index-eng.htm). These plans are prepared
in consultation with the fishing industry and incorporate all relevant ICCAT regulatory recommendations. They
are implemented under the Fisheries Act of Canada. The relevant ICCAT Recommendations are either specified
in the Atlantic Fishery Regulations (1985) (made pursuant to the Fisheries Act) or are included in the fish
harvester’s Conditions of Licence (issued pursuant to the Fishery (General) Regulations), both of which are
legally binding on the harvester.

3.1 Catch limits and minimum sizes
3.1.1 Bluefin tuna

Canada has implemented the ICCAT regulatory recommendations that apply to bluefin tuna in the Canadian
Atlantic Integrated Bluefin Management Plan. The 2014 quota was set at 487.3t (see 1.1 above), and no person
shall have in their possession any bluefin tuna weighing less than 30 kg. In addition, Canada has limited entry
into the fishery; and restrictions on the amount and type of gear used, vessel replacement, management fishing
areas, licence transfer requirements and strict monitoring of all catches an independent monitoring company. A
multi-year management plan for bluefin tuna was last published in 2007 and continues to be in force with annual
amendments implemented to meet ICCAT obligations. A new Integrated Fisheries Management Plan is currently
being written with a more integrated approach.

3.1.2 Swordfish

Canada has implemented the ICCAT regulatory recommendations that apply to swordfish in the Canadian
Atlantic Integrated Swordfish Management Plan. The 2014 adjusted quota was set at 1882.5t (see 1.2 above),
and there continued to be a prohibition on the taking and landing of swordfish less than 25 kg in round weight,
and/or less than 125 cm LJFL (with 15% tolerance). In 2002, a restructuring of the fleet, through the
implementation of individual transferable quotas gave more control in managing the quota. From 1998 - 2009,
landings of fish <119 cm LJFL were reduced to as close to zero as possible. The IFMP was updated in 2013 and
is available upon request.



ANN-006
3.1.3 Other tunas

In 1998-1999, the first Canadian Atlantic Integrated Fishery Management Plan was issued for bigeye, yellowfin
and albacore. Measures adopted in that plan remained in effect through 2013. A multi-year management plan
was approved in 2013 for both swordfish and other tunas and is available upon request. Fishing effort is
restricted by limiting entry into the directed fishery to vessels having a swordfish/other tunas longline licence
and to one offshore vessel with another tunas longline licence. No person shall have in their possession any
bigeye or yellowfin weighing less than 3.2 kg.

3.2 Closed seasons
3.2.1 Swordfish

In addition to the ICCAT Recommendations, Canada has limited entry into the fishery, strict bycatch provisions,
time-area closures to minimize bycatch, and gear restrictions. In an effort to protect large (spawning stock)
swordfish, the industry initiated a closure of a substantial portion of the Scotian Shelf to harpoon gear, for the
past several years from early autumn to the end of the season.

3.3 Observer programs

Canada has had an independent Observer Program in place since 1977. Independent third party observers collect
biological data, and monitor compliance with fishing regulations. In 2014, as part of the Bycatch Management
Project the observer coverage level was maintained at approximately 5% (by sea days fished) on the pelagic
longline fleet fishing for swordfish and other tunas. Data from the Observer Program are used to estimate dead
discards, and document incidental catch of non-target species.

3.4 Vessel monitoring

Currently the fishery is mainly prosecuted by vessels less than 20 meters and within Canada’s 200 EEZ. Any
vessels greater than 20 meters and all pelagic longline vessels, regardless of length, fishing with longline gear
are required by condition of licence to use VMS.

3.5 Inspection schemes and activities

Canada has a Port Inspection Scheme that is consistent with the ICCAT Regulatory Recommendation that
entered into force on 13 June 1998 (see section 4).

3.6 Measures to ensure effectiveness of ICCAT conservation and management measures and to prohibit
Illegal, Unreported and Unregulated fisheries

Canada participates in the Statistical and Catch Document Programs for bluefin tuna, swordfish and bigeye.
Programs for swordfish and bigeye tuna were introduced in 2003 for all exports. In 2008, Canada introduced the
new Bluefin Tuna Catch Documentation Program in accordance with ICCAT Rec. 07-10.

3.7 Other recommendations

Prior to the implementation of the ICCAT Bluefin Tuna Statistical Document Program, Canada developed a
system of uniquely numbered tags to be attached to all bluefin tuna landed in Canada so that the origin of all
Canadian harvested bluefin can be tracked right to the marketplace. Since 1995, it has tracked the utilization of
these tags through a computerized system and can cross reference data from this system with the information on
the Bluefin Tuna Catch Documents.

Statistical Document Programs for swordfish and bigeye use government accredited organizations to validate
export documents.
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In early 2013, Canada released a Policy on Managing Bycatch (http://www.dfo-mpo.gc.ca/fm-gp/peches-
fisheries/fish-ren-peche/sff-cpd/bycatch-policy-prise-access-eng.htm) to further improve the management of
bycatch in Canadian fisheries, where necessary, by building on the success of existing management practices. As
a general rule, the Policy applies to that portion of the retained catch for which the harvester was not licensed,
but that he/she may or must retain. It also applies to all non-retained catch, including birds, marine mammals and
sea turtles that become entangled in fishing gear. This Bycatch Policy is consistent with the Food and
Agriculture (FAO) International Guidelines for Bycatch Management and Reduction of Discards adopted in
early 2011.

In line with commitments at the FAO, Canada released its National Plan of Action for Reducing the Incidental
Catch of Seabirds in Longline Fisheries in 2007. As noted in that Plan, there are no significant issues related to
seabird bycatch in Canadian longline fisheries. In July 2012, Canada provided a Progress Report on the
Implementation of Key Actions Taken Pursuant to this National Plan of Action (from March 2007).

The pelagic longline fleet participated in a de-hooking certification course for turtles in 2007 with a second
training and certification program being conducted in March 2011 on the proper use of safe handling and release
equipment and data recording protocols. This training is mandatory requirement for vessel operators/licence
holders.

Canada has developed the Atlantic Canadian Conservation Action Plan for Selected Pelagic Shark Species
(Shark CAP) as a supporting document to Canada’s National Plan of Action for the conservation and
management of Sharks. This Plan of Action was developed in response to the FAQO’s International Plan of
Action for the conservation and management of sharks. The Shark CAP provides advice on improving
conservation and management objectives in order to better protect all shark species in Canada’s Atlantic waters.

ANNUAL REPORT PART II, SECTION 3

Category | No. Information required Response

GEN 0001 | Annual Reports (Commission) All scientific and compliance reporting
requirements have been met through either
the submission of Task data, Compliance
table, the National Report or other specific
reports. Canada has submitted its National
Report, Document 07-2014 in line with the
Revised Guidelines for the Preparation of
Annual Reports.

GEN 0002 |Report on implementation of reporting | Canada has submitted all of the applicable
obligations for all ICCAT fisheries, | reporting  requirements. Dates  of
including shark species submission are noted below where

applicable.

GEN 0003 | ICCAT Compliance Reporting Table Submitted (16/09/2015).

GEN 0004 | Vessel Chartering - summary report Not applicable. Canada did not charter any

vessels.

GEN 0005 |Vessel Chartering - arrangements and | Not applicable. Canada did not charter any
termination vessels.

GEN 0006 | Transhipment reports Not applicable. Canada does not permit

transhipment.

GEN 0007 | Transhipment declaration (at sea) Not applicable. Canada does not permit

transhipment.

GEN 0008 | Carrier Vessels authorised to receive | Not applicable. Canada does not permit

transhipment of tuna and tuna-like species | transhipment.
in the Atlantic Ocean and any subsequent
modifications

GEN 0009 | LSPLVs which are authorised to tranship to | Not applicable. Canada does not permit
carrier vessels in the Atlantic Ocean and any | transhipment.

subsequent modifications
GEN 0010 | Points of contact for port entry notifications | Submitted (26/07/2015).
GEN 0011 |List of designated ports into which foreign | Submitted (6/07/2015).
fishing vessels may request entry

9
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Category | No. Information required Response
GEN 0012 | Notification period required for entry into | Submitted (6/07/2015).
port of foreign fishing vessels
GEN 0013 | Copies of port inspection reports Not applicable
GEN 0014 | Copies of port inspection reports containing | Not applicable. No infringements were
apparent infringements reported.
GEN 0015 | Action taken following port inspection if | Not applicable. No infringements were
apparent infringement is found reported.
GEN 0016 | Notification of results of investigation of | Not applicable. No infringements were
apparent infringements following port | reported.
inspection
GEN 0017 |Information of bilateral arrangement for | Not applicable for Atlantic Canada.
Port Inspection
GEN 0018 | Access Agreements and changes Not applicable, no access agreements.
GEN 0019 | Summary of activities carried out pursuant | Not applicable, no access agreements.
to access agreements, including all catches
GEN 0020 | List of vessels greater than 20 metres Submitted 15/09/2015.
Addition of one vessel “Emery & Boys”
and removal of “Adam Ant”.
GEN 0021 | Vessels 20 m internal actions report No changes from previous year.
GEN 0022 | LSTLV Management standard Redundant.
GEN 0023 | Techniques used to manage sport and | There are no sport or recreational fisheries
recreational fisheries for  Bluefin tuna  however, some
commercial inshore bluefin tuna fleets

have incorporated charter boat catch and
release  fisheries into their annual
management plan. Estimates of mortalities
from tagging studies and the catch and
release charter boat fishery are reported to
the SCRS for assessment purposes.

Charter boat fisheries can only be
undertaken by commercial harvesters with
specific limitations on participation, the
number of fish which can be hooked,
mandatory reporting of all fish hooked fish
and bycatch. The fishery is undertaken
with limited seasons, limits on the number
of vessels participating, limits on the
number of rods, line strength and fight
times to maximize the survival of released
fish.

There are also 2 catch and retain
tournaments (Wedgeport and Nova Scotia
International Tuna Tournament (NSITT)
and 1 catch release tournament (Prince
Edward Islandl) and all landings are
counted for against the Canadian quota.

10
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Category | No. Information required Response
While there is a recreational/sport fishery
for sharks, this fishery is primarily catch-
and-release with retention only being
authorized where fishing takes place in the
context of a federal government-authorized
shark derby, with specific research-related
protocols. Any sharks retained in a derby
fishery are reported in Canada’s National
Report and samples are compiled for
scientific purposes.
GEN 0024 | Vessels involved in 1UU Fishing Not applicable
GEN 0025 | Comments on IUU allegations Not applicable
GEN 0026 | Trade Measures Submission of import and | Not applicable
landing data
GEN 0027 | Data on non-Compliance Not applicable
GEN 0028 | Findings of investigations in relation to | Not applicable
allegations of non-compliance
GEN 0029 | Vessels sightings Not applicable — no sightings.
GEN 0030 |Actions taken with regard to reports of | Not applicable — no sightings.
vessel sightings
BFT 1001 | Bluefin tuna farming facilities Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1002 | Bluefin tuna farming reports Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1003 | Carry over of caged fish Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1004 | Bluefin tuna caging declaration Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1005 | Bluefin tuna traps Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1006 | Bluefin tuna trap declarations Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1007 | Fishing, inspection and capacity reduction | Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
plans for 2013 does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1008 | Adjustments to farming capacity plan Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1009 | Modifications to fishing plans or individual | Not applicable. From Rec. 12-03, Canada
quotas does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1010 |Report on implementation of Rec. 10-04, | Not applicable. From Rec. 10-04, Canada
including information on regulations and | does not participate in the EBFT fishery.
other related documents adopted for
implementation of 10-04
BFT 1011 | Bluefin tuna catches 2014 Canada provided monthly catch reports on
for the months of July to November 2014
inclusive when the fishery occurred.
Canada also provided Task data, including
bluefin landings from 2014, to ICCAT on
(28/05/2015).
BFT 1012 | Bluefin tuna catching vessels Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03. Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1013 | Bluefin tuna other vessels Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03, Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1014 | Joint Fishing Operations Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-

03, Canada does not participate in the
EBFT fishery.
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Category | No. Information required Response
BFT 1015 | VMS messages Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03, Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1016 | Inspection plans Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03, Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1017 | List of inspection vessels Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1018 | List of inspectors [and agencies] Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03, Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1019 | Copies of inspection reports Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03 - Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1020 | Bluefin tuna transhipment ports Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03, Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1021 | Bluefin tuna landing ports Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03 - Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1022 | Bluefin tuna weekly catch reports Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
03, Canada does not participate in the
EBFT fishery.
BFT 1023 | Bluefin tuna monthly catch reports Five reports submitted — (for months of
July to November 2015 inclusive).
BFT 1024 | E-BFT fishery closures Not applicable. From Rec. 10-04 - Canada
does not participate in the EBFT fishery.
BFT 1025 | Report on steps taken to encourage tag and | There were no landings of Bluefin tuna
release of all fish less than 30 kg/115 cm under 30KG. Canada does not experience
the capture of tunas less than 30kg/115cm.
Tagging to date has focussed on larger fish
that are more common in Canadian waters.
Canada does not permit “Charter Boat”
operators to retain any fish and virtually all
fish that are hooked are larger than
30kg/115 cm.
BFT 1026 | Validated bluefin catch documents unless | Not applicable as every bluefin tuna landed
entered into eBCD is tagged. Validation not required as perl3
c) of Rec. 11-20.
BFT 1027 | BCD Annual Report Submitted September 28, 2015.
BFT 1028 | Validation seals and signatures for BCDs Not applicable as every bluefin tuna landed
is tagged. Validation not required as perl3
c) of Rec. 11-20.
BFT 1029 | BCD Contact points No change.
BFT 1030 | BCD legislation Not applicable - no change from what was
previously provided.
BFT 1031 | BCD tagging summary, sample tag Not applicable - no change from what was
previously provided.
BFT 1032 | Vessels not included as BFT fishing vessels | Not applicable. From Rec. 10-04 and 12-
and presumed to have fished E-BFT 03, Canada does not participate in the
EBFT fishery.
TRO 2001 | List of BET/YFT vessels and subsequent | 15/05/2015
changes
TRO 2002 |List of authorized wvessels which fished | 15/05 /2015

bigeye and/or yellowfin tunas in 2012
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Category | No. Information required Response

TRO 2003 | Reports on investigation of IUU activity by | Not applicable. There no investigations of
BET/YFT vessels IUU activity of BET/YFT vessels by

Canada in 2012,

TRO 2004 | Annual report on implementation of the|Not applicable as Canada does not have
area/time closure for BET/YFT vessels fishing bigeye or yellowfin in the

geographical area of the area/time closure.

TRO 2005 | List of BET/YFT observers Not applicable as Canada does not have

vessels fishing bigeye or yellowfin in the
geographical area of the area/time closure.

TRO 2006 |Data from ICCAT statistical document | Submitted September 28, 2015
programs

TRO 2007 | Validation seals and signatures for SDPs Last update/addition to Canadian list on

07/06/13, no other changes from what was
previously provided.

SWO 3001 |Data from ICCAT statistical document|Submitted (01/04/2015) and 09/28/2015.
programs

SWO 3002 Validation seals and signatures for SDPs Last update/addition to Canadian list

provided to ICCAT on 07/06/13, no other
changes from what was previously
provided.

SWO 3003 |List of wvessels targeting Med-SWO, |Not applicable. Canada does not have
including special permits for harpoons and | vessels that fish swordfish in the
longline Mediterranean.

SWO 3004 | List of sport/recreational vessels authorized | Not applicable. Canada does not have
to catch Med-SWO vessels that fish swordfish in the

Mediterranean.

SWO 3005 | List of special fishing permits for harpoons | Not applicable. Canada does not have
or longline for highly-migratory pelagic | vessels that fish swordfish in the
stocks in the Mediterranean for the previous | Mediterranean.
year

SWO 3006 |Report on implementation of Med-SWO | Not applicable. Canada does not have
closure vessels that fish swordfish in the

Mediterranean.

SWO 3007 | Development or fishing/management plan | Submitted to ICCAT 15/09/2015.
for north Swordfish

ALB 4001 | Annual list of northern albacore vessels Redundant.

ALB 4002 | Provisional accumulative southern albacore | Redundant.
catches

BIL 5001 | Notification of prohibition of dead discards |By  licence  condition,  commercial
of marlins harvesters are required to land dead
Oct 16 marlins and must release any live fish in a

manner that causes the least amount of
harm to the fish.

BIL 5002 | Report on steps taken to implement Rec. 12- | In Canada, the issuance of licences and the

04 through domestic law or regulations,
including  monitoring,  control  and
surveillance measures

ability to apply conditions to that licence
are provided to the Federal Minister of
Fisheries and Oceans Canada through the
Fisheries Act and Fishery General
Regulations.

Participation in the commercial fishery is
limited entry and marlins are only
permitted to be fished by harvesters
licensed to fish other tunas. There is no
recreational fishery for marlins or other
billfish permitted.

By licence condition, commercial
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Category

No.

Information required

Response

harvesters must release all live marlin in a
manner that causes the least harm to the
fish. All vessels permitted to land marlins
are subject to observer coverage, 100%
dockside monitoring of all catches and
have mandatory logbook where they are
required to list all harvested and released
marlins.

SHK

7001

Notification of the necessary measures to
ensure that hammerhead sharks taken by
developing coastal CPCs will not enter
international trade

Not applicable. By licence condition,
harvesters are prohibited from landing
hammerhead sharks, with all landings
being subject to dockside monitoring of
catch.

SHK

7002

Notification of the necessary measures to
ensure that silky sharks taken by developing
coastal CPCs will not enter international
trade

Not applicable. By licence condition,
harvesters are prohibited from landing
silky sharks, with all landings being
subject to dockside monitoring of catch.

SHK

7003

Report on implementation of shortfin mako
mortality reduction

Since 2008 Canadian harvesters have been
releasing all shortfin makos that are alive
when they reach the wvessel. This has
resulted in average Canadian landings
dropping from approximately 80t per year
to 40t per year.

SHK

7004

Report on steps taken to implement
Recommendation 11-08 through domestic
law or regulations, including monitoring,
control and surveillance measures that
support implementation

As noted in the National Report, all sharks
landing information is collected through
logbooks as well as through 100%
dockside monitoring of catches. This
information is provided to the Scientific
Council through Task | and Il data. By
licence conditions, harvesters are not
permitted to retain silky sharks as bycatch
in ICCAT related fisheries.

SHK

7005

All CPCs submit to the ICCAT Secretariat,
in advance of the 2013 annual meeting,
details of their implementation of and
compliance with shark conservation and
management measures (Recs. 04-10, 07-06,
09-07, 10-08, 10-07, 11-08 and 11-15)

There is no directed shark fishery in
Canadian waters.

Retention of sharks as bycatch in ICCAT
related fisheries is primarily two species;
porbeagle and shortfin mako sharks with
the release of any live sharks being
encouraged.

All sharks landing information is provided
to the Scientific Council through Task I
and Il data and reported in the Canadian
National Report. By licence conditions,
harvesters are not permitted to retain
sharks that are prohibited from retention as
bycatch in ICCAT related fisheries (bigeye
thresher, hammerhead, oceanic whitetip,
and silky sharks). Canada also monitors all
landings of sharks at dockside to ensure
that fins do not make up more than 5% of
all sharks on board any vessel.

BYC

8001

Report on implementation of Rec. 10-09,
Paras. 1, 2 and 7, and relevant actions taken
to implement the FAO guidelines

Provided in National Report of Canada for
2015.
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Category

No.

Information required

Response

The Pelagic Longline Fleet has had a Code
of Conduct in place since the early 2000’s,
and its adherence is a mandatory licence
condition. Vessels flagged to Canada must
carry on board safe  handling,
disentanglement and release equipment and
it is mandatory for harvesters to release
any incidentally harvested sea turtles in a
manner that maximizes the probability of
their survival.

The pelagic longline fleet participated in a
de-hooking certification course in 2007. A
second training and certification program
was conducted in March 2011 on the
proper use of safe handling and release
equipment and data recording protocols.
Training is mandatory requirement for
vessel operators/licence holders.

BYC

8002

Report on Implementation of seabird
mitigation measures and NPOA for seabirds

As noted in the National Report for 2013,
Canada released its National Plan of
Action for Reducing the Incidental Catch
of Seabirds in Longline Fisheries in 2007.
In July 2012, Canada provided a Progress
Report on the Implementation of Key
Actions Taken Pursuant to this National
Plan of Action (March 2007).

BYC

8003

Report on steps taken to mitigate by-catch &
reduce discards and any relevant research in
this field

While Canada has long worked with its
various fleets to reduce the incidental
harvest and discards, a new policy on
Managing Bycatch was released in 2013
with the objectives of ensuring that
Canadian fisheries are managed in a
manner that supports the sustainable
harvesting of aquatic species and that
minimizes the risk of fisheries causing
serious or irreversible harm to bycatch
species; and to ensure that total catch,
including retained and non-retained
bycatch, are account for.

This Bycatch Policy is consistent with the
Food and Agriculture (FAO) International
Guidelines for Bycatch Management and
Reduction of Discards adopted in early
2011.

SDP

9001

Description of pilot electronic statistical
document systems

Not applicable.

MISC

9002

Information and clarification
objections to ICCAT Recs.

regarding

Not applicable.
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Section 4: Implementation of other ICCAT conservation and management measures

In addition to those measures noted in Section 3 above, Canada has a Port Inspection Scheme consistent with the
ICCAT Recommendation 12-07. Canada uses an integrated approach to compliance monitoring. This includes
periodic at-sea and dockside inspections by fishery officers independent verification of catches at dockside
through a national dockside monitoring program that includes periodic at-sea and dockside inspections by
fishery officers (see section 2), vessel monitoring systems, at-sea observers, land and sea based patrols along
with a highly effective air surveillance program. Well trained fishery officers collect and analyze fishing data
and where problems are noted conduct extensive investigations. All these activities are focused on ensuring
harvesters, buyers, processors and exporters are complying with domestic regulations (which include ICCAT
regulatory recommendations; see section 3).

Observer coverage is used periodically to monitor specific important management questions in the commercial
fishery. Test fisheries are also used to define areas and times to minimize the catch/bycatch of restricted species
or undersized targeted species.

There was 100% inspection of foreign vessels that landed in Canada with no reported infringements. Some US
vessels unload catch in several Canadian ports, however this fish is not considered as being landed in Canada as it
is placed immediately in bond and shipped directly to the USA. Canadian fisheries officers monitor these offloads.

Section 5:  Difficulties encountered in implementation of and compliance with ICCAT conservation and
management measures

There were no difficulties in the implementation of or in the compliance with ICCAT conservation and
management measures during the 2014 fishery. ICCAT related fisheries receive a high level of compliance
monitoring in Canada and there were no significant compliance issues identified in any of the Canadian fisheries
covered by ICCAT in 2014.
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Table 1. Canadian landings (tonnes round weight) of large pelagic fish species, 2004-2014.

ANN-006

Species
2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
Swordfish 1284.9 | 1203.3 | 1557.9 | 1403.6 | 1334.0 | 1299.7 | 1345.6 | 1550.6 1488.5 | 1505.5 | 1604.2
Bluefin tuna 556.6 536.9 599.7 732.9 574.8 530.2 505.4 474.1 476.6 480.4 462.9
Albacore tuna 55.7 27.1 52.1 27.3 334 10.7 14.3 28.0 34.0 31.8 47.1
Bigeye tuna 181.6 143.1 186.6 196.1 130.2 111.0 102.8 136.9 166.4 | 197.3t 218.2
Yellowfin tuna 72.7 303.5 239.5 292.9 167.9 53.4 166.0 49.7 92.7 735 34.2
Unspec. tuna 0.4 0.2 1.3 0.0 0.1 0.0 0.01 0.06 0.4 0.4 0.01
Blue shark 6.0 0.3 114 44 0.2 0.1 0.3 0.8 1.2 0.2 0.2
Shortfin mako 73.3 79.5 90.9 71.4 42.8 53.2 41.0 374 28.7 35.2 54.6
Porbeagle 142.4 231.5 202.2 192.2 123.9 62.4 83.4 30.1 333 18.6 8.9
UnSp_ec. shar 13.4 11.3 14.7 8.3 5.8 4.6 8.4 5.2 3.2 0.0 0.0
Marlin 1.4 1.7 4.7 3.1 2.6 0.6 1.9 0.8 2.3 2.7 5.1
Table 2. Canadian bluefin tuna landings and discards (tonnes round weight) by fishing area, 2005-2014.
Bluefin fishing area
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
Southwest Nova Scotia 272 351 174 231 234 240 145 192 182 152
Northeast Nova Scotial 21 45 60 65 13 17 26 14 20 20
Gulf of St. Lawrence 251 312 226 263 263 211 207 228 228 246
Newfoundland 26 11 14 0 9 35 21 26 27 23
Offshore 30 14 17 16 11 2 74 17 16 20
Year-end adj? <1 <1 <1 - - 1.5 <1 - - -
Total Landings 599.7 7329 491.0 5748 530.2 5054 4741 4765 4732 462
Scientific Tagging/Catch and
Release Mortality” - - - - - 7.5 6.3 7.8 6.4 | 0273
Dead Discards® 0 20 072 1.2 2.9 1.3 3.0 3.1 0 0
Canadian quota 731.8 755.1 5714 626.2 553.8 5186 4904 4874 4845 | 487.3

Fish caught in NAFO areas 4V and 4Wd.

2 E.g., seized, Bermuda fishery or tournaments.

® Discarded dead estimates from swordfish longline fishery 2001-2008 estimate for entire fishery based on observer coverage (see SCRS/99/77),
while 2009 and after are observed discard values only (not elevated to fishery level).

* Includes estimated mortality from catch and release fisheries, as well as associated studies.
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Table 3. Distribution of tuna, swordfish longline and shark fishing licences by region and species’ in 2014.

Region Number of licences
Bluefin Swordfish (LL) Other tuna (LL)? Sharks

Total Active Total Active Total Active | Explor. Rec.
Gulf 600 595 - - - - 0 36
Newfoundland 55° 16 1 1 1 1 - 107
Scotia-Fundy 42 33 76 56 76 56 0 385
St. Margaret’s Bay? 24 6 - - - - - -
Offshore - - - - 1 1 - -
Quebec 53 | _51 - - - _ =
Total 774 701 77 57 78 58 0 528

! Bluefin tuna, swordfish, other tunas, and sharks (exploratory longline licences) are regulated by limited entry. Recreational shark licences are
restricted to hook and release only, and the number varies from year-to-year, depending on demand.

238 of these licences are subject to a reduced level of fishing activity and restricted to NAFO Divisions 3LNOP.

% Restricted to tunas other than bluefin (albacore, bigeye, yellowfin).

Note: Active fishermen are those that picked up their licences, licence conditions and tags, and submitted log records.

Table 4. Summary of 2005-2014 swordfish vessels landing fish, landings (tonnes round weight), discards' average
weight of fish (kg round) by gear, percentage of small fish by number?, and percentage of catch sampled for size.

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
Number of
vessels
landing fish
Longline 48 51 55 53 52 47 40 44 48 46
Harpoon 86 78 76 75 74 74 69 50 63 66
Landings (t)
Longline 1365  1200.3 998.8 1076.1 1051.8 1166.0 13429 13911 12255 1371.2
Harpoon® 192.9 203.3 267.4 257.9 247.7 176.1 207.7 97.3 279.9 233.0
Total 1557.9 1403.6 1266.2 1334  1299.7 13425 1550.6 14885 1505.4 1604.2
Discards (t) 2 106.3 38 60.8 38.7 9.3 15.2 7.8 111 TBD 12.1
Average
weight (kg)
Longline 69 74 75 73 76 78 88 81 77 79
(#sampled)  (20333)  (15541)  (14246) (11648)  (12473)  (12899)  (14755)  (15461)  (13990) (17296)
Harpoon 117 108 102 106 100 98 106 105 91 125
(# sampled) (1646)  (2275) (2327)  (2757)  (2074)  (1778)  (1937)  (1018)  (2963) (1806)
% small fish
by number
landed®
<125cm <<1 <1 <<1 <<1 <1 <<l <<1 <<1 <1 1.9
<119 cm <<]1 <<]1 <<] <<] <<]1 <<]1 <<]1 <<]1 <<] <<]
% of catch 100 100 96 86 89 88 97 92 90 100
sampled

! Harpoon landings include landings by the Pelagic Longline licence holders using harpoon gear.

2 Discarded dead from swordfish longline fishery: estimate for entire fishery based on Observer coverage (see SCRS/99/77); 2013 calculations are
still to be determined (TBD) as they are under review.

® Minimum size under regulation: <25 kg round weight or <125 cm LIFL with 15% tolerance (by number).
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ANNUAL REPORT OF CAPE VERDE!
SUMMARY

En 2014, la flottille thoniére semi industrielle et industrielle cap-verdienne est composée de
quatre grands senneurs et soixante-cing plus petits (MIS, HS, LL, LHP et BB) qui exploitent
essentiellement I’albacore (Thunnus albacares), le thon obése (Thunnus obesus) et le listao
(Katsuwonus pelamis). Par ailleurs, certaines pécheries artisanales et la péche sportive
capturent aussi les petits thonidés (Auxide, thazard batard, thonine, etc.) et les poissons porte-
épée (marlins et espadon) respectivement. Le total des captures de thon a augmenté en 2014, a
environ 28.000 tonnes (4.507 tonnes d’albacore, 15.254 tonnes de listao, 2.271 tonnes de
patudo et 5500 tonnes d’auxide). Il est a souligner la capture accrue d’Auxis spp., qui a atteint
en 2014, environ 5.500 tonnes. Les captures ont connu une hausse par rapport a 2013 (15.000).
Une flotte étrangére autorisée opere aussi, dans la ZEE du Cap-Vert, sur la base d'accords ou
de contrats de péche. Les navires appartiennent surtout aux pays de I'Union Européenne et des
pays asiatiques. Les demandes de licence des navires étrangers, indiquent, généralement,
comme especes cibles, les thons, mais les principales especes péchées continuent a étre des
requins et l'espadons, selon les captures déclarés par quelques embarcations de I'Union
européenne. Dans la péche nationale, le requin n’est pas dépassé 0,9% du total des
débarquements, comme capture accessoire. La péche sportive continue avec une grande
importance économique, sociale, culturale et politique, mais n’existe pas encore un suivi de
cette pécherie. L’INDP est le responsable pour le suivi régulier des activités de péche des
thoniers et le travail consiste en collecter des statistiques de captures et d’effort de péche. Ce
travail est complété par des informations de diverses sources (usines, Direction des ressources
marins, Douane etc.). Des échantillonnages multispécifiques sont également réalisés en péche
industrielle et péche artisanale.

lere Partie (Information sur les pécheries, la recherche et les statistiques)

La péche a toujours eu une grande importance socio-économique pour les communautés cétiéres du Cap-Vert, en
offrent des moyens de subsistance et en raison de la vocation maritime de la population du Cap Vert, des
possibilités d'emploi. Le poisson apparait comme un élément important dans le régime alimentaire de la
population, et pour &tre une source de protéines, a faible codt, exige que leur exploitation se fait d'une maniére
durable, pour perpétuer dans le temps la disponibilité de cette ressource pour tout la société. En plus de la
création d'emplois, la péche contribue a la réduction de I'exode rural, a I’équilibre de la balance des paiements et
la sécurité alimentaire. Encore, les ressources marines ont un grand potentiel pour générer de la richesse par leur
réévaluation.

Le sous-secteur de la péche artisanale, est composé de 4704 personnes de maniére directe (3717 pécheurs et 987
vendeuses de poisson), selon le recensement général de la Flotte de la péche artisanale et industrielle / semi-
industrielle de I’INDP en 2011. La méme source indique I'existence 1092 pécheurs qui péchent dans la péche
industriel/semi-industriel, pour un total de 5796 emplois directs. Si I'on considére que le ménage de la classe des
pécheurs a une moyenne de 5 membres alors nous pouvons voir que le secteur de la péche a une grande
importance socio-économique au Cap-Vert.

La capture totale préliminaire en 2014 a été environ 28.000 tonnes, capturés principalement avec le senneur,
dans la péche industrielle et semi industrielle et avec la ligne a main, dans la péche artisanale. La flotte semi
industrielle, se compose d'un ensemble hétérogéne de navires, la majorité d'une longueur comprise entre 6 et 25
meétres, monté par 5-14 pécheurs. En 2014, le nombre de navires industriels ou semi industriels enregistrés, par
l'autorité maritime, était de 69.

! vanda Marques da Silva Monteiro.
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Dans les eaux du Cap-Vert, il y a plusieurs espéeces de requins pélagiques et de profondeur, constituant I'archipel
un point important sur la voie de migration d'un grand nombre de ces espéces, tandis que d'autres sont typiques
de nos eaux. Cependant, la péche au requin n'a pas été fait de facon systématique en raison de divers facteurs,
tels que la préférence de la population, la biologie de I'espéce, les moyens de déficit de capture, la sécurité des
navires, la faible rentabilité par rapport aux investissements nécessaires a leur capture. Les données de leur
capture sont issus des enquétes de recherche, les prises accessoires de la flotte nationale, tentatives des
propriétaires nationaux dans la rentabilisation de ce type de péche et les captures déclarées comme des espéces
accidentelles, par des navires opérant dans la ZEE du Cap-Vert, a travers des accords de péche. Dans la péche
artisanale la représentativité des requins dans la capture, ne dépassent pas 0,3% du total des débarquements au
niveau national, ce qui démontre qu'il s'agit de captures accessoires a la péche dirigée a autres ressources. En ce
qui concerne la péche industrielle, aucun bateau n’a été autorisé et il n'y a pas de registres de débarquements. En
Avril 2014, avec un financement de I’'ICCAT (Commission internationale pour la conservation des thonidés de
I'Atlantique) et JCAP (Projet d'assistance au renforcement des capacités ICCAT-Japon), a eu lieu un cours de
« Capacity Building on Tuna Fisheries Research in Cape Verde », visant a améliorer le renforcement des
capacités locales en ce qui concerne a la péche du thon et les thonidés mineurs dans le Cap-Vert, en particulier
en termes de collecte de données et de reporting. A la suite de ce cours, les techniciens impliqués sont devenus
maintenant plus:

a) préparé a identifier les différentes espéces de requins et de marlins sur les ports de débarquement ;

b) préparé a concevoir des études de biologie de la péche sur la morphométrie, 1'age et la croissance et la
reproduction ;

c) familier avec les techniques d’échantillonnage et la conception et traitement des échantillons ;

d) familier avec le traitement avancé des données et I'analyse (e.g. R language and MS EXCEL Solver).

Les istiophoridés et I'espadon, font toujours partie des captures déclarées de I’UE (2% et 13% respectivement).

La péche sportive, méme en 2014, les données n'ont pas été recueillies, malgré son développement au cours des
dernieres années et sa grande importance au développement économique, social, culturel et politique.

Le Cap-Vert est le deuxieme plus haut point de I'Atlantique Nord de la reproduction de I'espece de la tortue
Caretta caretta, et accueille la troisiéme plus grande population de cette espéce dans le monde, avec plus de
25.000 nids dans tout Il'archipel, dans les derniéres années. Sur I'fle de Boa Vista la destruction des nids a été
réduite de 25 a 40 pour cent en 2009, a environ 5 pour cent aujourd'hui et la mort des tortues a été réduite a
moins de 5 pour cent sur Ile de Sal. On croit que les populations ont changé leurs attitudes, en saisissant
I'importance de protéger les tortues marines, que se soit pour le tourisme que pour la survie de I'espece. La
capture accidentelle des tortues marines par les filets de péche de notre flotte nationale est négligeable.

Chapitre | : Information annuelle sur les pécheries

La flotte du thon au Cap Vert cible les thons tropicaux - Thunnus albacares (YFT), Katsuwonus pelamis (SKJ),
Thunnus obesus (BET), Euthynnus alleteratus (LTA), Auxis thazard (FRI) et Acanthocybium solandri (WAH),
exploités par la flotte industrielle ou semi industrielle et par la flotte artisanale, au dehors de la ZEE du Cap Vert
et dans les monts sous-marins et les pentes sous-marines, autour des fles. En 2014, la flottille est composée de 7

petits senneurs (HS), 43 bateaux multi propose (MIS), 8 Lignes a main et lignes a cannes (LHP), quatre grands
senneurs (PS) entre autres.

1.1 Captures de la flotte du Cap Vert
Le total des captures de thon et similaires en 2014 a atteint environ 28.000 tonnes (Figure 1).

Au-dela du marché national, le produit de la péche des thonidés est dirigé vers I'exportation en état frais, congelé
et en conserve.

En ce que concerne la fréquence des tailles, il y a une tendance stable au cours des années précédentes.

1.2 Flotte et engins

La flotte du Cap-Vert, selon les données de 2011, est composée par:

- 892 barques avec des moteurs hors-bord - 337 barques sans moteur ; Une moyenne de 3 pécheurs par bateau ;

- Environ 91 embarcations plus grande avec un moteur intérieur et une moyenne de 12 pécheurs/unité (2012).

2
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Les ressources sont exploitées par la flotte artisanale, avec des barques, et la flotte industrielle et semi
industrielle, avec des plus grandes embarcations.

Les engins de péche, les plus utilisés, sont: la seine et la ligne a main. Le nombre de pécheurs enregistré en
2011, est d’environ 4.800 pécheurs.

1.3 Flotte étrangére

Dans la ZEE du Cap-Vert, opére aussi, la flotte étrangére autorisée, sur la base d'accords ou de contrats de péche.
Les navires appartiennent surtout aux pays de I'Union Européenne et des pays asiatiques. Les demandes de
licence des navires étrangers, indiquent, généralement, comme espéces cibles, les thons. En tous cas, les
principales espéces péchées, continuent a étre des requins, lI'espadon, et les thonidés, selon les captures déclarées
par quelques embarcations de I'Union européenne.

Chapitre 2 : Recherche et statistiques

Les ressources marines constituent I'une des rares ressources naturelles que le Cap Vert possede. Elles sont donc,
stratégiques pour le pays, une raison suffisante, pour que les stocks visés soient gérés en conformité avec les
principes de la durabilité et de la responsabilité, en accord avec le role qu'elles jouent dans la sécurité
alimentaire, dans la création d'emplois, dans la balance des paiements et a la réduction de la pauvreté.

L'objectif de la recherche est de faire des recommandations pour l'exploitation optimale et durable des
ressources aquatiques vivantes, en vue de la réalisation des objectifs économiques et sociaux établis dans la
politique de développement, sans pour autant négliger la protection de I'environnement, la conservation des
ressources et la préservation de la nature, notamment, en matiere e du patrimoine marins biologique.

La responsabilité de toutes les questions relatives aux espéces de grands migrateurs au Cap-Vert, est partagé
entre la Direction Générale des Ressources Marins et I’Institut National de Développement des Péches, les deux
institutions appartenant au Ministere des Infrastructures et de I’Economie Maritime (MIEM).

Les collectes de données biologiques et statistiques des principales espéces, se font dans les ports de
débarquement et sur les marchés, par les enquéteurs de I’INDP, suivi de la digitalisation, du traitement et de
I’analyse. Les données compilées, y compris les données de Tache | et de Tache Il, ainsi que le nombre de
navires de péche, ont été régulierement soumis au Secrétariat de I’ICCAT, en contribuant ainsi a la mise a jour
des statistiques et des évaluations des stocks de I’ICCAT.

La délivrance d’un Bulletin statistique est une activité annuelle.

ANNEXE DE LA lére PARTIE DU RAPPORT ANNUEL (RAPPORT SCIENTIFIQUE)

Numéro | Information requise | Réponse
GENERAL - toutes les espéces

S1 Rapports annuelles (scientifiques) 16/09/2015

S2 Caractéristiques des flotilles 01/07/2015

S3 Estimation de la prise nominale (Tache I) 03/07/2015

S4 Prise & Effort (Tache II) 03/07/2015

S5 Echantillons de tailles (Tache I1) 03/07/2015

S6 Prise estimée par taille 03/07/2015

S7 Déclarations de marquage (conventionnel et électronique) Nous avons  récupéré

quelques marques de Blue
marlin qui ont été envoyés

a I’'lCCAT.
S8 Prises des pécheries sportives et récréatives de la Méditerranée | Non applicable
(tous les thonidés et espéces apparentées)
S9 Données spécifiques visant a déterminer de maniere séparée | Non  applicable.  Les
I'ampleur des pécheries récréatives de chaque espece données n'ont pas été
recueillies.
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S10 Informations recueillies dans le cadre des programmes nationaux | Non applicable.  Nous
d'observateurs n’avons pas  encore
d’observateurs a bord.
S11 Approche alternative de suivi scientifique
S12 Informations et données sur le Sargassum pélagique Non applicable
S13 Informations spécifiques pour les navires de péche qui ont été | Non applicable
autorisés a opérer des pécheries palangriéres pélagiques et au
moyen de harpons en Méditerranée au cours de I’année antérieure
THON ROUGE
S14 Données de la péche sportive et récréative Non applicable
S15 Echantillonnage de taille dans les fermes Non applicable
S16 Résultats des études pilotes sur le thon rouge en vertu du | Non applicable
paragraphe 87 [88]
S17 Résultats du programme d'échantillonnage et/ou du programme | Non applicable
alternatif au moment de la mise en cage du thon rouge
S18 Informations sur et données recueillies dans le cadre des | Non applicable
programmes nationaux d'observateurs de thon rouge
S19 Déclarer la mortalité par péche de tous les thons rouges de | Non applicable
I'Ouest, rejets morts y compris
S20 Informations sur les thons rouges saisis provenant de prises | Non applicable
accessoires non autorisées
s21 Détails des programmes de recherche coopérative sur le thon | Non applicable
rouge de I'Ouest a mettre en place
S22 Mises a jour des indices d’abondance et autres Non applicable
S23 Informations provenant des travaux de recherche du GBYP | Non applicable
comprenant de nouvelles informations provenant d'activités
d'échantillonnage biologique
THONIDES TROPICAUX
S24 Informations provenant des carnets de péche de navires Oui
de thon obése/d'albacore
S25 Plans de gestion concernant I'utilisation des dispositifs de | Non applicable. Nous
concentration des poissons (DCP) n'avons pas de DCP
océaniques.
ESPADON
S26 Meilleures données disponibles sur I’espadon, y compris les | Non applicable. Pas de
données par sexe, les rejets et les statistiques d'effort données disponibles.
ISTIOPHORIDES
S27 Résultats des programmes scientifiques sur les istiphoridés Non applicable. Pas de
données disponibles.
S28 Faire rapport sur les méthodes d'estimation des rejets vivants et | Non applicable. Pas de
morts de makaire bleu, de makaire blanc et de Tetrapturus spp. données disponibles.
REQUINS
S29 Les CPC doivent soumettre des données de Tache | et de Tache Il | Non applicable. Pas de
sur les requins en incluant les données historiques disponibles données disponibles.
S30 Données de Tache | et Tache Il sur les renards de mer, | Non applicable. Pas de
comprenant les rejets et les remises a I'eau données disponibles.
S31 Les CPC doivent consigner, par le biais de leurs programmes | Non applicable. Pas de
d’observateurs, le nombre de rejets et de remises a I’eau de | données disponibles.
requins soyeux en indiquant I'état (mort ou vivant) et le déclarer a
I"ICCAT
S32 Plan destiné a améliorer la collecte des données sur les requins | En 2015, un cours de «
par espéce Capacity  Building on
Tuna Fisheries Research
in Cape Verde », a été fait
a Mindelo.
S33 Données de Tache | et Tache Il sur le requin soyeux capturé et | Non applicable. Pas de
destiné a la consommation locale données disponibles.
S34 Données de Tache | et Tache Il sur le requin-marteau capturé et | Pas de données
destiné a la consommation locale disponibles.
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S35 Nombre de rejets et de remises a I’eau de requinsmarteau en | Pas de données
indiquant I’état (mort ou vivant) disponibles.
S36 Nombre de rejets et de remises a I’eau de requins océaniques en | Pas de données
indiquant I’état (mort ou vivant) disponibles.
AUTRES PRISES ACCESSOIRES
S37 Fournir les guides d'identification existants pour les requins, les | Oui pour les requins.
oiseaux de mer, les tortues marines et les mammiféres marins
capturés dans la zone de la Convention
S38 Informations relatives aux interactions de sa flottille avec les | La capture accidentelle
tortues marines dans les pécheries de I’ICCAT par type d’engin des tortues marines par les
filets de péche de notre
flotte nationale est
négligeable.
S39 Les CPC devront consigner les données sur les prises | La capture accidentelle

accidentelles d’oiseaux de mer par espece par le biais

d’oiseaux de mer par la

d’observateurs scientifiques en vertu de la Recommandation 10- | flotte nationale est
10 et déclarer ces données chaque année négligeable.
Les CPC devront déclarer les données sur les prises accessoires et | Pas de données
les rejets disponibles.
Notifier les mesures prises sur la collecte des données sur les | Pas de données
prises accessoires et les rejets des pécheries artisanales utilisant | disponibles.

des moyens alternatifs

Les CPC devront faire rapport sur les mesures prises en vue
d'atténuer les prises accessoires et de réduire les rejets et sur toute

La capture accidentelle
par la flotte nationale est

recherche pertinente

négligeable.

lle Partie (Mise en ceuvre de la gestion)

Chapitre 3 : Mise en ceuvre des mesures de gestion et de conservation de I’ICCAT

RAPPORT ANNUEL, lle PARTIE, CHAPITRE 3

Catégorie | N° Information requise Réponse

GEN 0001 | Rapports annuels (Commission) Dans le rapport national, dont la rédaction est
coordonnée par I’INDP, le Cabo Verde
cherche a répondre a ses obligations envers
PICCAT en matiere de déclaration, en
organisant la récolte, le traitement et I’analyse
des données. Les données sont déclarées
régulierement et le Rapport précise les actions
engagées.

GEN 0002 | Rapport sur la mise en ceuvre des obligations | Les déclarations transmises par Cabo Verde
en matiére de déclaration pour toutes les |sont relatives a toutes les pécheries y compris
pécheries de I’ICCAT, notamment les |les espéces de requins.
espéces de requins

GEN 0003 | Tableau ICCAT de déclaration de|13/07/2015
I'application

GEN 0004 | Affrétement de navires - rapport récapitulatif | 31/07/2015

GEN 0005 | Affretement de navires - accords et|31/07/2015
finalisation

GEN 0006 | Rapports de transhordement (en mer et au | Non applicable. Cabo Verde n’a pas eu aucun
port) transbordement en 2014.

GEN 0007 | Déclaration de transbordement (en mer) Non applicable. Cabo Verde n’a pas eu aucun

transhordement en 2014.

GEN 0008 | Navires de charge autorisés a recevoir des | Non applicable. Cabo Verde ne dispose
transbordements de thonidés et d'especes | d’aucun navire de charge.
apparentées dans l'océan Atlantique et
éventuelles modifications ultérieures
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Catégorie | N° Information requise Réponse

GEN 0009 | LSPLV autorisés a transborder sur des | Non applicable. Cabo Verde n’autorise pas le
navires de charge dans lI'océan Atlantique et | transbordement en mer.
éventuelles modifications ultérieures

GEN 0010 | Points de contact pour les notifications | 05/02/2015
d'entrée au port

GEN 0011 | Liste des ports désignés auxquels les navires | 05/02/2015
sous pavillon étranger peuvent solliciter
I'entrée

GEN 0012 | Délai de notification requis pour I'entrée au | 05/02/2015
port de navires de péche sous pavillon
étranger

GEN 0013 | Copie des rapports d'inspection au port Dans un total de 101 inspections, 6 rapports

ont été envoyés a 14/09/2015.

GEN 0014 | Copie des rapports d’inspection au port|Non applicable. Pas de présomptions
faisant état de présomptions d'infractions d’infractions.

GEN 0015 | Mesures prises suivant l'inspection au port|Non applicable. Pas de présomptions
lorsque des présomptions d'infractions sont | d’infractions.
constatées

GEN 0016 | Notification des conclusions de I'enquéte des | Non applicable. Pas de présomptions
présomptions d'infractions au terme de |d’infractions.

I'inspection au port

GEN 0017 | Information sur les accords bilatéraux | Non applicable. Pas d’accords bilatéraux
d'inspection au port d’inspection au port.

GEN 0018 | Accords d'acces et modification 2 Accords d’accés avec UE et le Sénégal.

GEN 0019 | Résumé des activités menées conformément | Dans le cadre de I’accord d’acces entre Cabo
aux accords d’acces, incluant toutes les|Verde et I’Union Européenne 8 canneurs, 22
captures réalisées senneurs et 9 palangriers ont opéré dans la

pécherie de thonidés et especes apparentées. |l
s’agit de navires battant pavillon de I’Espagne,
de la France et du Portugal. Les navires du
Sénégal n’ont pas péché en 2014,

GEN 0020 | Liste des navires de 20 metres ou plus 6 navires

GEN 0021 | Rapport sur les actions internes pour les|Cabo Verde a procédé a la soumission de la
navires de 20 m ou plus liste de ses navires habilités a pécher des

thonidés, en vue de son enregistrement dans le
Registre ICCAT. Chacun de ces navires
détient une licence de péche qui les autorise a
pécher les thonidés et espéces apparentés et
sont munis de balises VMS pour suivre ses
activités.

GEN 0023 | Techniques utilisées pour gérer les pécheries | Cabo Verde dispose d’un permis de péche
sportives et récréatives pour la péche sportive et récréative, les

produits de cette péche sont interdit d’étre
commercialisé.

GEN 0024 | Navires impliqués dans des activités de | Non applicable. Cabo Verde n’a pas eu des
péche IUU constatations de péche 1UU.

GEN 0025 | Commentaires sur des allégations d'activités | Non applicable.
1IUU

GEN 0026 | Mesures commerciales, soumission des | Les thonidés qui sont importés, comme tout
données d’importation et de débarquement | autres produits de poisson sont soumis a

inspection par [I’Autorité Compétente des
Produits de la Péche.

GEN 0027 | Données sur la non-application Non applicable

GEN 0028 | Conclusions d'enquétes sur des allégations | Non applicable
de non-application

GEN 0029 | Observations de navires Non applicable
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Catégorie | N° Information requise Réponse
GEN 0030 | Mesures prises concernant les rapports | Non applicable
d'observations de navires
BFT 1001 | Fermes de thon rouge Non applicable. Cabo Verde ne dispose de
fermes de thon rouge.
BFT 1002 | Rapports d’élevage de thon rouge Non applicable. Cabo Verde ne fait pas
d’élevage de thon rouge.
BFT 1003 | Report de poissons restés en cages Non applicable. Cabo Verde n’a pas mis de
poisson en cages.
BFT 1004 | Déclaration de mise en cage du thon rouge | Non applicable. Cabo Verde n’a pas mis de
poisson en cages.
BFT 1005 | Madragues de thon rouge Non applicable. Cabo Verde ne dispose de
madragues de thon rouge.
BFT 1007 | Plans de péche, d'inspection et de réduction | Non applicable.
de la capacité pour 2015
BFT 1008 | Ajustements du plan de la capacité d’élevage | Non applicable. Cabo Verde ne fait pas
d’élevage.
BFT 1009 | Modifications des plans de péches ou des | Non applicable.
quotas individuels
BFT 1010 | Rapport sur la mise en ceuvre de la Rec. 14- | Non applicable.
04, comprenant des informations sur les
réglementations et autres  documents
connexes adoptés aux fins de la mise en
ceuvre de la Rec. 14-04
BFT 1011 | Prises de thon rouge de 2014 Non applicable.
BFT 1012 | Navires de capture de thon rouge Non applicable. Cabo Verde n’a pas autorisé
aucun navire a pécher le thon rouge.
BFT 1013 | Autres navires de thon rouge Non applicable. Cabo Verde n’a pas autorisé
aucun navire a pécher le thon rouge.
BFT 1014 | Opérations de péche conjointes Non applicable. Cabo Verde n’a pas réalisé des
opérations de péche conjointe.
BFT 1015 | Messages VMS Non applicable
BFT 1016 | Plans d’inspection Non applicable
BFT 1017 | Liste des navires d'inspection Non applicable
BFT 1018 | Noms des agences autorisées et des|Non applicable
inspecteurs individuels
BFT 1019 | Copies des rapports d'inspection Non applicable
BFT 1020 | Ports de transbordement de thon rouge Non applicable
BFT 1021 | Ports de débarquement de thon rouge Non applicable
BFT 1022 | Rapports hebdomadaires de capture de thon | Non applicable
rouge
BFT 1023 | Rapports mensuels de capture de thon rouge | Non applicable.
BFT 1024 | Fermetures de la péche de E-BFT Non applicable
BFT 1025 | Rapport sur les mesures prises visant a|Non applicable
encourager le marquage et la remise a I’eau
de tous les poissons de moins de
30 kg/115 cm
BFT 1026 | Documents de capture de thon rouge validés, | Non applicable
sauf si les données sont saisies dans le
systeme eBCD.
BFT 1027 | Rapport annuel sur le BCD Non applicable
BFT 1028 | Sceaux et signatures de validation pour les | Non applicable
BCD
BFT 1029 | Points de contact pour les BCD Non applicable
BFT 1030 | Législation relative au BCD Non applicable
BFT 1031 |Résumé de marquage, échantillon de | Non applicable
marque des BCD
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Catégorie

NO

Information requise

Réponse

BFT

1032

Navires ne figurant pas comme navire de
péche de thon rouge et présumés avoir péché
du thon rouge de I'Est

Non applicable

BFT

1033

Données requises pour la saisie dans le
systeme eBCD

Non applicable

TRO

2001

Liste des navires ciblant les thonidés
tropicaux et  éventuelle  modification
ultérieure

14/01/2015

TRO

2002

Liste des navires autorisés ayant péché du
thon obese et/ou de I'albacore et/ou du listao
en 2014

14/01/2015

TRO

2003

Rapports sur les enquétes concernant les
activités IUU réalisées par les navires ciblant
le thon obeése/l'albacore/le listao

Non applicable. Pas de constatations IUU.

TRO

2004

Rapport annuel sur la mise en ceuvre de la
fermeture spatio-temporelle de la péche de
thon obése/d'albacore/de listao

Non applicable.

TRO

2006

Données des Programmes de documents
statistiques ICCAT

Non applicable. Cabo Verde n’importe pas du
thon obeése congelé.

TRO

2007

Sceaux et signatures de validation pour les
SDP

Non applicable

SWO

3001

Données des Programmes de documents
statistiques ICCAT

Non applicable. Cabo Verde n’importe pas
I'espadon entier.

SWO

3002

Sceaux et signatures de validation pour les
SDP

Non applicable

SWO

3003

Liste des navires de péche ciblant I'espadon
de la Méditerranée, notamment les navires
titulaires de permis spéciaux pour pécher au
harpon et a la palangre

Non applicable

SWO

3004

Liste des navires de péche
sportive/récréative autorisés a capturer de
I'espadon de la Méditerranée

Non applicable

SWO

3005

Liste des permis de péche spéciaux au
harpon ou a la palangre ciblant les stocks de
grands migrateurs pélagiques en
Méditerranée au titre de l'année antérieure

Non applicable

SWO

3006

Rapport sur la mise en ceuvre de la fermeture
de la péche d'espadon de la Méditerranée

Non applicable

SWO

3007

Plan de développement, de péche ou de
gestion d'espadon de I'Atlantique Nord

Non applicable

BIL

5001

Notification d'interdiction de rejeter des
spécimens morts de makaires

Non applicable. Il n’y a pas de réglementation
a ce propos.

BIL

5002

Rapport sur les mesures prises pour mettre la
Rec. 12-04 en ceuvre par le biais de lois ou
de réglementations nationales, incluant les
mesures de suivi, contrdle et surveillance

Non applicable. Il n’y a pas de réglementation
a Ce propos.

SHK

7001

Notification des mesures nécessaires visant a
garantir que les requins-marteau capturés par
des CPC cotieres en développement
n’entrent pas sur le marché international

La capture des requins-marteau au Cabo Verde
a été interdite dans toute la ZEE national et le
débarquement, le transbordement et la vente
sont pareillement interdites.

SHK

7002

Notification des mesures nécessaires visant a
garantir que les requins soyeux capturés par
des CPC cotieres en développement
n’entrent pas sur le marché international

Non applicable. Il n’y a pas encore aucune
mesure envers les requins soyeux.

SHK

7003

Rapport sur les mesures prises en vue de
controler les prises a échelle interne et de
conserver et de geérer le requin-taupe bleu

Non applicable. Il n’y a pas encore aucune
mesure envers les requins-taupe bleu.
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Catégorie

NO

Information requise

Réponse

SHK

7004

Rapport sur les mesures prises en vue de
mettre en ceuvre la Recommandation 11-08
par le biais de lois et de réglementations
nationales, notamment les mesures de suivi,
contrdle et surveillance qui appuient la mise
en ceuvre

Non applicable. Il n’y a pas encore des
mesures envers le requin soyeux.

SHK

7005

Toutes les CPC doivent soumettre au
Secrétariat de I'lCCAT les détails sur la mise
en ceuvre et l'application des mesures de
conservation et de gestion des requins
(Recommandations 04-10, 07-06, 09-07, 10-
08, 10-07, 11-08 et 11-15)

Les mesures prises pour la conservation et la
gestion des requins ont été publiés dans le Plan
Bisannuel d’Exécution des Ressources de la
Péche (2014-2015). Ces mesures vont a
I’encontre de I’utilisation intégrale des requins
capturés, I’interdiction de couper les ailerons a
bord des navires et I’interdiction de pécher les
espéces menacés suivantes : Requin baleing,
Requin Blanc, Requin marteau, Requin
océanique, Requin pelerin, Requin-taupe
commun et Requin-renard a gros yeux.

BYC

8001

Rapport sur la mise en ceuvre de la
Recommandation 10-09, paragraphes 1, 2 et
7 et actions pertinentes prises en vue de
mettre en ceuvre les directives de la FAO

Non applicable. Cabo Verde n’a pas encore
des mesures visant a réduire la mortalité des
tortues de mer dans les opérations de péche.

BYC

8002

Rapport sur la mise en ceuvre des mesures
d’atténuation des oiseaux de mer et plan
d'action national s’appliquant aux oiseaux de
mer

Non applicable. Cabo Verde n’a pas encore le
Plan d’action national s’appliquant aux
oiseaux de mer ni mesures d’atténuation.

BYC

8003

Rapport sur les mesures prises en vue
d'atténuer les prises accessoires et réduire les
rejets et sur tout programme de recherche
pertinent mené dans ce domaine

Non applicable. Cabo Verde n’a pas pris des
mesures pour atténuer les prises accessoires.

SDP

9001

Description des programmes pilotes de
documents statistiques électroniques

Non applicable. Cabo Verde n’a pas encore
des programmes de documents statistiques
électroniques.

MISC

9002

Informations et clarifications concernant les
objections a I'égard des recommandations de
I'ICCAT

Non applicable

Chapitre 4 : Mise en ceuvre d’autres mesures de conservation et de gestion de I’ICCAT

Les mesures de gestion et conservation de I’ICCAT ont été respectées. A travers du Plan de Gestion des Péches
est maintenu la réservation de la région a l'intérieure des 3 milles nautiques, exclusive pour l'activité de péche
artisanale et I’interdiction a la flotte étrangére de toute activité de péche a l'intérieure des 12 milles nautiques.
Les mesures de gestion adoptées pour le requin, sont les suivantes:

— Interdiction aux navires, tout au long de la ZEE de Cabo Verde, le prélevement des ailerons a bord des
navires, de retenir a bord, de transborder ou débarquer les ailerons de requins.

— Interdiction de la péche de Rhincodon typus (requin baleine), Carcharodon carcharias (grand requin
blanc), Requin marteau, Requin pélerin, Requin océanique Requin-taupe commun et Requin renard a
gros yeux; Définition du nombre maximal de licences de péche accordées chaque année par le pays; la

mise en ceuvre des mécanismes pour surveiller la péche.

— La législation prévoit que le permis de péche pour I'exploitation des requins est réservé uniguement aux
navires nationaux, étant obligatoire la demande de licence pour la péche industrielle.
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4.1 Schéma d'inspection

En suivi, de controle et de surveillance des navires et la gestion du processus de certification des captures de
péche, la Direction Générale des Ressources Marines a pris les mesures préventives suivantes :

— Mis en place d’un systeme d'inspection a Porto, avec le placement d'un inspecteur a temps plein en
produits de la péche les débarquements de tous les navires nationaux, afin d'assurer la validation des
informations a fourni a la certification des captures. Ajouté a cela, une liste des procédures de controle
et de la certification des captures a été développé ;

— Il a été développé et mis en ceuvre un programme hebdomadaire, mis en ceuvre quotidiennement pour
I'inspection et le contrble des documents tous les navires qui débarquent dans les ports nationaux ;

— 1l a été placé un inspecteur de la péche dans le Centre de sécurité maritime des opérations (COSMAR),
qui surveille tous les navires de péche par Vessel Monitoring Systeme (VMS), tous les jours et a été
installé le systéme de controle dans tous les nationaux impliqués dans des navires de péche du thon et
des especes apparentées ;

— Il a été appliqué et suivi les recommandations de I'lCCAT concernant le régime d'inspection dans le
port, pour la surveillance et I'inspection des navires débarquant dans le port de Mindelo ; et

— Il a été mis en place un systeme de coopération entre les institutions a controler strictement chaque
processus, y compris I'échange d'informations et de documents. cargaison le manifeste du navire, par
exemple, le cas échéant ;

— Ainsi, il est considéré que le Cap-Vert a adopté des mesures pertinentes dans la lutte contre la péche
INN et en outre élaboré le plan national de lutte contre la péche INN.

4.2 En termes juridiques

— La conformité a cocher rigoureuse avec l'application de la loi 48/2009 instituant un régime de
certification des captures dans le systeme pour prévenir, contrecarrer et éliminer la péche non
réglementée et non déclarée, ci-aprés INN ;

— Toute la Iégislation nationale de la péche est en cours de révision, modernisation et adaptation aux
nouveaux défis auxquels elle est confrontée dans la lutte contre la péche INN ;

— 1l a été développé et est en ceuvre m plan national visant a prévenir, contrecarrer et éliminer la péche
INN ; et

— Il asubi le processus de rectification des mesures de I'Etat du port et ont été faites a plusieurs réunions
de socialisation de celui-ci.

4.3 Sur le plan opérationnel

—  Mise en ceuvre des dispositions d'inspection et de controle des navires, selon les mesures des Etats du
Port: inscription obligatoire de l'avis de livraison au port de débarquement et / ou de transbordement,
veérification des licences de péche, la vérification du quotidien de la péche et toute la documentation qui
est jugé nécessaire pour déterminer la légalité des captures ;

— Mise en ceuvre du Certificat de Capture pour tous les produits qui sont destinés a I'exportation ;

—  Plusieurs missions de patrouilles et de la surveillance maritime fait par des unités navales ;

— Missions de patrouilles aériennes ;

—  Controle par VMS ;

— Mise en place d'un registre national d'immatriculation des navires de péche ; et

—  Préparation des observateurs de bord qui seront embarqués sur les navires étrangers ayant un permis de
péche du Cap-Vert.

4.4 Dans la sous-région

— Coopération et participation dans les opérations conjointes de surveillance avec la supervision des Etats
voisins.
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Chapitre 5 : Difficultés rencontrées dans la mise en ceuvre et dans le respect des mesures de conservation
et de gestion de I’ICCAT

Cabo Verde s’oriente vers une gestion durable des ressources halieutiques et parmi les mesures prises il est de
souligner I’adoption d’un systéme de gestion basé sur trois piliers, a savoir, la Recherche, la Surveillance et
I’Administration. La Recherche a la mission d’étudier et suivre les stocks des especes exploités et proposer des
recommandations pour maintenir les stocks a niveau soutenable. L’Administration a pour réle coordonner le
systeme de gestion et produire la réglementation et la Surveillance veille pour I’application respectueuse des lois
et des reglements.

Le principal probléme auquel se confronte notre systeme dans son développement est la disponibilité insuffisante
des ressources financiéres pour tous les frais de fonctionnement. Du point de vue géographique, Cabo Verde est
un archipel et la dispersion territoriale fait augmenter tous les codts et les budgets institutionnels nécessitent de
moyens considérables, difficiles a mobiliser pour les pays a faible ressources économique comme le notre.

La mise en ceuvre des mesures de conservation et de gestion de I’'ICCAT exige un suivi permanent et il serait

utile de avoir un accompagnement de I’'ICCAT par le biais d’actions de formation en ce qui concerne les
différents obligations en matiére de déclaration de donnés a I’'lCCAT.

Captures (kg) par espece dans le période 2005-2014
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Figure 1. Capture (kg) par espéece dans le période 2005-2014.
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ANNUAL REPORT OF CHINA'

SUMMARY

The number of vessels from China operated in the Atlantic Ocean decreased from 17 in 2013 to
13 in 2014. The longline was the only fishing gear used to fish tunas, tuna-like species and
sharks and the target species were still bigeye tuna and bluefin tuna. The total catch was 2800.7
t (in round weight), 718.9 t lower than that in 2013 (3519.6 t). The catch of bigeye tuna and
bluefin tuna amounted to 2231.8 t and 37.6 t in 2014, respectively. The catch of bigeye tuna
accounted for 79.7% of the total in 2014, however, it was 139.5 t lower than that in 2013
(2371.3 t). Yellowfin tuna, swordfish and albacore tuna, etc. were taken as bycatch. The catch of
yellowfin tuna decreased from 211.4 t in 2013 to 92.4 t in 2014. The catch of swordfish was
266.2 t, with a 8.8% decrease compared with previous year (291.9 t in 2013). The catch of
albacore tuna was 68.7 t, which was 77.5 t less than that in 2013 (146.2 t). The data compiled,
including TASK I and TASK II as well as the number of fishing vessels, have been routinely
reported to the ICCAT Secretariat by the Bureau of Fisheries (BOF), Ministry of Agriculture of
PRC. PRC has carried out a national scientific observer program for the tuna fishery in ICCAT
waters since 2001. Two observers in 2014 have been dispatched on board two Chinese Atlantic
tuna longliners covering the areas of S2°29'~56°23', W21°30'~W29°46' (targeting bigeye tuna)
and N50°30'~N54°47', W28°47'~W35°05' (targeting bluefin tuna) since October 2014. Data of
target species and non-target species (sharks, sea turtles, especially) were collected during the
observation.

Part I (Information on fisheries, research and statistics)
Section 1: Annual fisheries information
1.1 General overview

Longline is the only fishing gear used by the Chinese tuna fleet in the Atlantic Ocean. The deep water longline
was used with 16-19 hooks per basket. The branch line was 49-53 m long. The length of the main line between
the two branch lines was 46-51 m. Bigeye tuna and bluefin tuna were still the target species with yellowfin tuna,
albacore tuna, swordfish, sailfish, blue marlin, and sharks as the bycatch. There were 13 deep frozen longliners
operated in the high seas of tropical Atlantic Ocean including one longliners seasonally shifting to northern
Atlantic Ocean for northern bluefin tuna in 2014. The Chinese tuna fishing fleet composed of 13 tuna longliners
in 2014 harvested 2800.7 t of tunas and tuna-like species, 718.9 t lower than that in 2013. In 2014, the catch of
Atlantic sailfish increased a little, but, the catch of other species went down greatly, especially for yellowfin tuna,
albacore tuna and blue shark (Table 1).

The total fishing efforts decreased from 0.8x107 hooks in 2013 to 0.6x107 hooks in 2014 and the decrease in
fishing efforts in 2014 was 29.2% in contrast to 2013 (Table 2). The CPUE of bigeye tuna and sword fish in
2014 increased greatly and was in the highest level during the period from 2006 to 2014. The CPUE of bluefin
tuna, Atlantic sailfish, and blue marlin increased a little in 2014 compared with 2013. On the contrary, the CPUE
of yellowfin tuna and blue shark was in the lowest level during the previous years (Table 2), while the CPUE of
albcore tuna decreased a little in 2014 compared with 2013.

The fishing efforts decreased from the 1st quarter to 3rd quarter, but it increased in 4th quarter (Figure 1, 4). The
CPUE of bigeye tuna was greatest in 4th quarter, and then 1st quarter and 3rd quarter (Figure 2, 5). The CPUE
of bigeye tuna was lowest in 2nd quarter (Figure 2, 5). The CPUE of yellowfin tuna was greatest in 1st quarter,
and then 3rd quarter and 4th quarter (Figure 3, 5). The CPUE of yellowfin tuna was the lowest in 2nd quarter
(Figure 3, 5).

! Liming Song, Lijin Zou, XiaomingYang, Shanghai Ocean University, 999 Huchenghuan Road, Lingangxincheng, Shanghai 201306,
People’s Republic of China.
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1.2 Albacore tuna

Albacore tuna was caught as by-catch by the Chinese fleet in the Atlantic Ocean. The total albacore tuna catch in
2014 was estimated to be about 68.7 t. The catch of albacore tuna decreased greatly compared with previous year,
but it was still higher than that in 2008 (49.0 t). The landing of North Atlantic albacore tuna was 34.9 t in 2014.
The rest landing was consisted of South Atlantic albacore tuna with a landing of 33.8 t.

1.3 Bluefin tuna

The total catch of bluefin tuna by the Chinese longline fleet was 37.6 t in the East Atlantic Ocean in 2014, with a
small decrease compared with the previous year (38.1 t in 2013).

1.4 Tropical tunas

Tropical tunas in the statistics included bigeye tuna and yellowfin tuna in the Atlantic Ocean. The total catch of
bigeye tuna in 2014 amounted to 2231.8 t, which was 139.5 t lower than that in 2013 (2371.3 t), while the catch
of yellowfin tuna was 92.4 t in 2014, decreased by 56.3% over previous year (211.4 t, 2013).

1.5 Swordfish

The total catch of swordfish in 2014 was 266.2 t, which was lower than the previous year by 8.8% (291.9 t in
2013). Of this amount, 60.3 t were caught in the North Atlantic Ocean and 205.9 t were caught in the South
Atlantic Ocean.

1.6 Sharks

The total catch of blue shark in 2014 amounted to 47.7 t and decreased by 87.8% over previous year (391.2 t in
2013). The total catch of shortfin mako was 14.4 t, which was 28.7% lower than that in 2013 (20.2 t).

1.7 Blue marlin

The total catch of blue marlin in 2014 was 39.7 t, which was lower than that of the previous year by 11.6%
(44.9 t in 2013). Of this amount, 12.0 t were caught in the North Atlantic Ocean and 27.7 t were caught in the
South Atlantic Ocean.

1.8 White marlin
The total catch of sailfish in 2014 was 2.2 t, which was higher than that of the previous year (1.0 t in 2013).

Section 2: Research and statistics

The Tuna Technical Working Group (TTWG) in Shanghai Ocean University (SHOU) was authorized by the
Bureau of Fisheries (BOF), Ministry of Agriculture in charge of the data collection and compilation of Atlantic
tuna fishery statistics. The compiled data, including TASK I and TASK II as well as the number of fishing
vessels and fishing fleet characteristics, have been routinely reported to the ICCAT Secretariat. Size frequency
data of main tuna species were scheduled to submit to the ICCAT Secretariat.

Two observers in 2014 have been dispatched on board two Chinese Atlantic tuna longliners covering the areas of
S2°29'~86°23', W21°30'~W29°46' (targeting bigeye tuna) and N50°30'~N54°47", W28°47'~W35°05’ (targeting
bluefin tuna) since October 2014. There were 100% observer coverage of fishing efforts for Chinese tuna
longline fishery targeting bluefin tuna and 7.7% observer coverage for tropical areas. The data covering all catch
species including target catch and non-target catch (sharks and sea turtles etc.), size frequency data, and
disposition status were collected during the observation. Fishing operation information was also available by
observers. The observer data had been submitted to ICCAT Secretariat.
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The BOF required that all the fishing companies operating in the Atlantic Ocean must report their fisheries data
on a monthly basis to China Overseas Fisheries Association (COFA) and the TTWG in SHOU in order to comply
with the catch limits. BOF also required fishing companies to report incidental catch of sea turtles and sea birds
if their fishing boats happened to catch them and encouraged scientists to conduct research on the mitigation
methods to reduce the incidental catch of sea turtles, sea birds and sharks. A pilot logbook data submission
system was initiated in IOTC waters six years ago and detailed information of the catch and fishing efforts has
been collected. In 2014, BOF required that all fishing boats should fill in the logbook and took the
implementation of a logbook system by the fishing vessels or company into consideration as one of the main
conditions for renewing the fishing permits and licenses. New logbooks covering more shark species and
information are used starting from 2015.

The BOF was emphasizing to the improvement of the data report system, and the submission of fisheries
statistics to regional tuna fisheries management organizations as required. During the east bluefin tuna fishing
season in 2014, the vessels directly reported its position to ICCAT secretariat via VMS. The BOF also reported
the catch data, and the tag recorded information of the east bluefin tuna to ICCAT secretariat, weekly and
monthly, as well as the date of starting and ending of the BFT operation.

ANNEX 1 TO PART | OF ANNUAL REPORT (SCIENTIFIC REPORT)

Number | Information required | Response
GENERAL - all species

S1 Annual Reports (Scientific) 18/September/2015

S2 Fleet Characteristics 30/July/2015

S3 Estimation of nominal catch Task I 30/July/2015

S4 Catch & Effort (Task II) 30/July/2015

S5 Size samples (Task II) 30/July/2015

S6 Catch estimated by size 30/July/2015

S7 Tagging  declarations (conventional and |Not applicable- Neither conventional nor
electronic) electronic tag found in the previous year.

S8 Catches from sport & recreational fisheries in | Not applicable- China has no sport and
the Mediterranean Sea (all tuna and tuna-like | recreational fisheries.
species)

S9 Specific data to determine separately the |Not applicable- China has no sport and
magnitude of recreational fisheries of each |recreational fisheries.
species

S10 Information collected under domestic observer | 30/July/2015
programs

S11 Alternative scientific monitoring approach Not applicable- China has no small scale

vessels.
S12 Information and data on pelagic Sargassum Not applicable- No information is available.
S13 Specific information for the fishing vessels that | Not applicable- China has no such fisheries

were authorized to carry out pelagic longline | in Mediterranean.
fisheries and harpoons in the Mediterranean
during the preceding year

BLUEFIN TUNA

S14 Sport and recreational fishing data Not applicable- China has no such fisheries
activities.

S15 Size sampling from farms Not applicable- China has no such fisheries
activities.

S17 The results of programme using stereoscopical | Not applicable- China has no such fisheries

cameras systems or alternative techniques that | activities.
provide the equivalent precision at time of
caging (covering 100% of all cagings)

S18 Information on and data collected under the | 30/July/2015
national BFT observer programmes
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Number Information required Response
S19 Report on fishing mortality of all W-BFT, | Not applicable- China has no such fisheries
including dead discards activities.
S20 Information on confiscated bluefin tuna of | Not applicable- China has no such fisheries
unauthorised by-catch activities.
S21 Details of cooperative research programs on | Not applicable- China has no such fisheries
W-BFT to be undertaken activities.
S22 Updates to abundance indices and other fishery | Not applicable- China has no such fisheries
indicators activities.
S23 Information resulting from GBYP related | Not applicable- China has no such fisheries
research including new information resulting | activities.
from enhanced biological sampling activities
TROPICAL TUNA
S24 Information from logbooks on BET/YFT |30/July/2015-Data of Task 1&II were all
vessels derived from logbooks and without
logbooks all the data required cannot be
fully prepared.
S25 Management Plans for the use of fish|Not applicable- China has no such fisheries
aggregating devices activities.
S43 Redundant- see management TRO-2001 and | Not applicable- China has no such fisheries
S45 activities.
S44 The number of FADs actually deployed on a|Not applicable- China has no such fisheries
quarterly basis, by FAD type, indicating the | activities.
presence or absence of a beacon associated to
the FAD.
S45 For each support vessel, the number of days | Not applicable- China has no such fisheries
spent at sea, per 1° grid area, month and flag | activities.
State and associated to PS/BB
S46 Information collected by observers Not applicable- China has no such fisheries
activities.
S47 Data and information collected from sampling | Not applicable- None of Chinese ports the
programme under Rec. 14-01 landing or transshipment of BET/YFT/SKJ
takes place, in addition, Chinese fishing
vessels rarely conduct fishing in the area of
area/time closure.
SWORDFISH
S26 Best available data on SWO, including by sex | 30/July/2015
and discards and effort statistics
BILLFISH
S27 Results of scientific programmes for billfish Not applicable- China has no such
programmes.
S28 Report on methods for estimating live and dead | Not applicable- There were no discarded
discards of blue marlin and white | marlin/spearfish.
marlin/spearfish
SHARK
S29 CPCs shall submit Task I and Task II data for | 30/July/2015
sharks including available historical data
S30 Task I and Task II of Thresher sharks, including | 30/July/2015
discards and releases
S31 CPCs shall record through their observer | Not applicable- Neither the logbook nor
programs the number of discards and releases | observer has the record of silky sharks.
of silky sharks with indication of status (dead or
alive) and report it to ICCAT
S32 Plan for improving data collection for sharks on | Not applicable- China reported the
a species specific level species-specific shark data.
S33 Task I and Task II of silky sharks caught for | Not applicable- China has no local

local consumption

consumption of silky sharks.
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Number Information required Response

S34 Task I and Task II of hammerhead sharks|Not applicable- China has no local
caught for local consumption consumption of hammerhead sharks.

S35 Number of discards and releases of | Not applicable- Neither the logbook nor
hammerhead sharks with indication of status | observer has the record of hammerhead
(dead or alive) sharks.

S36 Number of discards and releases of oceanic | Not applicable- Neither the logbook nor
whitetip with indication of status (dead or alive) | observer has the record of whitetip sharks.

S48 Results of research on shortfin mako Not applicable- China has no such

programmes.
OTHER BY-CATCH

S37 Provision of Existing identification guides for | 30/July/2015
sharks, seabirds and turtles and marine
mammals caught in the Convention Area

S38 Information on interactions of its fleet with sea | 30/July/2015
turtles in ICCAT fisheries by gear type

S39 CPCs shall record data on seabird incidental | Not applicable- Neither the logbook nor
catch by species through scientific observers in | observer has the record of seabird incidental
accordance with the Recommendation 10-10 | catch.
and report these data annually.

S40 CPCs shall report the by-catch and discard data | 30/July/2015

S41 Notification of measures taken on the collection | Not applicable- China has no such fisheries
of by-catch and discard data in artisanal | activities.
fisheries trough alternative means

S42 CPCs shall report on steps taken to mitigate | The government has circulated the logbook

bycatch and reduce discards, and on any
relevant research

and required the fishing vessels to fill the
logbook. In the logbook, there was the
identification guides for sharks and other
bycatch species. The government also
trained the fishermen and introduced the
species identification guides to them each
year to give the knowledge to mitigate the
mortality of bycatch species. Key shark
species posters were prepared, updated and
circulated to each vessel to facilitate
fisherman to identify shark species,
especially thresher shark, hammerhead
sharks and silky shark. Key sea turtle
species posters were also prepared and
dispatched to each trainers. The data of
bycatch species and size frequency data,
etc. were collected by the observers.

All Chinese longliners have been equipped
with de-hooker device since 2009. The
government requested all fishing companies
to report information on incidental catch of
sea turtles, mammals, and sea birds on
logbook. Fishing companies were also
required to implement bycatch mitigation
measures such as tori line if they fished in
the temperate waters as documented in
ICCAT recommendations. The circle hook
was encouraged to be used on longliner.
The government encouraged fishermen to
use monofilement instead of wire leaders to
mitigate shark mortality in tuna longline
fishery. Researchers from Shanghai Ocean
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Number Information required Response

University were conducting studies about
mitigation  measures, such as the
effectiveness in reducing bycatch by using

deep fishing gear.
Chinese government issued a Notification
of  management, which specified

certification requirement for the
hammerhead sharks, oceanic whitetip
sharks etc. since Sep. 14, 2014.

Part 11 (Management implementation)
Section 3: Implementation of ICCAT conservation and management measures

Bureau of Fisheries (BOF), Ministry of Agriculture of China is in charge of management of distant water
fisheries including tuna fishing activities in ICCAT waters. And China Overseas Fisheries Association (COFA)
assists BOF with coordination of tuna fisheries activities. China attaches great importance to ICCAT tuna fishery
and priorities were given to abide by Recommendations and Resolutions adopted by ICCAT. China had set up a
series of domestic requirement to implement ICCAT Recommendations by transferring those Recommendations
into domestic regulation.

China established monitoring, control and surveillance system, like annual review of each fishing vessel, fishing
license system, VMS, logbook, monthly catch report (weekly report for BFT), national observer program,
by-catch regulation, CDS and market-related measures, we set catch limit for target and by-catch stocks strictly
in accordance with respective ICCAT Recommendations.

In addition, China conduct a meeting at national level each year, in which all companies relating to tuna fisheries
shall participate. During the meeting, we will circulate new ICCAT Recommendations that come into force after
translated them into Chinese. We also reiterate key compliance issues, such as catch limit, VMS, observer
deployment, logbook, by-catch so on and so forth.

3.1 Catch quota and minimum size limit

In order to comply with the catch limits on BET, BFT, SWO, ALB, BUM and WHM, adopted by ICCAT, the
catch limits were allocated to the relevant fishing companies as well as the fishing vessels by COFA at the
beginning of the year. BOF required that all the Chinese fishing companies operating in the Atlantic Ocean to
report their catch data monthly to the COFA and the Tuan Technical Working Group (TTWG) in ShangHai
Ocean University (SHOU).

China officially issued tuna logbooks for longline fishery, and any vessel authorized by China to operate in
t-RFMOs Areas shall therefore carry on board such logbooks and fill them every day. Logbooks of the previous
year must be submitted to SHOU before end of March each year, where data in these logbooks will be carefully
collected and analyzed. And from 2015, a new version logbook was distributed to record the fishing activities
which add more information like by-catch stocks.

According to the statistics, the catch of Chinese tuna fleet in 2014 did not exceed the quota allocated by ICCAT
to China. The Chinese tuna fleet had strictly followed the minimum size criteria set for BFT and SWO
established by ICCAT for conservation and protection of juvenile tunas.

3.2 Tuna Statistical Document Program

Since July of 2002, all exported BFT and BET caught by Chinese tuna fleet had been accompanied by a BFT
Catch Document and a BET Statistical Document, respectively. Tuna Statistical/Catch Documents were issued
by the responsible officer of BOF as required by the resolution and recommendation adopted by ICCAT. No BET
Statistical Document would be issued for overfished catch.
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3.3 Fishing vessel management

The BOF implements the license system for distant water fishery based on Fisheries Law of PRC. Fishing
vessels intended to operate on high seas must apply for a High Seas fishing license according to regulation on
distant water fisheries management which explicitly specifies the fishing area, main target species and the
fishing time permitted.

3.4 Transshipment and regional observer program

China has implemented VMS reporting since October 2006, and it is mandatory that all fishing vessels shall
have an operating VMS on board when fishing overseas. Each vessel operating in ICCAT area is equipped with
an operating VMS on board in line with ICCAT VMS Resolution. Manual report is required by the vessel/vessel
owner should the vessel cannot be automatically polled. For those vessels whose VMS device are turned off on
purpose and/or tampered, sanctions would be taken against the vessel owner in accordance with domestic
regulations on VMS. And from 2015, all the longliners must report six positions per day.

3.5 Transshipment and regional observer program

In accordance with the recommendation by ICCAT establishing a program for transshipment at sea in 2006,
Chinese LSTLVs operating in the ICCAT waters have financed the respective cost of implementing this ICCAT
regional observer program based on their quota allocated by COFA. BOF has strictly followed ICCAT observer
program. BOF ensured that the transshipped quantities were consistent with the reported catch in the ICCAT
transshipment declaration and validated the Statistical Documents for the transshipped fish. The transshipment
was conducted in accordance with the recommendation with the authorization of BOF.

3.6 National observer program

In accordance with the commission’s resolution on the BET national observer program adopted in 1997, China
has annually carried out a national tuna observer program in the ICCAT waters since 2001 and began to
implement the national tuna observer program in Pacific, Atlantic and Indian Oceans soon after. National
observer program has been funded by the Chinese government.

TTWG in SHOU has been in charge of the national tuna scientific observer program which was authorized by
BOF. So far, scientist, graduate and post graduate students of SHOU majoring in marine fisheries science and
technology, and marine fisheries resources have been chosen as the candidates for the tuna scientific observers.

Two national scientific observers have been dispatched aboard two Chinese tuna longline fishing vessels in
Atlantic in 2014. Before scientific observers begin to work, strict training courses are conducted at SHOU.
Training courses include management knowledge of tuna fisheries in ICCAT Convention Areas, species
identification, biological characteristics, fishing gear terms, catch Information Form filling, debriefing, etc. A set
of materials such as rulers, forms for filling are taken by observers. After observers finish their tasks at sea and
return to China, an observer trip report should be submitted and all the data should be checked and input into
database.

There are 100% observer coverage of fishing effort for Chinese tuna longline fishery targeting BFT and about
7.7% observer coverage for targeting BET. The data of target species and non-target species (sharks, sea turtles,
and sea birds, especially), size frequency data, and disposition status were collected during the observation.
Fishing operation information was also recorded by observers.

National observer report and observer data, including shark size data, have been submitted to ICCAT secretariat.
3.7 Others

3.7.1 Report on steps taken to encourage tag and release of all fish less than 30 kg/115 cm

Observers on board the vessel will monitor the whole BFT fishing operation process. All juvenile fish of BFT

less than 30kg/115cm are required to be released when captured. Each BFT tag recorded its length, weight,
location and other key information, so as to cross-check its fishing quota and weight/length status.
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3.7.2 Report on steps taken to implement Rec. 12-04 through domestic law or regulations, including monitoring,
control and surveillance measures

Scientific observers are in charge of collecting the incidental catch of marlins, sharks and other bycatch product,
including catch by species and size data. Catch limit is strictly observed by fishing vessels. In addition to
observer records, all longliners are required to record catch by species in logbooks. China has no recreational
fishery.

3.7.3 Report on actions taken to domestically monitor catches and to conserve and manage shortfin mako sharks

Circle hooks and monofilament branch line are encouraged to be used in the longline fishing gears. Alive
shortfin mako are encouraged to release unharmed immediately if captured and must record the release status in
the logbook. The observer on board the vessel also needs to collect and record the number of shortfin mako
shark caught and when it comes to release, the release status must record.

3.74 Report on steps taken to implement Recommendation 11-08 through domestic law or regulations,
including monitoring, control and surveillance measures that support implementation

Every year, national-level meeting is organized to distribute the material of Recommendation/Resolution adopted
by ICCAT after translating it into Chinese. All the shark-related Recommendations was transferred into domestic
regulations and released by Ministry of Agriculture. Silky shark catch is prohibited for retaining on board,
transshipping or landing. All the fishing vessels operating in ICCAT are required to release all silky sharks
whether dead or alive and must record its status when releasing it in the logbook. The observer on board the
vessel also needs to record the number of discards and release of silky sharks with indication of status.

3.7.5 All CPCs submit to the ICCAT Secretariat, in advance of the 2013 annual meeting, details of their
implementation of and compliance with shark conservation and management measures (Recs. 04-10,
07-06, 09-07, 10-08, 10-07, 11-08 and 11-15)

We have made great effort to mitigate the shark by-catch. Key sharks species Posters (Figures 6 and 7) are
prepared and circulated to each vessel to facilitate fisherman to identify shark species, especially bigeye thresher
shark, hammerhead shark, silky shark and whitetip shark which prohibit to retain onboard, transship, land, store
and sell. Training sessions are made to abide by Recommendations for sharks (04-10, 07-06, 09-07, 10-08, 11-08
and 11-15). Besides, scientific observers also monitored effectiveness of conservation of sharks according to
their records. A new version logbook is used from 2015 which include more shark species.

In addition, in 2014, the BOF and the Endangered Species Import & Export Management Office of China jointly
issued the Notification on compliance with sharks and manta rays, which stipulate that a CITES import/export
license is a must when import, export or re-export the sharks listed in the Appendix II of CITES, include
hammerhead shark, oceanic whitetip shark, porbeagle.

3.7.6 Report on implementation of Rec 10-09, paras 1, 2 and 7, and relevant actions taken to implement the
FAO guidelines

BOF and COFA highlight the conservation of sea turtles. Training sessions are conducted to give knowledge to
fishing companies to mitigate the mortality of sea turtle. The government requests all fishing vessels to submit
sea turtle by-catch interaction with fishing gears. We provide longline vessels with appropriate equipment, such
as de-hooks, cutters and dipnet, free of charge since 2008, and reiterate the importance of prohibition of catching
these species year to year. Circle hooks are required to be used in longline fishing gears. Sea turtle’s
identification guide is distributed to all tuna fishing vessels for their identification and recording.

3.7.7 Report on steps taken to mitigate by-catch & reduce discards and any relevant research in this field
Research is encouraged on mitigation of by-catch and reduction of discards. Observers are strictly trained and

managed in order to get more accurate fishery data and biological data. Observers are debriefed when they
returned.
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Regarding sharks, we strictly observe related Recommendation which stipulates that fins do not exceed 5% of
the shark weight on board up to the first point of landing. We also observe other shark-related
Recommendations.

Regarding seabirds, all the LL fishing vessels, if operate in the area applicable to the seabird Recommendation,
are required to meet the requirement in that Recommendation. We organized a training course on Apr 17th, 2015
in Shanghai on mitigating the impact on seabirds of longline fisheries. During the course, we invited specialist
from Birdlife International to train our crews and company managers, so that they can have a better
understanding of seabirds and the implementation of the Recommendation. Seabirds’ identification guide is
distributed to all tuna fishing vessels for their identification and recording.

ANNUAL REPORT PART II, SECTION 3

Category | N° | Information required Response

GEN 0001 | Annual Reports (Commission) China completed the reporting obligations as
China had reported all the required data and
information before the deadline which
applicable to China in accordance with the
ICCAT requirement.

GEN 0002 | Report on implementation of reporting | China completed the reporting obligations as
obligations for all ICCAT fisheries, | China had reported all the required data and
including shark species information before the deadline which

applicable to China in accordance with the
ICCAT requirement.

GEN 0003 | ICCAT Compliance Reporting Table 15/09/2015

GEN 0004 | Vessel Chartering - summary report Not applicable as China does not chart any

vessel.

GEN 0005 | Vessel Chartering - arrangements and | Not applicable as China does not chart any
termination vessel.

GEN 0006 | Transhipment reports (at sea and in | 15/09/2015
port)

GEN 0007 | Transhipment declaration (at sea) Not applicable as China has no flagged

carrier vessel.

GEN 0008 | Carrier Vessels authorised to receive | 07/01/2015, 30/05/2015
transhipment of tuna and tuna-like
species in the Atlantic Ocean and any
subsequent modifications

GEN 0009 | LSPLVs which are authorised to|07/01/2015, 04/02/2015, 28/04/2015,
tranship to carrier vessels in the Atlantic | 15/06/2015
Ocean and any subsequent
modifications

GEN 0010 | Points of contact for port entry|Notapplicable as China is not coastal state of
notifications ICCAT and no fishing vessel operated in

ICCAT area entered into Chinese port.

GEN 0011 | List of designated ports into which | Not applicable as China is not coastal state of
foreign fishing vessels may request|ICCAT and no fishing vessel operated in
entry ICCAT area entered into Chinese port.

GEN 0012 | Notification period required for entry | Not applicable
into port of foreign fishing vessels

GEN 0013 | Copies of port inspection reports Not applicable

GEN 0014 | Copies of port inspection reports | Not applicable
containing apparent infringements

GEN 0015 | Action taken following port inspection | Not applicable
if apparent infringement is found

GEN 0016 | Notification of results of investigation | Not applicable
of apparent infringements following
port inspection
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GEN 0017 | Information of bilateral arrangement for | No such bilateral arrangement so far.
Port Inspection
GEN 0018 | Access Agreements and changes No such access agreement so far.
GEN 0019 | Summary of activities carried out|No such access agreement so far.
pursuant to  access  agreements,
including all catches
GEN 0020 | List of vessels greater than 20 metres 45
GEN 0021 | Vessels 20 m or greater internal actions | No changes from previous year.
report
GEN 0023 | Techniques used to manage sport and | Not applicable as China has no sport and
recreational fisheries recreational fisheries.
GEN 0024 | Vessels involved in IUU Fishing Not applicable
GEN 0025 | Comments on IUU allegations Not applicable
GEN 0026 | Trade Measures Submission of import | 15/09/2015
and landing data
GEN 0027 | Data on non-Compliance Not applicable
GEN 0028 | Findings of investigations in relation to | No such findings.
allegations of non-compliance
GEN 0029 | Vessels sightings No report received
GEN 0030 | Actions taken with regard to reports of | Not applicable
vessel sightings
BFT 1001 | Bluefin tuna farming facilities Not applicable as China has no BFT farming.
BFT 1002 | Bluefin tuna farming reports Not applicable as China has no BFT farming.
BFT 1003 | Carry-over of caged fish Not applicable as China has no BFT farming.
BFT 1004 | Bluefin tuna caging declaration Not applicable as China has no BFT farming.
BFT 1005 | Bluefin tuna traps Not applicable as China has no BFT traps.
BFT 1007 | Fishing, inspection and capacity | 10/02/2014
reduction plans for 2014
BFT 1008 | Adjustments to farming capacity plan | Not applicable as China has no BFT farming.
BFT 1009 | Modifications to fishing plans or |22/08/2015
individual quotas
BFT 1010 | Report on implementation of Rec.|28/09/2015
14-04, including Information on
regulations and other related documents
adopted for implementation of 14-04
BFT 1011 | Bluefin tuna catches 2014 03/02/2015
BFT 1012 | Bluefin tuna catching vessels 03/02/2015
BFT 1013 | Bluefin tuna other vessels Not applicable
BFT 1014 | Joint Fishing Operations Not applicable
BFT 1015 | VMS messages Yes.
BFT 1016 | Inspection plans Not applicable
BFT 1017 | List of inspection vessels Not applicable
BFT 1018 | Names of authorized agencies and of | Not applicable
individual inspectors
BFT 1019 | Copies of inspection reports Not applicable
BFT 1020 | Bluefin tuna transhipment ports 03/02/2015
BFT 1021 | Bluefin tuna landing ports Not applicable
BFT 1022 | Bluefin tuna weekly catch reports 7
BFT 1023 | Bluefin tuna monthly catch reports 2
BFT 1024 | E-BFT fishery closures 24/11/2014

10
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BFT 1025 | Report on steps taken to encourage tag | Observers on board the vessel will monitor
and release of all fish less than 30 | the whole BFT fishing operation process. All
kg/115 cm juvenile fish of BFT less than 30kg/115cm

are required to be released when captured.
Each BFT tag recorded its length, weight,
location and other key information, so as to
cross-check its  fishing quota and
weight/length status.

BFT 1026 | Validated bluefin catch documents | 2
unless entered into eBCD

BFT 1027 | BCD Annual Report 28/09/2015

BFT 1028 | Validation seals and signatures for|Yes
BCDs

BFT 1029 | BCD Contact points Sent but date missing.

BFT 1030 | BCD legislation Sent but date missing.

BFT 1031 | BCD tagging summary, sample tag Sent but date missing.

BFT 1032 | Vessels not included as BFT fishing | Not applicable, no such vessels.
vessels and presumed to have fished
E-BFT

BFT 1033 | Data needed for registration in ¢eBCD |28/04/2015
system

TRO 2001 | List of TROP vessels and subsequent | 04/02/2015, 28/04/2015, 15/06/2015
changes

TRO 2002 | List of authorized vessels which fished | 29/06/2015
bigeye and/or yellowfin and/or skipjack
tunas in 2014

TRO 2003 | Reports on investigation of [UU activity | Not applicable, no such vessels.
by TROP vessels

TRO 2004 | Annual report on implementation of the | Not applicable, no fishing vessel operating in
area/time closure for BET/YFT/SKJ the area/time closure.

TRO 2006 | Data from ICCAT statistical document | 30/03/2015,28/09/2015
programs

TRO 2007 | Validation seals and signatures for | Yes.

SDPs

TRO 2008 | Observer reports Not applicable. No vessels fishing in

time/area closed to FADs.

SWO 3001 | Data from ICCAT statistical document | 30/03/2015,28/09/2015
programs

SWO 3002 | Validation seals and signatures for | Yes
SDPs

SWO 3003 | List of vessels targeting Med-SWO, | Not applicable. No vessels targeting
including special permits for harpoons | Med-SWO.
and longline

SWO 3004 | List of sport/recreational  vessels | Not applicable. No sport/recreational vessels.
authorized to catch Med-SWO

SWO 3005 | List of special fishing permits for | Not applicable. No Med-SWO fishery.
harpoons or longline for
highly-migratory pelagic stocks in the
Mediterranean for the previous year

SWO 3006 | Report on  implementation  of | Not applicable. No Med-SWO fishery.
Med-SWO closure

SWO 3007 | Development or fishing/management | 15/09/2015
plan for north Swordfish

BIL 5001 | Notification of prohibition of dead | Not applicable.

discards of marlins
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BIL

5002

Report on steps taken to implement Rec.
12-04 through domestic law or
regulations, including  monitoring,
control and surveillance measures

13/10/2015 (see Annual Report).

SHK

7001

Notification of the necessary measures
to ensure that hammerhead sharks taken
by developing coastal CPCs will not
enter international trade

Not applicable, China is not developing
coastal CPCs.

SHK

7002

Notification of the necessary measures
to ensure that silky sharks taken by
developing coastal CPCs will not enter
international trade

Not applicable, China is not developing
coastal CPCs.

SHK

7003

Report on actions taken domestically to
monitor catches and conserve and
manage shortfin mako sharks

Circle hooks and monofilament branch line
are encouraged to applied in the longline
fishing gears. Alive shortfin mako are
encouraged to release immediately if
captured.

SHK

7004

Report on steps taken to implement
Recommendation 11-08 through
domestic law or regulations, including
monitoring, control and surveillance
measures that support implementation

Every year, national meeting is organized to
distribute the material of
Recommendation/Resolution adopted by
ICCAT. Regulations on conservation for
sharks are released by Ministry of
Agriculture. Silky shark catch is banned for
landing, transshipping, etc.

SHK

7005

All CPCs submit to the ICCAT
Secretariat details of their
implementation of and compliance with
shark conservation and management
measures (Recs. 04-10, 07-06, 09-07,
10-08, 10-07, 11-08 and 11-15)

We have made effort to mitigate the shark
by-catch. Key sharks species Poster are
prepared and circulated to each vessel to
facilitate fisherman to identify shark species,
especially thresher shark, hammerhead
sharks and silky shark. Training sessions are
made to abide by Resolutions for sharks.
Besides, scientific observers also monitored
effectiveness of conservation of sharks
according to their records.

BYC

8001

Report on implementation of Rec 10-09,
paras 1, 2 and 7, and relevant actions
taken to implement the FAO guidelines

The government requests all fishing vessels
to submit sea turtle by-catch interaction with
fishing gears. We provide longline vessels
with appropriate equipment, such as
de-hookes, cutters and dipnet, free of charge
since 2008, and reiterate the importance of
prohibition of catching these species year to
year. Circle hooks are required to be used in
longline fishing gears.

BYC

8002

Report on Implementation of seabird
mitigation measures and NPOA for
seabirds

28/09/2015

BYC

8003

Report on steps taken to mitigate
bycatch & reduce discards and any
relevant research in this field

13/10/2015

SDP

9001

Description of pilot electronic statistical
document systems

28/09/2015. Not applicable as China
currently not implements pilot electronic
statistical document system.

MISC

9002

Information and clarification regarding
objections to ICCAT Recs

Not applicable as China has no objections to
ICCAT Recs.

12
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Section 4: Implementation of other ICCAT conservation and management measures

Chinese longline fleets operated on the high seas of ICCAT are required to comply with and implement all the
other ICCAT conservation and management measures. China Fishery Authority required all the fishery company
to abide by the domestic laws and regulations which some of them are transformed from ICCAT
Recommendations.

4.1 Import and export trade monitoring

Since July 1%, 2010, General Administration of Customs of the People’s Republic of China and Ministry of
Agriculture issued a joint declaration which stipulates that all the imported BFT, BET, and SWO must apply for
the certificate for custom clearance, when importer apply for this certificate, must accompany with the
BET/SWO/BFT catch document issued by the concerned flag state.

A catch documentation system is established for exporting BFT, BET and SWO.

Section 5: Difficulties encountered in implementation of and compliance with ICCAT conservation &
management measures

Currently no such cases, and will record and advise in a timely manner in future once encountered.

Table 1. Catch of tunas and tuna-like species (in round weight, t), 2006-2014.

Species 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
BFT 42.0 72.0 119.0 41.7 38.2 359 36.0 38.1 37.6
YFT 1,085.0 1,124.0 649.0 462.0 426.9 346.4 264.1 2114 92.4

BET 7,200.0 7,399.0 5,686.0 4973.0 5489.0 3,720.2 3,231.2 23713  2231.8
SWO 372.0 558.0 562.0 383.0 369.1 3222 374.5 291.9  266.2

ALB 302.0 94.0 49.0 116.0 239.6 181.0 82.1 146.2 68.7
BSH - 943.0 149.0 197.0 93.4 239.6 181.2 391.2 47.7
SMA - 157.3 21.0 43.0 61.1 46.9 32.1 20.2 14.4
BUM 99.0 65.0 12.7 77.0 100.5 99.1 61.2 44.9 39.7
WHM 5.6 9.9 4.5 8.5 8.1 2.7 3.6 2.1 -
SAI 16.0 8.1 1.5 6.3 5.6 3.0 53 1.0 2.2
Other 785.0 406.0 42.6 50.0 41.7 - - 1.3 -

Total 9906.6 108363  7296.3 6357.5 6873.2  4997.1 4271.2 3519.6  2800.7

13
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Table 2. The CPUE of tunas and tuna-like species (kg /1000 hooks) and fishing effort (10" hooks), 2006-2014.

Species 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
BFT 1.4 2.7 6.5 2.5 2.5 2.2 3.0 4.5 6.3
YFT 35.1 41.6 35.4 27.2 283 21.2 21.7 251 15.5
BET 232.8 273.7 3104 293.1 364.0 227.2 2659 281.7 3743
SWO 12.0 20.6 30.7 22.6 245 19.7 30.8 347 446
ALB 9.8 3.5 2.7 6.8 15.9 11.1 6.8 174 11.5
BSH - 349 8.1 11.6 6.2 14.6 149 46.5 8.0
SMA - 5.8 1.1 2.5 4.1 2.9 2.6 2.4 2.4
BUM 3.2 24 0.7 4.5 6.7 6.1 5.0 53 6.7

WHM 0.2 0.4 0.2 0.5 0.5 0.2 0.3 0.3 -
SAI 0.5 0.3 0.1 0.4 0.4 0.2 0.4 0.1 0.4
Other 254 15.0 23 2.9 2.8 - - 0.2 -
Total 320.3 400.9 398.3 374.7 455.8 305.1 351.5 418.1 469.7

Fishing Effort 3.1 2.7 1.8 1.7 1.5 1.6 1.2 0.8 0.6
120 Fishing Effort
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Figure 1. The quarterly fishing effort (hooks 10%) of Chinese tuna longline fleet in the ICCAT waters in recent
nine years.
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Figure 4. Fishing effort distribution by 5° X 5° and quarter in 2013 (left) and 2014 (right).
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ANNUAL REPORT OF COTE D’IVOIRE!

SUMMARY

Les captures totales de thonidés et espéces associées débarqués aux différents quais s’élévent a
4108611,096 Kg. Avec respectivement 3132656,94kg de thonidés majeurs, 724438,123kg de
thonidés mineurs, 197384,41kg d’especes associées et 129115,64kg de requins. Les espéces
majoritaires pour les différents groupes étaient : Katsuwonus pelamis (2370470,69kg) pour les
thonidés majeurs, Auxis thazard (291724,13 kg) pour les thonidés mineurs, Istiophorus albicans
99211,36kg pour les espéces associées et Prionace glauca 93359kg pour les requins. Aucun
dépassement de quota n’a été observé pour les especes concernées. Ainsi la Cote d’lvoire
adhére pleinement aux travaux de I’ICCAT et elle respecte les réglements et les traités en vue
d’une meilleure gestion des ressources existant. Pour y parvenir, une connaissance de la
biologie et un renforcement du personnel enquéteur est indispensable.

Introduction

La péche thoniere est un secteur d’activité qui occupe une place trés importante dans I’économie de la Cote
d’lvoire. Cette activité est pratiquée par 2 types d’unités de péche, a savoir la péche artisanale et industrielle. La
production annuelle de toutes les espéeces, des engins et des embarcations confondus s’éléve a 4108611,096 Kg.

La péche artisanale généralement pratiquée par les pécheurs artisans est la plus importante pour la population a
cause de la vente directe des différents produits en 2014.

La péche industrielle approvisionne aussi le milieu urbain cependant la majorité des prises rentre directement en
usine pour les conserveries. Aussi, I’industrie thoniere dispose-t-elle de trois conserveries au port d’Abidjan.

La Cote d’Ivoire pays membre de I’'ICCAT, adhére pleinement aux recommandations de cette organisation pour
une gestion rationnelle et adéquate des ressources thoniéres.

Dans cette optique, le présent rapport expose les actions menées au cours de I’année 2014, dans le cadre de la
mise en ceuvre des recommandations de I’'ICCAT.

lére partie (Informations sur les pécheries, la recherche et les statistiques)

La Cdte d’lvoire est un maillon essentiel dans la gestion des thonidés de I’Atlantique eu égard aux différents
tonnages débarqués. Le tonnage débarqué si important a permis a la Cote d’lvoire d’occuper le rang de premier
port thonier de I’ Afrique de I’ouest en 1986. Compte tenu de cette position privilégiée, une attention particuliére
est donc accordée au secteur de la péche thoniére par les autorités ivoiriennes a travers le Centre de Recherches
Océanologiques (CRO) en collaboration avec la Direction de I’ Aquaculture et des Péches. Ces deux structures
étatiques travaillent en synergie pour une observation quotidienne des débarquements. La tdche de suivi et
évaluation des captures pour les flottilles industrielles est assurée par le CRO en partenariat avec I’Institut de
Recherche pour le Développement (IRD) et I’Institut Espagnol d’Océanographie (IEO). Pour la péche artisanale,
ce suivi est essentiellement assuré par le CRO.

! Constance Diaha N’guessan, Justin Konan Kouadio, Justin Monin Amandg, Shep Helguilg, Fofana Binan.
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Chapitre 1 : Information annuelle sur les pécheries
1.1 Péche artisanale maritime

La péche artisanale maritime est pratiquée par les pécheurs artisans utilisant les embarcations traditionnelles
motorisées. Ce type d’unité de péche qui utilise les filets maillants ou les palangres et exercant dans les eaux
cotieres ivoiriennes, fait I’objet d’un suivi quotidien depuis les années 1984 par le Centre de Recherches
Océanologiques. Les captures qui en découlent sont préférentiellement les grands pélagiques. La péche en elle-
méme se pratique la nuit avec la calée des filets qui dure toute une nuit. C’est une péche nocturne qui a lieu dans
la zone située entre 2 000 et 40 000 miles maximum du rivage. Les grandes nappes de filets mesurant 1500 a
2500 m de longueur sur 15 a 30 m de chute sont transportées par de grandes pirogues de 12 m environ
propulsées par des moteurs hors-bords de 40 CV. Posés le soir a la tombée de la nuit, les filets sont relevés a
I’aube une a deux jours apres. La durée de la sortie en mer est courte de 2 a 5 jours pendant la saison froide et
longue durant la saison chaude. Une fois au débarcadere, les poissons capturés sont immédiatement vendus par
tas ou individuellement sur place a la population.

1.2 Péche industrielle maritime
1.2.1 Flottille ivoirienne

La Cote d’Ivoire ne dispose que du navire « SOLEVANT » en guise de flottille industrielle opérant dans les eaux
internationales. Au cours de 2014, les captures des thonidés et des espéces associées a été faite par ce seul navire
au nom de la Cote d’lvoire. SOLEVANT est un senneur dont les caractéristiques respectent les normes
nationales et internationales (Tableaul).

1.2.2 Flottille étrangére

La Cote d’lvoire dispose de deux conserveries fonctionnelles auxquelles sont destinés les débarquements de
navires canneurs, senneurs et palangriers battant pavillon européen. Ces navires opérent dans le cadre d’un
accord de partenariat de péche entre la Cote d’lvoire et I’Union Européenne. En plus de ces thoniers européens,
des cargos battant divers pavillons débarquent des produits thoniers au port de péche d’Abidjan. La production
de ces derniers alimente aussi le marché local sous forme de « faux poissons ».

1.3 Péche sportive

Cette péche qui a connu une suspension a cause de la crise socio-politique, a repris totalement ses activités. Les
compétions sont organisées pratiquement tous les week end et diverses captures sont réalisées. Le CRO a essayé
de mettre en place une stratégie de récupération des statistiques en affectant un technicien a temps partiel. Mais
les statistiques n’ont pas pu étre collectées faute de synchronisation des heures d’activités. Le centre est alors en
train d’élaborer une autre approche qui prendra en compte les difficultés rencontrées lors de la premiére
tentative.

Chapitre 2 : Recherche et statistiques
2.1 Recherche

Le CRO bhasé a Abidjan fait le suivi halieutique de la péche dans certaines zones le long du littoral ivoirien. La
collecte des statistiques au niveau de la péche artisanale été renforcée grace au Programme de recherche
intensive sur les Istiophoridés de I'lCCAT dit « Programme Billfish ».

Des enquéteurs contractuels sont rémunérés de facon mensuelle sur le fond de ce programme permettant ainsi un
suivi régulier et rigoureux et une collecte des données permanente. Cependant des secteurs a fort débarquement
de thonidés ne sont pas encore pris en compte a cause du personnel enquéteur insuffisant.

Depuis 2013, le CRO en collaboration avec I’IRD ont entrepris des travaux de recherche sur la reproduction les
thonidés. Ces travaux visent les objectifs suivants : 1/ a actualiser les données existantes au niveau des majeurs,
2/ a faire une étude comparative des paramétres de reproductions de I’atlantique avec ceux de I’océan indien et
3/ de-déterminer les paramétres de reproduction au niveau des thonidés mineurs pas encore étudiés. Des études
de biologie ont également commencées au niveau des especes de requins.
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2.1.1 Plan d’amélioration de la collecte des données des requins

Afin de disposer des données fiables, au moins 2/3 des pirogues débarquées dans chaque site seront enquétées du
jeudi au samedi. Les données obtenues de fagon aléatoire seront prélevées lors des débarquements des pécheurs a
quai ou sur les étals, en limitant au maximum les génes de vente. La date de I’enquéte, la durée de la marée
(heure de départ et de retour) seront marquées. Les coordonnées géographiques seront déterminées pour chaque
embarcation a I’aide d’un GPS afin de cartographier les zones de péche. Le type d’engins utilisés sera noté. Les
poissons débarqués seront identifiés jusqu’au niveau spécifique a I’aide de clés d’identification. La taille de
I’échantillon étant souvent grande, le poids et la fréquence de taille de chaque espéece sont souvent difficiles a
obtenir avant la fin des débarquements et des ventes. En dehors des spécimens de trés grande taille dont la pesée
nécessite I’'usage de balance d’une certaine portée, tous les poissons seront mesurés au centimétre inférieur et
pesés. Seules les longueurs totale et standard seront déterminées chez ces espéces. Pour cela, le ruban rétractable
sera appliqué sur le flanc du poisson depuis I’extrémité de la machoire supérieure jusqu’a la base de nageoire
caudale (longueur standard) ou a la fin de la nageoire caudale (longueur totale). Les sexes et les stades de
maturité seront déterminés pour chaque espéce de facon morphologique. Les relations taille-poids et les
parameétres a et b seront déterminées pour les spécimens qui ont été a la fois mesurés et pesés. Ces parametres
seront déterminés par sexe et par sexes confondus. Chez les spécimens de grande taille, les longueurs seront
converties en poids a partir de la relation taille-poids existant dans la littérature.

En outre, deux engins sont utilisés par les pécheurs artisans opérant plus au large. Il s’agit des filets maillants
dérivants et les palangres qui capturent une quantité importante de requins. Or jusqu'a présent les statistiques
sont effectuées de facon globale en tenant compte des deux engins de péche. Une étude des caractéristiques de
cette pécherie artisanale hauturiére permettra d’améliorer les données.

2.1.2 Approche alternative au suivi scientifique de la péche artisanale

Le systéme de collecte des données actuellement appliqué ne permet pas d’aborder le volet biologique avec la
rigueur nécessaire au remplissage des fiches de différentes taches utilisées pour I’évaluation des thonidés. Aussi
I’on pourrait ajouter a la collecte des données statistiques des informations suivantes :

— Localisation de la zone de péche par le biais des GPS

— Inscription sur les calées de la zone de péche de sorte a pouvoir échantillonner aisément avec les
différentes informations

—  Prélever les échantillons biologiques et participer aux analyses faites au sein des groupes de travail du
SCRS pour actualiser les méthodologies de travail.

2.1.3 Informations collectées par le programme observateur

Le programme observateur national initié par la Direction de I’Aquaculture et des Péches (DAP) a permis la
collecte des données importantes. Leur analyse a mis a nu des résultats essentiels relatifs aux occurrences des
différentes especes accessoires capturées. Il a également permis d’obtenir les estimations quantitatives de
certaines especes comme I’espadon et la tortue verte. Toutefois les estimations quantitatives globales et par
espéce accessoire n’ont pu étre possible a partir de ces données. Cette analyse préliminaire a mis en évidence les
manques a combler dans le programme observateur actuel, afin de produire des statistiques plus intéressantes et
plus fiables.

2.2 Statistiques

2.2.1 Production totale

La péche artisanale pratiquée dans les eaux ivoiriennes est multi spécifique et les principaux groupes de poissons
exploités sont : les bilfishes, les requins et les thonidés. La figure 1, mettant en exergue les proportions de

captures par groupe d’espéce, montre que les thonidés constituent 92% des débarquements, les espéces associées
(5%) et les requins (3%). Les thonidés représentent ainsi les principales captures des différentes unités de péche.
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— Thonidés

En 2014, une quantité de 3857095,06kg de thonidés a été débarquée aux différents quais d’Abidjan. Les
especes sont essentiellement constituées de majeurs (d’albacore, patudo et listao) et de mineurs
(thonine, auxide, bonite, thazard- batard, thazard blanc et de coryphéne). Les majeurs occupent un
tonnage trés élevé a cause de leur grande taille.

e  Thonidés majeurs

Trois especes de thonidés majeurs sont régulierement capturées par les unités artisanales et
industrielles. Cependant le patudo se faisant de plus en plus rare sa production a donné une valeur
pratiquement nulle en 2014.

e  Thonidés mineurs

Sur un total de 724438,123 kg débarqué, les thonidés mineurs peuvent étre classés en fonction de
I’importance de la quantité produite par espece. L’auxide 291724,13 kg soit 40,26% ; la coryphene
226589,82kg soit 31,27% ; la thonine 154954,95 soit 21,38% ; le tazard batard 34487kg soit 4,7% ;
la bonite 15532.61kg soit 2,14% et le tazard blanc 1150kg soit 0,15%.

L auxide qui constitue la majorité des captures est une espéce saisonniére et la production est
maximale durant la saison froide. Les thonidés mineurs sont essentiellement capturés par les
pécheurs artisans

—  Especes associées

L’espadon, le marlin (bleu, blanc) et le voilier sont considérés comme espéces associées aux captures de
thonidés. La figure 5 met en évidence les différentes variations observées au cour de I’année 2014. Le
voilier est I’espéce principale avec 99211,36kg soit 50,26% des captures d’espéces associées. Le marlin
blanc est pratiquement absent avec une petite production de 913,72kg soit 0,46% des billfishes.

— Requins
La consommation de requin commence a rentrer dans les habitudes alimentaires de la population
ivoirienne de sorte que leur péche prend de plus en plus d’ampleur. La production de 2014 s’éléve a
129115,64kg. La figure 6 représente la variation spécifique de 2014. L’espéce Prionace glauca avec
une quantité de 93359kg soit 93,36% est de loin la plus importantes des captures.

NB : Pour toutes les espéces a quota, aucun dépassement n’a été observé.
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ANNEXE DE LA lére PARTIE DU RAPPORT ANNUEL (RAPPORT SCIENTIFIQUE)

NUméro | Information requise | Réponse
GENERAL - toutes les espéces
S1 Rapports annuels (scientifiques) Transmis le 30/07/14.
S2 Caractéristiques des flottilles Transmis le 30/07/14.
S3 Estimation de la prise nominale (Tache I) Transmis le 30/07/14.
S4 Prise & Effort (Tache II)
S5 Echantillons de tailles (Tache 11)
S6 Prise estimée par taille
S7 Déclarations de marquage (conventionnel et|Non applicable
électronique)
S8 Prises des pécheries sportives et récréatives de la | Non applicable
Méditerranée (tous les thonidés et espéces apparentées)
S9 Données spécifiques visant & déterminer de maniere | Non applicable
séparée I'ampleur des pécheries récréatives de chaque
espece
S10 Informations recueillies dans le cadre des programmes | Transmis le 30/07/14.
nationaux d'observateurs
S11 Approche alternative de suivi scientifique
S12 Informations et données sur le Sargassum pélagique
S13 Informations spécifiques pour les navires de péche qui | Non applicable
ont été autorisés a opérer des pécheries palangrieres
pélagiques et au moyen de harpons en Méditerranée au
cours de I’année antérieure
THON ROUGE
S14 Données de la péche sportive et récréative Non applicable
S15 Echantillonnage de taille dans les fermes Non applicable
S16 Résultats des études pilotes sur le thon rouge en vertu | Non applicable
du paragraphe 87 [88]
S17 Résultats du programme d'échantillonnage et/ou du | Non applicable
programme alternatif au moment de la mise en cage du
thon rouge
S18 Informations sur et données recueillies dans le cadre | Non applicable
des programmes nationaux d'observateurs de thon
rouge
S19 Déclarer la mortalité par péche de tous les thons rouges | Non applicable
de I'Ouest, rejets morts y compris
S20 Informations sur les thons rouges saisis provenant de | Non applicable
prises accessoires non autorisées
S21 Détails des programmes de recherche coopérative sur le | Non applicable
thon rouge de I'Ouest a mettre en place
S22 Mises a jour des indices d’abondance et autres|Non applicable
indicateurs des pécheries
S23 Informations provenant des travaux de recherche du | Non applicable
GBYP comprenant de nouvelles informations
provenant d'activités d'échantillonnage biologique
THONIDES TROPICAUX
S24 Informations provenant des carnets de péche de navires | Transmis le 30/07/14.
de thon obése/d'albacore
S25 Plans de gestion concernant I'utilisation des dispositifs
de concentration des noissons (DCP)
ESPADON
S26 Meilleures données disponibles sur [I’espadon, vy
compris les données par sexe, les rejets et les
statistiques d'effort
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Numéro |

Information requise

Réponse

ISTIOPHORIDES

S27

Résultats des programmes scientifiques sur les
istiophoridés

S28

Faire rapport sur les méthodes d'estimation des rejets
vivants et morts de makaire bleu, de makaire blanc et
de Tetrapturus spp.

REQUINS

S29

Les CPC doivent soumettre des données de Téache I et
de Téache Il sur les requins en incluant les données
historiques disponibles

S30

Données de Tache | et Tache Il sur les renards de mer,
comprenant les rejets et les remises a I'eau

S31

Les CPC doivent consigner, par le biais de leurs
programmes d’observateurs, le nombre de rejets et de
remises a I’eau de requins soyeux en indiquant I'état
(mort ou vivant) et le déclarer a I'ICCAT.

S32

Plan destiné a améliorer la collecte des données sur les
requins par espéce

S33

Données de Tache | et Tache Il sur le requin soyeux
capturé et destiné a la consommation locale

S34

Données de Tache | et Tache Il sur le requin-marteau
capturé et destiné a la consommation locale

S35

Nombre de rejets et de remises a I’eau de requins-
marteau en indiquant I’état (mort ou vivant)

S36

Nombre de rejets et de remises a I’eau de requins
océaniques en indiquant I’état (mort ou vivant)

AUTRES PRISES ACCESSOIRES

S37

Fournir les guides d'identification existants pour les
requins, les oiseaux de mer, les tortues marines et les
mammiféres marins capturés dans la zone de la
Convention

S38

Informations relatives aux interactions de sa flottille
avec les tortues marines dans les pécheries de I’'ICCAT
par type d’engin

S39

Les CPC devront consigner les données sur les prises
accidentelles d’oiseaux de mer par espéce par le biais
d’observateurs  scientifiques en vertu de la
Recommandation 10-10 et déclarer ces données chaque
année

S40

Les CPC devront déclarer les données sur les prises
accessoires et les rejets

S41

Notifier les mesures prises sur la collecte des données
sur les prises accessoires et les rejets des pécheries
artisanales utilisant des moyens alternatifs

S42

Les CPC devront faire rapport sur les mesures prises en
vue d'atténuer les prises accessoires et de réduire les
rejets et sur toute recherche pertinente
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lle Partie (Mise en ceuvre de la gestion)
Chapitre 3 : Mise en ceuvre des mesures de conservation et de gestion de I’ICCAT

L’arrété n°141 du 2 mars 1970 portant réglementation de la péche au thon interdit la capture des poissons sous-
taille et d’autres dispositions législatives et réglementaires sont en cours pour renforcer cet arrété.

Conformément a la Recommandation 02-21, des observateurs doivent embarquer sur les navires ; c¢’était le cas
mais ils le feront dés qu’on aura un des navires affrétés.

Un plan d’amélioration des données a été élaboré et connait un début de mise en ceuvre.

Un atelier ayant pour objectif d’informer, de sensibiliser et de former les opérateurs du secteur sur les
recommandations de I"ICCAT a été organisé en 2010. Il a permis de : (i) sensibiliser les principales parties
prenantes devant intervenir dans la mise en ceuvre des mesures de I'ICCAT, (ii) définir la stratégie nationale
d’utilisation et de gestion des quotas d’espadon et de thon obese, (iii) valider les mesures de collecte des données
statistiques des thonidés et des espéces associées péchées, débarquées ou transbordées en Cote d’lvoire et (iv)
identifier les obligations des principales parties prenantes dans le cadre des données des Taches | et II.

Chapitre 4 : Schémas et activités d’inspection

Plusieurs administrations ivoiriennes interviennent dans le contrdle des activités de péche. Il s’agit de la
Direction des Péche et de I’Aquaculture, du Service de Contrdle et d’Inspection Vétérinaire en Frontiere, des
Affaires Maritimes et Portuaires et de la Marine Nationale. Ces structures effectuent, chacune en fonction de ses
prérogatives, des controles des activités de péche. Des dispositions sont en cours en vue d’harmoniser les
inspections.

RAPPORT ANNUEL, lle PARTIE, CHAPITRE 3

Catégorie N° Information requise Réponse
GEN 0001 | Rapports annuels (Commission)
GEN 0002 |Rapport sur la mise en ceuvre des

obligations en matiere de déclaration
pour toutes les pécheries de I'ICCAT,
notamment les especes de requins

GEN 0003 |Tableau ICCAT de déclaration de
I'application

GEN 0004 | Affretement de navires - rapport
récapitulatif

GEN 0005 | Affretement de navires - accords et date
de finalisation

GEN 0006 | Rapports de transbordement

GEN 0007 | Déclaration de transbordement (en mer)

GEN 0008 | Navires de charge autorisés a recevoir

des transbordements de thonidés et
d'especes apparentées dans l'océan
Atlantique et éventuelles modifications
ultérieures

GEN 0009 |LSPLV autorisés a effectuer des
transbordements a des navires de charge
dans l'océan Atlantique et éventuelles
modifications ultérieures

GEN 0010 | Points de contact pour les notifications
d'entrée au port
GEN 0011